C )

Ano Il - N2 667

Quito, jueves 22 de
marzo del 2012

Valor: USS 1.25 +IVA

. )

ING. HUGO ENRIQUE DEL POZO
BARREZUETA
DIRECTOR

Quito: Avenida 12 de Octubre
N 16-90 y Pasaje Nicolds Jiménez

Direccion: Telf. 2901 - 629
Oficinas centrales y ventas:
Telf. 2234 -540

Distribucion (Almacén):
Mafiosca N2 201 y Av. 10 de Agosto
Telf. 2430-110

Sucursal Guayaquil:
Malecdén N2 1606 y Av. 10 de Agosto
Telf. 2527 - 107

Suscripcién anual: USS 400 + IVA
para la ciudad de Quito
USS 450 + IVA para el resto del pais
Impreso en Editora Nacional

950 ejemplares -- 48 pdaginas

www.registroficial.gob.ec

Al servicio del pais
desde el 12 de julio de 1895

REGISTRO OFICIAL

ORGANO DEL GOBIERNO DEL ECUADOR

Administracion del Sr. Ec. Rafael Correa Delgado
Presidente Constitucional de la Republica

SUMARIO:

Pags.
ASAMBLEA NACIONAL
EL PLENO:
RESOLUCION:

- Condénase y rechazase la agresién hacia las
personas con discapacidad del hermano pueblo de
Bolivia, acontecida el dia veintitrés de febrero de
este afio, por parte de la Policia de dicho pais .........

FUNCION EJECUTIVA
DECRETOS:
1072 Nombrase al sefior Jaime Barberis Martinez,
Embajador Extraordinario y Plenipotenciario

Concurrente del Ecuador ante el Gobierno de
Croacia

1073 Dase de baja de las filas de la institucion policial,
al Coronel de Policia de E. M. Alfredo Fernando
Romero Visquez

1074 Dase de baja de la Fuerza Aérea Ecuatoriana a
varios oficiales superiores

1075 Dase de baja de la Fuerza Aérea Ecuatoriana, al
CRNL. EMT. AVC. Milton Augusto Temistocles
Muiioz Villacis

1076 Colocase en situacion juridica de disponibilidad al
CPNV-CSM Fernando Rigoberto Almeida Reyes ..

ACUERDOS:

MINISTERIO DEL AMBIENTE:

247 Déjase sin efecto el Acuerdo 147 del 17 de agosto
del 2011
248 Déjase sin efecto la emergencia declarada en el

Area Nacional de Recreacion Los Samanes,
ubicada en el cantéon Guayaquil, provincia del
Guayas

MINISTERIO DE SALUD PUBLICA:

00000317 Deléganse atribuciones al sefior José Antonio Vaca
Jones, Gerente del Proyecto “Mi Hospital” ............



Registro Oficial N° 667

--  Jueves 22 de marzo del 2012

Pags.

00000318 Deléganse funciones a varios funcionarios

004-2012 Encargase

326

823

824

de esta Cartera de Estado ........ccccceeeevunrenees

MINISTERIO DE TELECOMUNICA-
CIONES Y DE LA SOCIEDAD DE LA
INFORMACION:

el Despacho Ministerial al
ingeniero Héctor Vicente Moya Unda,
Subsecretario de Tecnologias de la
Informacion y Comunicacion ..............eue...

ACUERDO INTERMINISTERIAL:

MINISTERIO DE RECURSOS NATU-
RALES NO RENOVABLES; ARCOM;
INIGEMM; ENAMI EP; SH; ARCH;
PETROAMAZONAS EP; Y,
PETROECUADOR:

Créase el Comité Sectorial de Planifica-
cion, COSEPLA de la Gestion de los
Recursos Hidrocarburiferos y Mineros ....

RESOLUCIONES:
MINISTERIO DEL AMBIENTE:

Apruébase el Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental
del Proyecto “Construccion, Instalacion y
Puesta en Marcha de la Estaciéon Base de
Telefonia Celular Riobamba QOeste”,
ubicado en el canton Riobamba, provincia
de Chimborazo y otérgase la licencia
ambiental a OTECEL S. A., para la
ejecucion de dicho proyecto .........cccceveunnee

Apruébase el Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental
del Proyecto “Construccién y Operacion
del Nuevo Mercado Repiblica de
Argentina de la ciudad de Pelileo”,
ubicado en el cantén Pelileo, provincia de
Tungurahua y otérgase la licencia
ambiental para la ejecucion de dicho
proyecto

AGENCIA NACIONAL POSTAL:

15-DE-ANP-2012 Expidese el Instructivo para el

remate y venta directa del contenido
proveniente de los envios postales
rezagados

ELECTRICA DE GUAYAQUIL:

GGE-GTH-01-0034 Otérgase licencia con remune-

racion en el exterior al seiior John Glubis
Jijon Pinto

11

12

15

17

20

26

Pags.

GGE-GTH-01-0045 Otorgase licencia con remune-
racion en el exterior a los ingenieros
Franklin Augusto Nacipucha Cumbe y
Kelly Shirley Villao Carrillo ...........ccuuu.... 26

INSTITUTO ECUATORIANO DE LA
PROPIEDAD INTELECTUAL:

108-2012 SG-IEPI Deléganse funciones a la abo-
gada Margarita  Gualotuia Cruz,
servidora del IEPI 27

109-2012 SG-IEPI Deléganse funciones a la abo-
gada Maria Rosela Abad, servidora del
IEPI 28

SECRETARIA NACIONAL DE
TRANSPARENCIA DE GESTION:

SNTG-004-2012 Ratificase el contenido de la Reso-
lucion N° SNTG-028-2011 de 11 de abril
del 2011 28

SNTG-RH-007-2012 Apruébase la creacion del
puesto de Servidor Publico 7 a favor del
sefior Gonzalo Illanes Chamorro ............... 29

ORDENANZAS MUNICIPALES:

- Gobierno Auténomo Descentralizado
Municipal de Balsas: Que reglamenta el
aseo, recoleccion, transporte, tratamiento
y disposicion final de los desechos sélidos
de la Empresa Publica Municipal
MARBAL 31

- Gobierno Auténomo Descentralizado del
Canton Quilanga: Para la gestion integral
de los residuos solidos 40

REPUBLICA DEL ECUADOR
ASAMBLEA NACIONAL
EL PLENO
CONSIDERANDO:

Que, el articulo 416 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, determina que las relaciones del Ecuador con la
comunidad internacional responderan a los intereses del
pueblo ecuatoriano, al que le rendiran cuenta sus
responsables y ejecutores, y en consecuencia:

Propugna la solucion pacifica de las controversias y los
conflictos internacionales, y rechaza la amenaza o el uso
de la fuerza para resolverlos; Reconoce los derechos de
los distintos pueblos que coexisten dentro de los Estados,
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sociedades, y rechaza el racismo, la xenofobia y toda
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forma de discriminacion; Exige el respeto de los derechos
humanos, en particular de los derechos de las personas
migrantes, y propicia su pleno ejercicio mediante el
cumplimiento de las obligaciones asumidas con la
suscripcion de instrumentos internacionales de derechos
humanos;

Que, el dia jueves 23 de febrero del 2012 en la ciudad de
La Paz, Bolivia, las Personas con Discapacidad han sido
agredida por la fuerza publica al intentar acceder a la plaza
de Gobierno para protestar por el incumplimiento del
Presidente Evo Morales Ayma, por los subsidios que los
ayuden a sobrellevar sus necesidades;

Que, este acto de la policia boliviana es una clara
manifestacion de discriminacion, intolerancia y abuso de
poder, que viola todos los derechos humanos consagrados
en la Declaracion de los Derechos Universales del
Hombre, en la Convencion Internacional sobre los
Derechos de la Nifiez, en las Normas Uniformes de las
Naciones Unidas, en la Declaracion de Salamanca, en la
Convencion Interamericana para la eliminacion de todas
las formas de discriminacion contra las personas con
discapacidad y en los demas tratados internacionales, asi
como en las normas de su propia legislacion, los mismos
que han sido ratificados por Bolivia;

Que, la Constitucion Politica del estado boliviano, declara
que es un Estado que se sustenta en valores de unidad,
igualdad, inclusion, equidad social, que sus fines estan
orientados a constituir una sociedad sin discriminacion,
que ademads condena y sanciona toda forma de
discriminacién y que se autoproclama como un Estado
pacifista;

Que, en diciembre de 2010, el Gobierno boliviano se hizo
presente en la Cumbre de Vicepresidentes por una América
Sin Barreras y firmé la Declaracion de Quito ratificando
los principios contenidos en la Convencion de las Naciones
Unidas sobre los Derechos de las Personas con
Discapacidad, asi como en otros instrumentos
internacionales en la materia, en particular sobre los de la
mujer, los nifios y nifias, los adultos mayores y las
personas con discapacidad, con énfasis en aquellas en
condiciones que les tornan mas vulnerables; y,

En ejercicio de sus atribuciones constitucionales y legales,
RESUELVE:

Articulo 1.- Condenar y rechazar la agresion hacia las
personas con discapacidad del hermano pueblo de Bolivia,
acontecida el dia veintitrés de febrero de este afio, por
parte de la Policia de dicho pais, en respuesta a una
manifestacion que tuvo su origen en caminatas y medidas
adoptadas desde hace cien dias, en las que el pueblo
boliviano con discapacidad esperé un pronunciamiento
oficial respecto de un subsidio econdémico de cuatro mil
ochocientos bolivianos (4800) es decir, trescientos
cuarenta y un ddlares de los Estados Unidos de América, el
cual fue pedido hace cinco afios.

Articulo 2.- Reconocer el didlogo como via de solucion
pacifica a la controversia interna del gobierno boliviano
con su poblacién con discapacidad, lo cual supone la

comprension y conocimiento de la problematica de la
discapacidad en Bolivia, y la sumatoria de esfuerzos para
proponer salidas multiples a las demandas hechas por este
sector de la poblacion.

Articulo 3.- Exhortar al gobierno boliviano a aceptar el
ofrecimiento del Vicepresidente de nuestro pais, Lenin
Moreno Garcés, de mediar entre los dirigentes y personas
con discapacidad involucradas en el conflicto y el gobierno
de Evo Morales Ayma.

Articulo 4.- Sugerir al gobierno boliviano, acoger los
tratados e instrumentos internacionales de Derechos
Humanos de Personas con Discapacidad, entre ellos la
Convencion y Protocolo de Derechos de las personas con
discapacidad, el cual el Ecuador ratifico en el 2008 y ha
servido para el progreso de los derechos de este grupo en
el pais.

Articulo 5.- Solidarizarse con las personas con
discapacidad agredidas en Bolivia, con sus familias y con
la sociedad en general que ha sido afectada por este
lamentable suceso.

Articulo 6.- Comunicar esta resoluciéon al Gobierno
Boliviano y publicarla en los medios de comunicacion.

Dado y suscrito en la sede de la Asamblea Nacional,
ubicada en el Distrito Metropolitano de Quito, provincia de
Pichincha, al primer dia del mes de marzo de dos mil doce.

f.) Fernando Cordero Cueva, Presidente.

f.) Dr. Andrés Segovia S., Secretario General.
ASAMBLEA NACIONAL.- CERTIFICO que es fiel
copia del original que reposa en los archivos de la

Asamblea Nacional.- Quito, 8 de marzo del 2012.- f.) Dra.
Libia Rivas O., Prosecretaria General.

N° 1072

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que, el numeral 10 del articulo 147 de la Constitucion de
la Republica, prevé como una de las atribuciones del
Presidente de la Republica, nombrar y remover a
embajadores y jefes de mision;

Que, el Gobierno de Croacia ha otorgado el beneplacito de
estilo para la designacion del sefior Jaime Barberis
Martinez, como  Embajador  Extraordinario vy
Plenipotenciario Concurrente del Ecuador ante el Gobierno
de Croacia, con sede en Budapest, Hungria; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere la
Constitucion de la Republica y la ley,
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Decreta:

ARTICULO PRIMERO.- Nombrar al sefior Jaime
Barberis Martinez, Embajador  Extraordinario 'y
Plenipotenciario Concurrente del Ecuador ante el Gobierno
de Croacia, con sede en Budapest, Hungria.

ARTICULO SEGUNDO.- De la ejecuciéon del presente
decreto ejecutivo, encarguese al Ministro de Relaciones

Exteriores Comercio e Integracion.

Dado en el Palacio Nacional, en Quito, a 7 de marzo del
2012.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Ricardo Patiflo Aroca, Ministro de Relaciones
Exteriores, Comercio e Integracion.

Documento con firmas electrénicas.

N° 1073

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

La Resolucion del H. Consejo de Generales de la Policia
Nacional N° 2012-002-CsG-PN de enero 3 del 2012; en la
que resuelve aceptar la solicitud de baja voluntaria de las
filas de la institucién policial, formulada por el sefior
Coronel de Policia de E. M. Alfredo Fernando Romero
Vasquez;

De conformidad con lo que dispone el Art. 65 de la Ley
Reformatoria a la Ley de Personal de la Policia Nacional,
publicada en el Registro Oficial N° 607-S de junio 8 de
2009, en concordancia con el Art. 66, literal a) de la Ley
de Personal de la Policia Nacional;

El pedido del sefior Ministro del Interior, previa
solicitud del sefior Comandante General de la Policia
Nacional, con oficio Nro. 2012-018-DGP-PN de enero 13
del 2012; y,

En uso de la atribucion que determina el Art. 147 numeral
5 de la Constitucion de la Republica,

Decreta:

Art. 1.- Dar de baja de las filas de la institucion policial,
con fecha de expedicion de este decreto, al sefior Coronel
de Policia de E. M. Alfredo Fernando Romero Vasquez,
por solicitud voluntaria con expresa renuncia a la situacion
transitoria, de conformidad con el Art. 66 literal a) de la
Ley de Personal de la Policia Nacional.

Art. 2.- De la ejecucion del presente decreto encarguese el
Ministro del Interior, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, Distrito Metropolitano, a 7 de
marzo del 2012.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) José Serrano Salgado Ministro del Interior.

Documento con firmas electronicas.

N° 1074

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que de conformidad al Art. 65 de la Ley Reformatoria a la
Ley de Personal de las Fuerzas Armadas que sefala: “la
situacion militar para los Oficiales Generales y dentro de
los Oficiales Superiores a los Coroneles y Capitanes de
Navio, se establecera por Decreto Ejecutivo”;

Que el Art. 87, literal a) ibidem establece que el militar es
dado de baja, entre otras causales por solicitud voluntaria;

Que los sefnores: CRNL. EMT. AVC. Renteria Estrella
Vicente Bolivar; CRNL. EMT. AVC. Rueda Armendariz
Fausto Enrique; y CRNL. EMT. AVC. Erazo Gonzalez
Luis Eduardo, al amparo del articulo mencionado en el
considerando anterior, presentan el 9 de enero del 2012 en
la Comandancia General de la Fuerza Aérea, su solicitud
voluntaria de baja directa de la institucion con fecha 31 de
enero del 2012, por tener que solucionar asuntos de indole
personal;

Que el sefior Comandante General de la Fuerza Aérea
Ecuatoriana, mediante oficio N° FAE-EI-3f-D-2012-
00167-O-OF de 1 de febrero del 2012, remite las
solicitudes voluntarias de baja y el proyecto de decreto
ejecutivo, para dar de baja con fecha 31 de enero del 2012
a los sefiores oficiales superiores de la Fuerza Aérea
Ecuatoriana, de conformidad al Art. 87, literal a) de la
vigente Ley Reformatoria a la Ley de Personal de las
Fuerzas Armadas; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
65 de la Ley Reformatoria a la Ley de Personal de las
Fuerzas Armadas,

Decreta:
Art. 1.- Dar de baja de la Fuerza Aérea Ecuatoriana con

fecha 31 de enero del 2012, de conformidad al Art. 87,
literal a) de la Ley Reformatoria a la Ley de Personal de
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las Fuerzas Armadas, que establece: “El militar sera dado
de baja por una de las siguientes causas: a) Solicitud
voluntaria” a los siguientes sefiores oficiales superiores:

170386766-1 CRNL. EMT. AVC. Renteria Estrella
Vicente Bolivar.

170557947-0 CRNL. EMT. AVC. Rueda Armendariz
Fausto Enrique.

170486723-1 CRNL. EMT. AVC. Erazo Gonzalez Luis.

Oficiales Superiores que fueron colocados en situacion de
disponibilidad a partir del 31 de octubre del 2011, previa
resolucion del Consejo de Oficiales Generales de la Fuerza
Aérea Ecuatoriana, en sesion permanente efectuada los
dias 12 y 13 de septiembre del 2011, de conformidad con
el Art. 76, literal f) de la Ley de Personal de las Fuerzas
Armadas, mediante Decreto Ejecutivo N° 1003 de 9 de
enero del 2012.

Art. 2.- De la ejecucion del presente decreto ejecutivo, que
entrara en vigencia en la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacién en el Registro Oficial, encarguese el seflor

Ministro de Defensa Nacional.

Publiquese y comuniquese.- Dado en el Palacio Nacional,
Quito, D. M., a 7 de marzo del 2012.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Defensa Nacional.

Documento con firmas electronicas.

N° 1075

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que de conformidad al Art. 65 de la Ley Reformatoria a la
Ley de Personal de las Fuerzas Armadas que sefala: “la
situacion militar para los Oficiales Generales y dentro de
los Oficiales Superiores a los Coroneles y Capitanes de
Navio, se establecera por Decreto Ejecutivo”;

Que el Art. 87, literal a) ibidem establece que el militar es
dado de baja, entre otras causales por solicitud voluntaria;

Que el sefior CRNL. EMT. AVC. Muioz Villacis Milton
Augusto Temistocles, al amparo del articulo mencionado
en el considerando anterior, presenta el 19 de diciembre
del 2011 en la Comandancia General de la Fuerza Aérea,
su solicitud voluntaria de baja directa de la institucion con
fecha 31 de diciembre del 2011, por tener que solucionar
asuntos de indole personal;

Que el sefior Comandante General de la Fuerza Aérea
Ecuatoriana, mediante oficio N° FAE-EI-3f-D-2012-
00167-O-OF de 1 de febrero del 2012, remite la solicitud
voluntaria de baja y el proyecto de decreto ejecutivo, para
dar de baja con fecha 31 de diciembre del 2011 al sefior
oficial superior de la Fuerza Aérea Ecuatoriana, de
conformidad al Art. 87, literal a) de la vigente Ley
Reformatoria a la Ley de Personal de las Fuerzas
Armadas; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
65 de la Ley Reformatoria a la Ley de Personal de las
Fuerzas Armadas,

Decreta:

Art. 1.- Dar de baja de la Fuerza Aérea Ecuatoriana con
fecha 31 de diciembre del 2011, al sefior 0906514880
CRNL. EMT. AVC. Muiloz Villacis Milton Augusto
Temistocles, de conformidad al Art. 87, literal a) de la Ley
Reformatoria a la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas,
que establece: “El militar serd dado de baja por una de las
siguientes causas: a) Solicitud voluntaria”; quien fue
colocado en situacion de disponibilidad a partir del 31 de
octubre del 2011, previa resolucién del Consejo de
Oficiales Generales de la Fuerza Aérea Ecuatoriana, en
sesion permanente efectuada los dias 12 y 13 de
septiembre del 2011, de conformidad con el Art. 76, literal
f) de la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas, mediante
Decreto Ejecutivo N° 1003 de 9 de enero del 2012.

Art. 2.- De la ejecucion del presente decreto ejecutivo, que
entrara en vigencia en la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial, encarguese el seflor
Ministro de Defensa Nacional.

Publiquese y comuniquese.

Dado en el Palacio Nacional, Quito, D. M., a 7 de marzo
del 2012.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Defensa Nacional.

Documento con firmas electronicas.

N° 1076

Rafael Correa Delgado
PRESIDENTE CONSTITUCIONAL DE LA
REPUBLICA

Considerando:

Que de conformidad al Art. 65 de la Ley Reformatoria a la
Ley de Personal de las Fuerzas Armadas que seflala: “la
situacion militar para los Oficiales Generales y dentro de
los Oficiales Superiores a los Coroneles y Capitanes de
Navio, se establecera por Decreto Ejecutivo”;
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Que el Art. 75 de la Ley en mencion, establece que “E/
militar tendra derecho hasta seis meses de disponibilidad,
si acreditare por lo menos cinco afios de servicio activo y
efectivo ininterrumpidos, pudiendo renunciar a todo o
parte del tiempo de disponibilidad, para solicitar
directamente la baja”;

Que el Art. 76, literal a) ibidem establece que el
militar serd colocado en situacion de disponibilidad,
entre otras causales por: “a) Por solicitud
voluntaria”;

Que el sefior CPNV-CSM Almeida Reyes Fernando
Rigoberto, al amparo del articulo mencionado en el
considerando anterior, siguiendo organo regular de sus
superiores presenta el 26 de enero del 2012 en la Direccion
de Recursos Humanos de la Fuerza Naval, su solicitud
voluntaria de disponibilidad de la institucion a partir del 29
de febrero del 2012;

Que el sefior Comandante General de la Fuerza Naval,
mediante oficio N° COGMAR-PER.013-0-2012 de 3 de
febrero del 2012, remite al Ministerio de Defensa Nacional
la solicitud voluntaria y el proyecto de decreto ejecutivo,
mediante el cual se coloca en situacion juridica de
disponibilidad con fecha 29 de febrero del 2012, al sefior
Oficial Superior de la Fuerza Naval de conformidad con el
Art. 76, literal a) de la vigente Ley Reformatoria a la Ley
de Personal de las Fuerzas Armadas; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
147, numeral 5 de la Constitucion de la Republica; en
concordancia con el articulo 65 de la Ley Reformatoria a
la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas y a solicitud
del sefior Ministro de Defensa Nacional,

Decreta:

Art. 1.- Colocar en situacion juridica de disponibilidad
con fecha 29 de febrero del 2012, al sefior 1705062782
CPNV-CSM Almeida Reyes Fernando Rigoberto, de
conformidad al Art. 76, literal a) de la Ley Reformatoria a
la Ley de Personal de las Fuerzas Armadas, que
establece que el militar serd colocado en situacion de
disponibilidad, entre otras causales, “a) Por solicitud
voluntaria”.

Art. 2.- De la ejecucion del presente decreto ejecutivo, que
entrard en vigencia en la presente fecha, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial, encarguese el sefior
Ministro de Defensa Nacional.

Publiquese y comuniquese.

Dado en el Palacio Nacional, Quito D. M., a 7 de marzo
del 2012.

f.) Rafael Correa Delgado, Presidente Constitucional de la
Republica.

f.) Javier Ponce Cevallos, Ministro de Defensa Nacional.

Documento con firmas electrénicas.

N° 247

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay;

Que, el articulo 66 numeral 27 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantizara a las
personas el derecho a vivir en un ambiente sano,
ecologicamente equilibrado, libre de contaminacion y en
armonia con la naturaleza;

Que, el articulo 73 inciso primero de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, establece que el Estado aplicara
medidas de precaucion y restriccion para las actividades
que puedan conducir a la extincion de especies, la
destruccion de ecosistemas o la alteracion permanente de
los ciclos naturales;

Que, el articulo 83 numeral 6 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador sefiala que son deberes y
responsabilidades de las ecuatorianas y los ecuatorianos,
sin perjuicio de otros previstos en la Constitucion y la ley,
respetar los derechos de la naturaleza, preservar un
ambiente sano y utilizar los recursos naturales de modo
racional, sustentable y sostenible;

Que, el articulo 313 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador establece que el Estado se reserva el derecho de
administrar, regular, controlar y gestionar los sectores
estratégicos, de conformidad con los principios de sosteni-
bilidad ambiental, precaucion, prevencion y eficiencia. Los
sectores estratégicos de decision y control exclusivo del
Estado, son aquellos que por su trascendencia y magnitud
tienen decisiva influencia econdémica, social, politica o
ambiental, y deberan orientarse al pleno desarrollo de los
derechos y al interés social;

Que, el articulo 395 numeral 1 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce como principio
ambiental, que el Estado garantizara un modelo sustentable
de desarrollo, ambientalmente equilibrado y respetuoso de
la diversidad cultural, que conserve la biodiversidad y la
capacidad de regeneracion natural de los ecosistemas, y
asegure la satisfaccion de las necesidades de las
generaciones presentes y futuras;

Que, el articulo 43 de la Codificacion de la Ley Forestal y
Conservacion de Areas Naturales y Vida Silvestre, sefiala
que el Ministerio del Ambiente supervigilara todas las
etapas primarias de produccion, tenencia, aprovechamiento
y comercializacion de materias primas forestales;

Que, el articulo 97 del Libro III del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, ha
establecido criterios generales sobre los cuales se deberan
planificar y ejecutar la gestion integral forestal sustentable
en el pais;
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Que mediante Acuerdo Ministerial N° 139 del 30 de
diciembre del 2009, publicado en el Registro Oficial
Suplemento de fecha 5 de abril del 2010, el Ministerio del
Ambiente expidié la norma de “Procedimientos para
Autorizar el Aprovechamiento y Corta de Madera”;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 147 del 17 de
agosto del 2011, el Ministerio del Ambiente reforma el
articulo 33 del Acuerdo Ministerial N° 139 del 30 de
diciembre del 2009; y,

En uso de las facultades y atribuciones que le confieren el
numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la
Repuiblica del Ecuador y el articulo 17 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Acuerda:

Art. 1.- Dejar sin efecto el Acuerdo 147 del 17 de agosto
del 2011.

Art. 2.- De la ejecucion del presente acuerdo ministerial
encarguese la Subsecretaria de Patrimonio Natural.

Art. 3.- El presente acuerdo ministerial entrard en vigencia
a partir de su suscripcion sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, a 30 de diciembre del 2011.

f.) Marcelo Aguifiaga Vallejo, Ministerio del Ambiente.

N° 248

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 126, publicado en
el Registro Oficial N° 598 de 16 de diciembre del 2011, se
declar6 la emergencia, en el Area Nacional de Recreacion
Los Samanes, ubicada en el canton Guayaquil, provincia
del Guayas;

Que, el manejo y control de la emergencia del Area
Nacional de Recreacion Los Samanes, estuvo a cargo de la
Subsecretaria de Gestion Marina y Costera;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 830, publicado en el
Registro Oficial N° 502 del 29 de julio del 2011, se cre6 la
“EMPRESA PUBLICA DE PARQUES NATURALES Y
ESPACIOS PUBLICOS, EP.”, como una persona juridica
de derecho publico, con patrimonio propio, dotada de
autonomia  presupuestaria, financiera, econdmica,
administrativa, operativa y de gestion, a la que le
corresponde administrar el proyecto del Area Nacional de
Recreacion Los Samanes; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confieren los
articulos 151 y 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador; y el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Dejar sin efecto la emergencia declarada en el
Area Nacional de Recreacién Los Samanes, ubicada en el
canton Guayaquil, provincia del Guayas, mediante
Acuerdo Ministerial N° 126, publicado en el Registro
Oficial N° 598 de 16 de diciembre del 2011.

Articulo 2.- La Subsecretaria de Gestion Marina y
Costera, presentard un informe de las contrataciones
realizadas al amparo del Acuerdo N° 126, asi como el
monto del presupuesto comprometido y ejecutado, asi
como de los resultados obtenidos. Dicho informe serd
publicado en el Portal del Sistema Nacional de
Contratacion Publica.

Articulo 3.- El presente acuerdo entrarda en vigencia a
partir de su suscripcion, sin perjuicio de su publicacion en
el Registro Oficial.

Dado en la ciudad de Quito, a 30 de diciembre del 2011.

Comuniquese y publiquese.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 00000317

Carina Vance Mafl'a
MINISTRA DE SALUD PUBLICA,
ENCARGADA

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1006 de 13 de enero
del 2012, el seior Presidente Constitucional de la
Republica, encargd el Ministerio de Salud Publica a la
magister Carina Vance Mafla;

Que, la Constitucion de la Repuiblica del Ecuador en su
articulo 154, numeral 1, faculta a los ministros de Estado,
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por
parte de la Iniciativa Privada, establece que, cuando la
conveniencia institucional lo requiera, los maximos
personeros de las instituciones del Estado dictaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones; que en estos documentos se
establecerda el ambito institucional en el cual los
funcionarios delegados ejerceran sus atribuciones;
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Que, el articulo del 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva -ERJAFE-,
determina que los ministros de Estado son competentes
para el despacho de todos los asuntos inherentes a sus
ministerios sin necesidad de autorizacion alguna del
Presidente de la Republica, salvo los casos expresamente
sefialados en leyes especiales; y, que dentro de la esfera de
su competencia, podran delegar sus atribuciones y deberes
al funcionario inferior jerdrquico de sus respectivos
ministerios, cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la
buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin
perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones que
de acuerdo con las leyes y reglamento tenga el funcionario
delegado;

Que, el inciso primero del articulo 55 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva dispone que las atribuciones propias de las
diversas entidades y autoridades de la Administracion
Publica Central e Institucional seran delegables en las
autoridades u organos de inferior jerarquia, excepto las que
se encuentren prohibidas por ley o por decreto;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 00000767 de 31 de
agosto del 2011, reformado, el Dr. David Chiriboga
Allnutt, ex Ministro de Salud Publica acordo: “Articulo 1.-
Declarar en Situacion de Emergencia Sanitaria a los
hospitales Eugenio Espejo, Baca Ortiz y Pablo Arturo
Sudrez de Quito; Francisco Ycaza Bustamante y Abel
Gilbert Ponton de Guayaquil; Verdi Cevallos Balda de
Portoviejo,; Delfina Torres de Concha de Esmeraldas;
Alfredo Noboa Montenegro de Guaranda; José Maria
Velasco Ibarra de Tena;, Hospital del Puyo; y Tedfilo
Davila de Machala y proceder con las siguientes acciones
emergentes para la ejecucion de obras, adquisicion de
bienes y prestacion de servicios, incluidos los de
consultoria, en las dreas de: 1.- Infraestructura fisica; 2.-
Equipamiento  médico;, 3.- Insumos médicos; 4.-
Medicamentos; 5.- Sistemas y Recursos Informaticos; 6.-
Talento Humano y, demds contratos que coadyuven a
superar la emergencia sanitaria, conforme el plan de
adquisiciones aprobado, sin perjuicio de que, existiendo
hechos probados, concretos y objetivos que requieran
intervencion inmediata, se incluya otras unidades
operativas del pais a la presente declaratoria de
emergencia sanitaria.”;

Que, mediante Resolucion No. 0000000061 de fecha 6 de
abril del 2011, el Ministro de Salud Publica de la época,
resolvié adjudicar a la Compafiia SOLUCIONES Y
SUMINISTROS S. A. (SOLYSUM), el contrato para el
suministro de DOS (2) HOSPITALES MOVILES PARA
EMERGENCIA Y ATENCION MEDICA;

Que, mediante contrato No. 0000106 suscrito el 8 de abril
del 2011 entre el Ministerio de Salud Publica y, la
Compaiiia SOLUCIONES Y SUMINISTROS S. A.
(SOLYSUM), para el suministro dos (2) hospitales moéviles
para emergencias; en la cldusula décima quinta se
establecié como Administrador del contrato al Gerente del
Proyecto “Mi Hospital”; y, conforme a la clausula décima
cuarta del referido contrato, la recepcion de los items o
equipos de los hospitales moviles objeto del contrato, se
efectuara en la fabrica previo a su embarque; y,

En ejercicio de las atribuciones que le confiere el articulo
154, numeral 1 de la Constitucion, articulo 35 de la Ley de
Modernizacion del Estado; articulos 17 y 55 del Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar al servidor José Antonio Vaca Jones,
Gerente del Proyecto “Mi Hospital” del Ministerio de
Salud Publica, a fin de que procedan a la recepcion de los
items o equipos de los hospitales moviles objeto del
contrato No. 0000106 suscrito el 8 de abril del 2011 entre
el Ministerio de Salud Publica y, la Compaifiia
SOLUCIONES Y SUMINISTROS S. A. - SOLYSUM,
en el puerto de embarque en la ciudad de Charlotte,
Estado de Carolina del Norte, en Estados Unidos de
Norteamérica.

Articulo 2.- Remitase un ejemplar al Secretario General de
la Administracion Publica, conforme a lo dispuesto en el
articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva.

Disposicion Final.- El presente acuerdo entrard en
vigencia a partir de su suscripcion, sin perjuicio de su
publicacion en el Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.

Dado en el Distrito Metropolitano de Quito, a 29 de
febrero del 2012.

f.) Mgs. Carina Vance Mafla, Ministra de Salud Publica
().

Es fiel copia del documento que consta en el archivo de la
Direccion de Secretaria General al que me remito en caso
necesario.- Lo certifico.- Quito, a 29 de febrero del 2012.-
f.) Dra. Nelly Cecilia Mendoza Orquera, Secretaria
General, Ministerio de Salud Publica.

No. 00000318

Mgs. Carina Yance Mafla
MINISTRA DE SALUD PUBLICA, ENCARGADA

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo No. 1006 de 13 de enero
del 2012, el sefor Presidente Constitucional de la
Republica del Ecuador, encarga el Ministerio de Salud
Publica a la magister Carina Isabel Vance Mafla;

Que, la Constitucion de la Repuiblica del Ecuador en su
articulo 154, numeral 1, faculta a los ministros de Estado,
expedir los acuerdos y resoluciones administrativas que
requiera su gestion;
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Que, el articulo 227 de la Constituciéon de la Republica
prescribe que la Administracion Publica constituye un
servicio a la colectividad que se rige por los principios de
eficacia, eficiencia, calidad, jerarquia, desconcentracion,
descentralizacion, coordinacion, participacion, planifica-
cion, transparencia y evaluacion;

Que, el articulo 61 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica, establece la posibilidad
de realizar delegaciones a funcionarios o empleados de la
entidad u organismos adscritos a ella o bien a funcionarios
o empleados de otras entidades del Estado;

Que, el articulo 4 del Reglamento General de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica
determina que, en aplicacion de los principios de Derecho
Administrativo son delegables todas las facultades
previstas para la maxima autoridad tanto en la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica
como su reglamento general, alin cuando no conste en
dicha normativa la facultad de delegacion expresa. La
resolucion que la maxima autoridad emita para el efecto,
determinara el contenido y alcance de la delegacion;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por
parte de la Iniciativa Privada, establece que, cuando la
conveniencia institucional lo requiera, los maximos
personeros de las instituciones del Estado dictaran
acuerdos, resoluciones u oficios que sean necesarios para
delegar sus atribuciones; que en estos documentos se
establecera el é&mbito institucional en el cual los
funcionarios delegados ejerceran sus atribuciones;

Que, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funciéon Ejecutiva -ERJAFE-,
determina que los ministros de Estado son competentes
para el despacho de todos los asuntos inherentes a sus
ministerios sin necesidad de autorizacion alguna del
Presidente de la Republica, salvo los casos expresamente
sefialados en leyes especiales; y, que dentro de la esfera de
su competencia, podran delegar sus atribuciones y deberes
al funcionario inferior jerarquico de sus respectivos
ministerios, cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la
buena marcha del Despacho Ministerial, todo ello sin
perjuicio de las funciones, atribuciones y obligaciones que
de acuerdo con las leyes y reglamentos tenga el
funcionario delegado;

Que, el inciso primero del articulo 55 del mencionado
estatuto dispone que, las atribuciones propias de las
diversas entidades y autoridades de la Administracion
Publica Central e Institucional seran delegables en las
autoridades u organos de inferior jerarquia, excepto las que
se encuentren prohibidas por ley o por decreto; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere el numeral 1
del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del
Estado, Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos
por parte de la Iniciativa Privada, los articulos 61 de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica y 4
de su reglamento general; y, los articulos 17 y 55 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva,

Acuerda:

Articulo 1.- Delegar al/la Viceministro/a de Gobernanza y
Vigilancia de la Salud, para que ademas de las funciones
inherentes a su cargo, realice lo siguiente:

1. Autorizar el inicio de los procedimientos de
contratacion publica, suscribir los actos y contratos
relacionados con el cumplimiento de las disposiciones
de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, su reglamento
general y demas resoluciones emitidas por el Instituto
Nacional de Contrataciéon Publica -INCOP-, en los
casos de régimen especial (excepto los de
comunicacion) y los de contratacion directa y lista
corta de consultoria, referente a gestion que en
materia de salud realicen la Subsecretaria Nacional de
Vigilancia de la Salud Publica y la Subsecretaria
Nacional de Gobernanza de la Salud Publica, en el
ambito de sus respectivas competencias establecidas
en el Estatuto Organico de Gestion Organizacional
por Procesos del Ministerio de Salud Publica.

2. Autorizar el inicio de los procedimientos de
contratacion publica, suscribir los actos y contratos
relacionados con el cumplimiento de las disposiciones
de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, su reglamento
general y demas resoluciones emitidas por el Instituto
Nacional de Contratacion Publica -INCOP-, en los
casos de ferias inclusivas, subasta inversa electronica,
cuyo presupuesto referencial sea inferior o igual al
valor que resultare de multiplicar el coeficiente
0,000015 del Presupuesto Inicial del Estado del
correspondiente ejercicio econdomico; menor cuantia y
cotizacion, en los casos de contratacion de bienes y
servicios que realicen la Subsecretaria Nacional de
Vigilancia de la Salud Publica y la Subsecretaria
Nacional de Gobernanza de la Salud Publica, en el
ambito de sus competencias establecidas en el
Estatuto Organico de Gestion Organizacional por
Procesos del Ministerio de Salud Publica.

3. Designar a los integrantes de las comisiones técnicas
de los procedimientos de contratacion publica
descritos en los numerales anteriores, conforme a lo
previsto en la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, su reglamento
general y las respectivas resoluciones emitidas por el
Instituto Nacional de Contratacion Publica.

Articulo 2.- Delegar al/la Viceministro/a de Atencién
Integral en Salud, para que ademds de las funciones
inherentes a su cargo, realice lo siguiente:

1. Autorizar el inicio de los procedimientos de
contratacion publica, suscribir los actos y contratos
relacionados con el cumplimiento de las disposiciones
de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, su reglamento
general y demas resoluciones emitidas por el Instituto
Nacional de Contratacion Publica -INCOP-, en los
casos de régimen especial (excepto los de
comunicacion) y los de contratacion directa y lista
corta de consultoria, referente a gestion que en
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materia de salud realicen la Subsecretaria Nacional de
Provisién de Servicios de Salud y, la Subsecretaria
Nacional de Prevenciéon Promocion de la Salud e
Igualdad, en el ambito de sus respectivas
competencias establecidas en el Estatuto Orgénico de
Gestion Organizacional por Procesos del Ministerio
de Salud Publica.

2. Autorizar el inicio de los procedimientos de
contratacion publica, suscribir los actos y contratos
relacionados con el cumplimiento de las disposiciones
de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, su reglamento
general y demas resoluciones emitidas por el Instituto
Nacional de Contratacion Publica -INCOP-, en los
casos de ferias inclusivas, subasta inversa electronica,
cuyo presupuesto referencial sea inferior o igual al
valor que resultare de multiplicar el coeficiente
0,000015 del Presupuesto Inicial del Estado del
correspondiente ejercicio econdomico; menor cuantia y
cotizacion, en los casos de contratacion de bienes y
servicios que realicen la Subsecretaria Nacional de
Provision de Servicios de Salud y la Subsecretaria
Nacional de Prevencién Promocién de la Salud e
Igualdad, en el ambito de sus competencias estable-
cidas en el Estatuto Organico de Gestion Organiza-
cional por Procesos del Ministerio de Salud Publica.

3. Designar a los integrantes de las comisiones técnicas
de los procedimientos de contratacion publica
descritos en los numerales anteriores, conforme a lo
previsto en la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, su reglamento
general y las respectivas resoluciones emitidas por el
Instituto Nacional de Contratacion Publica.

Articulo 3.- Delegar al/la Coordinador/a General
Administrativo/a Financiero/a, para que ademas de las
funciones inherentes a su cargo, realice lo siguiente:

1. Autorizar el inicio de los procedimientos de
contratacion publica, suscribir los actos y contratos
relacionados con el cumplimiento de las disposiciones
de la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contrataciéon Publica -LOSNCP-, su reglamento
general y demas resoluciones emitidas por el Instituto
Nacional de Contratacion Publica -INCOP-, en los
casos de infima cuantia, menor cuantia, cotizacion,
contratacion directa y lista corta de consultoria,
régimen especial, compras por catdlogo y subasta
inversa electronica, cuyo presupuesto referencial sea
inferior o igual al valor que resultare de multiplicar el
coeficiente 0,000015 del Presupuesto Inicial del
Estado del correspondiente ejercicio econémico; en
los casos que no estén contemplados en los articulos
anteriores.

2. Autorizar el inicio de los procedimientos especiales,
suscribir los actos y contratos relacionados con el
arrendamiento de bienes muebles, inmuebles y ferias
inclusivas, establecidos en la Ley Orgéanica del
Sistema Nacional de Contratacion Puablica, su
reglamento general demds resoluciones emitidas por
el Instituto Nacional de Contratacion Publica
-INCOP-.

Aprobar y autorizar las reformas presupuestarias del
Plan Anual de Contrataciones -PAC-, requeridas por
las unidades operativas de Planta Central del
Ministerio de Salud Publica.

Autorizar el inicio de los procedimientos de
contratacion publica, suscribir los actos y contratos
relacionados con régimen especial en comunicacion,
establecidos en la Ley Orgénica del Sistema Nacional
de Contrataciéon Publica -LOSNCP-, su reglamento
general y demas resoluciones emitidas por el Instituto
Nacional de Contratacion Publica -INCOP-.

Designar a los integrantes de las comisiones técnicas
de los procedimientos de contratacion publica
descritos en los numerales anteriores, conforme a lo
previsto en la Ley Organica del Sistema Nacional de
Contratacion Publica -LOSNCP-, su reglamento
general y las respectivas resoluciones emitidas por el
Instituto Nacional de Contratacion Publica.

Designar a los/las servidores/as autorizadas a utilizar
las herramientas del Sistema Nacional de Contratacion
Publica, en su calidad de usuario autorizado del
portal ~ www.compraspublicas.gob.ec, para los
procedimientos de contratacion publica que realice el
Ministerio de Salud Publica.

Disponer la distribucion y uso de los equipos de
telefonia celular para los/las servidores/as autorizados.

Disponer la baja o destruccion de los bienes y
especies  valoradas inservibles conforme al
Reglamento General Sustitutivo para el Manejo y
Administracion de Bienes del Sector Publico.

Por excepcion podra suscribir convenios de pago
relativos a la Ley Organica del Servicio Publico
-LOSEP-, su reglamento general y la normativa
emitida por el Ministerio de Relaciones Laborales.

10. Suscribir y autorizar los permisos de importacion.

Articulo 4.- Procedimiento general.- Previo al inicio de
los procedimientos de contratacion, las unidades que se
encuentran a cargo de las subsecretarias mencionadas en
los articulos 1 y 2 del presente acuerdo ministerial,
remitiran los expedientes con la documentacion necesaria
para que los/las subsecretarios/as, soliciten a los/las
viceministros/as la  autorizacion del inicio del
procedimiento correspondiente. Adicionalmente, se debera
observar lo siguiente:

1.

El area requirente cuando tenga la necesidad de
ejecutar obras, adquirir bienes y/o contratar servicios,
incluidos los de consultoria, preparara toda la
documentacion precontractual necesaria, la que debera
reflejarse en los términos de referencia o las
especificaciones técnicas segun el caso, para lo cual se
debera observar lo establecido por el INCOP en la
respectiva resolucion sobre el tema.

Los subsecretarios o coordinadores, una vez
autorizado el inicio del proceso enviaran el expediente
a la Direccion Nacional Administrativa, para que
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realice el procedimiento de contratacion publica que
corresponda, previa la obtencion de la certificacion
presupuestaria y emision, certificacion del plan anual
de contrataciones, lo cual serd responsabilidad de la
Direccion Nacional Administrativa.

Articulo 5.- Delegar al/la Directora/a Nacional
Administrativo/a, para que ademas de las funciones
inherentes a su cargo, realice lo siguiente:

1. Administrar y  ejecutar todos los  actos
precontractuales relacionados con el cumplimiento de
las disposiciones de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contratacion Publica -LOSNCP-, su
reglamento general y demas resoluciones emitidas por
el Instituto Nacional de Contratacion Publica
-INCOP-; asi también el manejo y administracion del
portal de COMPRASPUBLICAS.

2. Solicitar las certificaciones presupuestarias a la
Direccion Nacional Financiera; y, emitir las
certificaciones relacionadas con el Plan Anual de
Contrataciones (PAC).

3. Notificar a las servidoras y servidores publicos de esta
Cartera, que han sido designados como Administrador
o administradores de los contratos, para lo cual se
adjuntard una copia del respectivo contrato, asi como
también remitir al Estado los originales de los
contratos a los estamentos del Ministerio de Salud
Publica correspondientes.

Recomendar la designacion de los administradores de
los contratos al Coordinador General Administrativo
Financiero, previa coordinacion con el area requirente,
lo cual debera cumplirse con anterioridad al envio del
expediente de contratacion a la Direccion Nacional de
Consultoria Legal.

4. Remitir los expedientes completos a la Direccion
Nacional de Gestion Financiera, para que se efectien
los respectivos pagos, en las condiciones establecidas
en los contratos.

Articulo 6.- Delegar al Director Nacional de Consultoria
Legal, para que a mas de las funciones inherentes a su
cargo, revise resoluciones, pliegos y, elabore los contratos
de los procedimientos de contratacién publica realizadas
por la Planta Central del Ministerio de Salud Publica.

Articulo 7.- Los diferentes delegados deberan actuar en
los términos del presente acuerdo ministerial y en funcion
de las disposiciones legales y reglamentarias que rigen
sobre la  materia, caso contrario responderan
administrativa, civil e inclusive penalmente.
Adicionalmente, deberan presentar informes mensuales
al/la Ministro/a de Salud Publica respecto de los actos
realizados en el ejercicio de la delegacion.

Articulo 8.- Los administradores de los contratos no seran
autorizadores ni ordenadores de gasto, pero estan
obligados a emitir los informes pertinentes dirigidos a la
maxima autoridad o sus delegados para que ellos soliciten
el gasto y pago correspondiente.

DISPOSICION GENERAL.- El/la Ministro/a de Salud
Publica, cuando lo estime pertinente, por motivos de
oportunidad, técnica, econdmica, social, juridica o
territorial, de conformidad con lo previsto en el articulo 60
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva -ERJAFE-, podra avocar conocimiento
de cualquier procedimiento, en cualquier momento durante
su tramitacion.

DISPOSICION TRANSITORIA.- Los procedimientos
precontractuales que a la fecha de expedicion del presente
acuerdo, se encuentren en ejecucion en las diferentes
unidades del Ministerio de Salud Publica, deberan
tramitarse conforme al procedimiento con el que hubieren
iniciado hasta su culminacién.

DISPOSICION DEROGATORIA.- Derogar el Acuerdo
Ministerial No. 00000708 de 18 de agosto del 2011 y todos
los demas instrumentos legales de menor o igual jerarquia
que se opongan al presente acuerdo.

DISPOSICION FINAL.- El presente acuerdo ministerial
entrard en vigencia a partir de la suscripcion, sin perjuicio
de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado en el Distrito Metropolitano de la ciudad de San
Francisco de Quito, a 29 de febrero del 2012.

f.) Mgs. Carina Vance Mafla, Ministra de Salud Publica,
encargada.

Es fiel copia del documento que consta en el archivo de la
Direccion de Secretaria General al que me remito en caso
necesario.- Lo certifico.- Quito, a 29 de febrero del 2012.-
f.) Dra. Nelly Cecilia Mendoza Orquera, Secretaria
General, Ministerio de Salud Publica.

N° 004-2012

Ing. Jaime Guerrero Ruiz
MINISTRO DE TELECOMUNICACIONES
Y DE LA SOCIEDAD DE LA INFORMACION

Considerando:

Que, el numeral 1 del articulo 154 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, dispone que a las ministras y
ministros de Estado, ademas de las atribuciones
establecidas en la ley, les corresponde: Ejercer la rectoria
de las politicas publicas del area a su cargo y expedir los
acuerdos y resoluciones administrativas que requiera su
gestion;

Que, el articulo 35 de la Ley de Modernizacion del Estado,
Privatizaciones y Prestacion de Servicios Publicos por
parte de la Iniciativa Privada, en cuanto a la delegacion de
atribuciones, establece que cuando la importancia
econdmica o geografica de la zona o la conveniencia
institucional lo requiera, los maximos personeros de las
instituciones del Estado dictaran acuerdos, resoluciones u
oficios que sean necesarios para delegar sus atribuciones;
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Que, el articulo 17, inciso 2° del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva, dispone
que: “Los Ministros de Estado, dentro de la esfera de su
competencia, podran delegar sus atribuciones y deberes al
funcionario inferior jerdrquico de sus respectivos
Ministerios, cuando se ausenten en comision de servicios
al exterior o cuando lo estimen conveniente, siempre y
cuando las delegaciones que concedan no afecten a la
buena marcha del Despacho Ministerial...”; asi mismo, el
inciso 3°, establece que: “Las delegaciones ministeriales a
las que se refiere este articulo serdn otorgadas por los
Ministros de Estado mediante acuerdo ministerial, el
mismo que serd puesto en conocimiento del Secretario
General de la Administracion Publica y publicado en el
Registro Oficial.”;

Que, el articulo 55 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, sobre la
delegacion de atribuciones, indica que las atribuciones
propias de las diversas entidades y autoridades de la
Administracion Publica Central e Institucional seran
delegables en las autoridades u organismos de inferior
jerarquia, excepto las que se encuentran prohibidas por la
ley o por decreto; delegacion que sera publicada en el
Registro Oficial;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 002 de 16 de enero
del 2012, el Ing. Jaime Guerrero Ruiz, nombro al Ing.
Héctor Vicente Moya Unda, Subsecretario de Tecnologias
de la Informacién y Comunicacion del Ministerio de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion;

Que, mediante Acuerdo Ministerial N° 003 de 16 de enero
del 2012, se declar6 en comision de servicios al exterior al
Ing. Augusto Espin  Tobar, Viceministro de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion;

Que, mediante accion de personal N° 0311919 de 16 de
enero del 2012, el Ing. Héctor Vicente Moya Unda, se
posesioné en el cargo de Subsecretario de Tecnologias de
la Informacion y Comunicaciéon del Ministerio de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion; y,

En ejercicio de sus atribuciones,
Acuerda:

Articulo 1.- Encargar el Despacho Ministerial al Ing.
Héctor Vicente Moya Unda, Subsecretario de Tecnologias
de la Informacién y Comunicacion, durante la ausencia del
sefior Ministro, desde el 18 hasta el 20 de enero del 2012.

Articulo 2.- Este acuerdo ministerial entrara en vigencia a
partir de la presente fecha, sin perjuicio de su publicacion
en el Registro Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, a dieciséis de enero
del dos mil doce.

f) Ing. Jaime Guerrero Ruiz, Ministro de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion.

MINTEL.- Ministerio de Telecomunicaciones y de la
Sociedad de la Informacion.- Fiel copia del original.- f.)
Ilegible.

N° 326

MINISTRO DE RECURSOS NATURALES NO
RENOVABLES

AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
MINERO, ARCOM

INSTITUTO NACIONAL DE INVESTIGACION
GEOLOGICO, MINERO, METALURGICO,
INIGEMM

EMPRESA NACIONAL MINERA, ENAMI EP
SECRETARIA DE HIDROCARBUROS, SH

AGENCIA DE REGULACION Y CONTROL
HIDROCARBURIFERO, ARCH

EMPRESA PUBLICA DE EXPLORACION Y
EXPLOTACION DE HIDROCARBUROS
PETROAMAZONAS EP

EMPRESA PUBLICA DE HIDROCARBUROS DEL
ECUADOR, EP PETROECUADOR

Considerando:

Que el Ministerio de Recursos Naturales No Renovables,
sus entidades adscritas, y las empresas publicas de los
sectores hidrocarburifero y minero, integran los sectores
estratégicos;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 109, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial N° 58 de 30 de octubre
del 2009, se reform6 el Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva, regulando de
mejor manera los Aambitos de los organismos e
instituciones sometidos a ¢él; ademas de incorporar
competencias de entidades que integran la Funcion
Ejecutiva, entre los cuales se destaca entre otros a los
ministerios de coordinacion, ministerios sectoriales;
agencias de regulacion y control; y, secretarias;

Que los ministerios sectoriales son las entidades
encargadas de la rectoria de un sector, del disefio,
definicion e implementacion de politicas, de Ila
formulacion e implementacion de planes, programas y
proyectos, y de su ejecucion de manera desconcentrada;

Que con Decreto Ejecutivo N° 314, publicado en el
Suplemento del Registro Oficial N° 171 de 14 de abril del
2010, se cred la Empresa Publica de Exploracion y
Explotacion de Hidrocarburos PETROAMAZONAS EP,
cuyo Directorio lo preside el Ministro de Recursos
Naturales No Renovables;

Que mediante Decreto Ejecutivo N° 315, publicado
en el Suplemento del Registro Oficial N° 171 de 14 de
abril del 2010, cre6 la Empresa Ptblica de Hidrocarburos
del Ecuador, EP PETROECUADOR, cuyo Directorio
lo preside el Ministro de Recursos Naturales No
Renovables;
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Que con Decreto Ejecutivo N° 203, publicado en el
Registro Oficial N° 108, de 14 de enero del 2010, se cred
la Empresa Nacional Mineral, ENAMI EP, cuyo Directorio
lo preside el Ministro de Recursos Naturales No
Renovables;

Que mediante Ley de Mineria, publicada en el Registro
Oficial N° 517 de 29 de enero del 2009, se crearon la
Agencia de Regulacion y Control Minero, ARCOM, vy el
Instituto Nacional de Investigacion Geologico, Minero,
Metalurgico, INIGEMM, como entidades adscritas del
Ministerio de Recursos Naturales No Renovables;

Que con la Ley Reformatoria a la Ley de Hidrocarburos,
publicada en el Suplemento del Registro Oficial N° 244 de
27 de julio del 2010, se crearon la Agencia de Regulacion
y Control Hidrocarburifero, ARCH, y la Secretaria de
Hidrocarburos, SH, como entidades adscritas del
Ministerio de Recursos Naturales No Renovables;

Que es necesario articular la gestion de planificacion
sectorial hidrocarburifera y minera, para facilitar la
rectoria del Ministerio de Recursos Naturales No
Renovables;

Que es necesario establecer lineamientos y procedimientos
entre las unidades de planificacion del Ministerio de
Recursos Naturales No Renovables, de sus entidades
adscritas y de las empresas publicas hidrocarburiferas y
minera; y,

En ejercicio de las atribuciones conferidas en numero 1 de
los articulos 154 y 226 de la Constitucion de la Republica
del Ecuador, el numeral 4 del articulo 11 de la Ley
Organica de Empresas Publicas; y, el articulo 8 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva,

Acuerda:

Crear el Comité Sectorial de Planificacion, COSEPLA,
de la Gestion de los Recursos Hidrocarburiferos y
Mineros y determinar su funcionamiento.

Art. 1.- DE LA CREACION DEL COMITE.- Créase el
Comité Sectorial de Planificacion, COSEPLA, para la
Gestion de los Recursos Hidrocarburiferos y Mineros,
mismo que estara integrado por:

» El Coordinador General de Planificacion del
Ministerio de Recursos Naturales No Renovables,
MRNNR, quien lo presidira.

» Los coordinadores, directores o gerentes de las
unidades de planificacion y/o programacion de:

e [a Agencia de Regulacion y Control Minero,
ARCOM.

o El Instituto Nacional de Investigacion Geologico,
Minero, Metalurgico, INIGEMM.

e [a Empresa Nacional Mineral, ENAMI, EP.

e La Secretaria de Hidrocarburos, SH.

e La Agencia de Regulacion y  Control
Hidrocarburifero, ARCH.

e La Empresa Publica de Exploracion y Explotacion
de Hidrocarburos PETROAMAZONAS EP.

e La Empresa Publica de Hidrocarburos del Ecuador,
EP PETROECUADOR.

Actuara como Secretario/a del COSEPLA un integrante de
la Coordinacién General de Planificacion del MRNNR,
designado por su Coordinador General.

Art. 2.- OBJETO.- El presente instrumento tiene como
objetivo instituir un grupo de coordinacién entre las
entidades de los sectores hidrocarburifero y minero, con el
propésito de viabilizar la preparacion y entrega oportuna
de informacion correspondiente a la gestion de cada
entidad, asi como identificar oportunidades de mejora en el
sistema de gestion de planificacion sectorial.

Art. 3.- COMPETENCIAS.- El organo colegiado
COSEPLA tendra las siguientes competencias:

a) Recabar, sistematizar y entregar la informacion
requerida por las diferentes instancias del sector
publico, con oportunidad y calidad;

b) Articular la planificacion institucional con las
estrategias propuestas en las agendas de los sectores
hidrocarburos y minas;

¢) Recomendar medidas preventivas y correctivas para
garantizar la consecucidbn de metas y objetivos
sectoriales;

d) Consolidar informacion institucional y sectorial;

e) Proponer lineamientos para atencion de requerimientos
de la Presidencia de la Republica, MICSE,
SENPLADES vy otras;

f) Definir los procedimientos para la programacion,
seguimiento y evaluacion de las metas de los
indicadores de las agendas sectoriales;

g) Establecer atribuciones y responsabilidades en el
registro y monitoreo de la informacion ingresada en el
sistema “Gobierno por Resultados” (GPR);

h) Impulsar la mejora continua en la planificacion,
ejecucion, seguimiento, evaluacion y retroalimentacion
de los sectores hidrocarburifero y minero; e,

i) Generar informacion estadistica de la gestion en los
sectores hidrocarburifero y minero, con el propodsito de
que esta informacion constituya fundamento para la
toma de decisiones por parte del Ministro de Recursos
Naturales No Renovables.

Art. 4.- DELEGACION.- Los miembros del comité
podran, mediante acto administrativo, delegar su
representacion. Los delegados seran permanentes para
garantizar que las resoluciones que se adopten se cumplan
con el caracter de obligatorio.
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Art. 5.- DE LAS SESIONES DEL COSEPLA.- El
COSEPLA sesionara trimestralmente de manera ordinaria,
en los meses de enero, abril, julio y octubre y, de manera
extraordinaria cuando lo convoque el Presidente o a
peticion de alguno de sus integrantes.

El Secretario convocara con al menos 48 horas de
anticipacion a la respectiva sesion, acompafiando el orden
del dia en el que constara el punto o puntos a tratarse y sus
documentos de respaldo, de haberlos. Esta convocatoria se
la realizara a los correos electronicos de los integrantes del
COSEPLA.

Art.  6- CUORUM Y VOTACION Y
RESOLUCIONES.- El comité podra sesionar y adoptar
resoluciones con la asistencia de por lo menos cinco de sus
miembros. El voto serd obligatorio, debiendo cada
miembro definirlo en forma afirmativa o negativa.

Las resoluciones seran adoptadas por mayoria simple y
tendran plena validez desde el momento en que sean
acordadas y notificadas, de ser el caso, sin perjuicio de la
aprobacion del acta correspondiente. Su texto sera
redactado y aprobado dentro de la misma sesion para su
tramite de ejecucion. Si se produjera un empate, el
Presidente ejercera el voto dirimente.

Art. 7.- ACTAS.- Lo tratado y resuelto en Ila
sesion constard en un acta numerada en orden
secuencial. El acta incluira el texto de las resoluciones, que
sera el reflejo concreto y exacto de las decisiones
adoptadas. Cada acta serd aprobada en la siguiente
sesion del comité y debera estar firmada por todos sus
miembros, siendo el Secretario/a, quien la mantendra en su
custodia.

El Secretario/a remitira las resoluciones adoptadas en las
sesiones, a los respectivos correos electronicos de los
integrantes del COSEPLA.

Art. 8.- DE LAS ATRIBUCIONES DEL PRESIDENTE
DEL COSEPLA.- Son atribuciones del Presidente del
COSEPLA:

a) Representar al Comité;
b) Dirigir las reuniones del COSEPLA;

c) Instalar, suspender y clausurar las sesiones; establecer
los puntos del orden del dia y ponerlos a consideracion
de los miembros del comité;

d) Solicitar al Secretario/a del comité efectue la
convocatoria a reuniones ordinarias y extraordinarias
del COSEPLA;

e) Cumplir y hacer cumplir las resoluciones adoptadas
dentro de las sesiones

f) Transmitir los requerimientos de las funciones,
organismos, instituciones, etc., del Estado a los
integrantes del COSEPLA, respecto de la gestion de
planificacion, ejecucion y evaluacion en los recursos
naturales no renovables hidrocarburiferos y mineros;

g) Informar al Ministro Sectorial y representantes legales
de las instituciones que conforman el COSEPLA, de
las decisiones adoptadas en el comité;

h) Adoptar las acciones que permita el cumplimiento de
compromisos adquiridos por los miembros del
COSEPLA;

i) Informar al Ministro Sectorial y representantes legales
de las instituciones que conforman el COSEPLA, de
las acciones adoptadas para garantizar el cumplimiento
de los compromisos adquiridos en el seno del
comité; y,

j) Las demas que le asigne el Ministro Sectorial.

Art. 9.- DE LAS ATRIBUCIONES DEL
SECRETARIO/A DEL COSEPLA.- Son atribuciones
del Secretario/a del COSEPLA:

a) Efectuar las convocatorias a los miembros del
COSEPLA, dar fe de lo actuado;

b) Elaborar las actas de las sesiones y suscribirlas
conjuntamente con los integrantes del comité;

c¢) Remitir las actas a los correos electronicos de los
integrantes de]l COSEPLA;

d) Administrar la documentacién del COSEPLA; y,

e) Realizar el seguimiento del cumplimiento de
resoluciones adoptadas en el COSEPLA.

Articulo final.- El presente acuerdo entrard en vigencia
desde su publicacion en el Registro Oficial y de su
ejecucion se encargara a los representantes legales de las
empresas, entidades e instituto que conforman el
COSEPLA vy sus integrantes.

Comuniquese y publiquese.
Dado, en Quito, D. M., a 8 de marzo del 2012.

f.) Wilson Pastor M., Ministro, Recursos Naturales No
Renovables.

f.) Jaime Raul Jarrin Jurado, Director Ejecutivo, Agencia
de Regulacion y Control Minero, ARCOM.

f.) Colén Velasquez Lopez, Director Ejecutivo, Instituto
Nacional de Investigacion  Geologico,  Minero,
Metalurgico, INIGEMM.

f.) Fabian Rueda Flores, Gerente General, Empresa
Nacional Minera, ENAMI EP.

f.) Ramiro Cazar Ayala, Secretario de Hidrocarburos.

f.) Francisco Polo Barzallo, Director, Agencia de
Regulacion y Control Hidrocarburifero.

f.) Oswaldo Madrid, Gerente General, Empresa Publica de
Exploracion y  Explotacion de  Hidrocarburos,
PETROAMAZONAS EP.
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f.) Marco Calvopiiia Vega, Gerente General, Empresa
Pablica de  Hidrocarburos del  Ecuador, EP
PETROECUADOR.

MINISTERIO DE RECURSOS NATURALES NO
RENOVABLES.- Es fiel copia del original.- Lo certifico.-
Quito, a 9 de marzo del 2012.- f.) Anibal Rosero V.,
Gestion y Custodia de Documentacion.

No. 823

Marcela Aguifiaga Vallejo
MINISTERIO DEL AMBIENTE

Considerando:

Que el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay y declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad y la
integridad del patrimonio genético del pais, la prevencion
del dafo ambiental y la recuperacion de los espacios
naturales degradados;

Que el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, reconoce y garantiza a las personas
el derecho a vivir en un ambiente sano, ecoldogicamente
equilibrado, libre de contaminacion y en armonia con la
naturaleza;

Que el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala que el régimen de desarrollo
tendra como uno de sus objetivos, el recuperar y conservar
la naturaleza y mantener un ambiente sano y sustentable
que garantice a las personas y colectividades el acceso
equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y suelo, y
a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que de conformidad con lo establecido en el articulo 19 de
la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas, privadas
o mixtas y los proyectos de inversion publicos o privados
que pueden causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que para el inicio de cualquier actividad que
suponga riesgo ambiental, debe contarse con la licencia
ambiental, otorgada por el Ministerio del Ambiente,
conforme asi lo determina el articulo 20 de la Ley de
Gestion Ambiental,

Que de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los

mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluiran consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que de acuerdo a lo establecido en el articulo 29 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado que puedan producir impactos
ambientales;

Que de acuerdo al articulo 20 del Libro VI del Sistema
Unico de Manejo Ambiental, del Texto Unificado de
Legislacion Secundaria del Ministerio del Ambiente, la
participacion ciudadana en la gestion ambiental tiene como
finalidad considerar e incorporar los criterios y las
observaciones de la ciudadania, especialmente la poblacion
directamente afectada de una obra o proyecto, sobre las
variables ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades o proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada,
minimizando y/o compensando estos impactos ambientales
a fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que mediante oficio No. 124-CA-07 del 3 de abril del
2007, OTECEL S. A., solicita al Ministerio del Ambiente
la emision de certificado de interseccion con el Sistema
Nacional de Areas Protegidas, Bosques Protectores y
Patrimonio Forestal del Estado, para la Estacion Base de
Telefonia Celular “Riobamba Oeste”, ubicado en el canton
Riobamba, provincia de Chimborazo;

Que mediante oficio No. 002249-07-DPCC/MA del 7 de
mayo del 2007, el Ministerio del Ambiente, emite el
certificado de interseccion, manifestando que el Proyecto
“Construccion, Instalacion y Puesta en Marcha de la
Estacion Base de Telefonia Celular Riobamba Oeste”, NO
INTERSECTA con el Sistema Nacional de Areas
Protegidas, Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del
Estado, cuyas coordenadas son:

Punto X Y

1 760455 9814759

Que la participacion ciudadana de los términos de
referencia para la elaboracién del Estudio de Impacto
Ambiental del Proyecto “Construccién, Instalacion y
Puesta en Marcha de la Estacion Base de Telefonia Celular
Riobamba Oeste”, se realiz6 mediante reunion informativa
el 7 de noviembre del 2007, en la ciudadela Irene Maria,
ubicada en la Av. Juan de la Valle y 14 de Agosto,
parroquia Lizarzaburo, cantén Riobamba, provincia de
Chimborazo, en base al articulo 23 del Libro VI de Calidad
Ambiental del Texto Unificado de Legislacion Secundaria
del Ministerio del Ambiente;

Que mediante oficio No. 595-CA-07 del 26 de noviembre
del 2007, OTECEL S. A., pone a consideracion del
Ministerio del Ambiente para el analisis, revision y
pronunciamiento, los términos de referencia del Estudio de
Impacto  Ambiental del Proyecto “Construccion,
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Instalacion y Puesta en Marcha de la Estacion Base de
Telefonia Celular Riobamba Oeste”, ubicado en el canton
Riobamba provincia de Chimborazo;

Que mediante oficio No. 000143-08-UEIA-DPCC-MA del
10 de enero del 2008, el Ministerio del Ambiente
comunica a OTECEL S. A., que sobre la base del informe
técnico No. 344-UEIA-DPCC-2007 del 22 de diciembre
del 2007, remitido mediante memorando No. 017033-07-
UEIA-DPCC-SCA de 22 de diciembre del 2007, emite
informe favorable a los Términos de Referencia, para la
elaboracion del Estudio de Impacto Ambiental del
Proyecto “Construccion, Instalacion y Puesta en Marcha de
la Estacion Base de Telefonia Celular Riobamba Oeste”,
ubicado en el cantéon Riobamba provincia de Chimborazo;

Que la participacion ciudadana del Estudio de Impacto
Ambiental del Proyecto “Construccion, Instalacion y
Puesta en Marcha de la Estacion Base de Telefonia Celular
Riobamba Oeste”, se realizd mediante reunion informativa
el 7 de marzo del 2008, en la sala de sesiones del
Municipio de Riobamba, cantén Riobamba, provincia de
Chimborazo, en base al articulo 20 del Libro VI de Calidad
Ambiental del Texto Unificado de Legislacion Secundaria
del Ministerio del Ambiente;

Que mediante oficio No. 602-CA-08 del 26 de abril del
2008, OTECEL S. A., pone a consideracion del Ministerio
del Ambiente para analisis, revision y pronunciamiento el
Estudio de Impacto Ambiental del Proyecto
“Construccion, Instalacion y Puesta en Marcha de la
Estacion Base de Telefonia Celular Riobamba Oeste”,
ubicado en el canton Riobamba, provincia de Chimborazo;

Que mediante oficio No. 4665-08 DNPCCA-SCA-MA del
9 de julio del 2008, el Ministerio del Ambiente comunica a
OTECEL S. A., que, sobre la base del informe técnico
No. 299-UEIA-DPCC-MA-2008, remitido mediante
memorando No. 8322-08 UEIA-DPCC-MA del 20 de junio
del 2008, emite pronunciamiento favorable al estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del
Proyecto “Construccion, Instalacion y Puesta en Marcha de
la Estacion Base de Telefonia Celular Riobamba Oeste”,
ubicado en el cantéon Riobamba, provincia de Chimborazo;

Que mediante oficio No. GDR2009-5369 del 27 de
noviembre del 2009, OTECEL S. A., solicita al Ministerio
del Ambiente la emision de la licencia ambiental de
cincuenta estaciones de telefonia celular, entre las que se
encuentra el Proyecto “Construccion, Instalacion y Puesta
en Marcha de la Estacion Base de Telefonia Celular
Riobamba Oeste”, ubicado en el canton Riobamba,
provincia de Chimborazo, adjuntando la siguiente
documentacion:

Papeletas de depdsito en el Banco Nacional de Fomento
(No. 0401121 por USD 42.750,00, No. 0492390 por USD
1.203,00 y No. 0592324 por USD 5.787,60) por un monto
total de USD 49.740,60; de este valor USD 500
corresponde al pago por emision de la licencia ambiental;
USD 500 corresponde al pago de tasa por aprobacion del
Estudio de Impacto Ambiental y USD 920 corresponde al
pago de tasa de seguimiento y monitoreo de cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental, de 50 estaciones de
telefonia celular, dentro de ellas la Estacion Riobamba
Oeste;

Que OTECEL S. A. remite la pdliza No. 74768, por una
suma asegurada de USD 2.200,00, correspondiente al fiel
cumplimiento del Plan de Manejo Ambiental, de la
estacion repetidora Riobamba Oeste ubicada en el canton
Riobamba, provincia de Chimborazo; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcién
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1.- Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental del Proyecto “Construccion,
Instalacion y Puesta en Marcha de la Estacion Base de
Telefonia Celular Riobamba Oeste”, ubicado en el canton
Riobamba, provincia de Chimborazo, en base al oficio
No. 4665-08 DNPCCA-SCA-MA del 9 de julio del 2008 e
informe técnico No. 299-UEIA-DPCC-MA-2008, remitido
mediante memorando No. 8322-08 UEIA-DPCC-MA del
20 de junio del 2008.

Art. 2.- Otorgar la licencia ambiental a OTECEL S. A.
para la ejecucion del Proyecto “Construccion, Instalacion y
Puesta en Marcha de la Estacion Base de Telefonia Celular
Riobamba Oeste”, ubicado en el canton Riobamba,
provincia de Chimborazo.

Art. 3.- Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental, los mismos que
deberan cumplirse estrictamente, caso contrario se
procedera con la suspension o revocatoria de la licencia
ambiental conforme lo establecen los articulos 27 y 28 del
Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA, de Libro VI
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente;

Notifiquese con la presente resolucion al representante
legal de OTECEL S. A., y publiquese en el Registro
Oficial por ser de interés general.

De la aplicaciéon de esta resolucién encarguese a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion
Provincial de Chimborazo del Ministerio del Ambiente.

Comuniquese y publiquese.- Quito, a 26 de julio del 2011.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 823

LICENCIA AMBIENTAL PARA EL PROYECTO
“CONSTRUCCION, INSTALACION Y PUESTA EN
MARCHA DE LA ESTACION BASE DE
TELEFONIA CELULAR RIOBAMBA OESTE”,
UBICADO EN EL CANTON RIOBAMBA,
PROVINCIA DE CHIMBORAZO

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional, en cumplimiento de las disposiciones
contenidas en la Constitucion de la Republica del Ecuador
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y en la Ley de Gestion Ambiental, de precautelar el interés
publico en lo referente a la preservacion del medio
ambiente, la prevencion de la contaminacién ambiental y
la garantia del desarrollo sustentable, confiere la presente
licencia ambiental, a la Empresa OTECEL S. A., en la
persona de su representante legal, para que en sujecion al
Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental aprobados proceda a la ejecucion del Proyecto
“Construccion, Instalaciéon y Puesta en Marcha de la
Estacion Base de Telefonia Celular Riobamba Oeste”, en
los periodos establecidos.

En virtud de la presente licencia, la Empresa OTECEL
S. A., se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente con las actividades descritas en
el Estudio de Impacto Ambiental y Plan de Manejo
Ambiental aprobados.

2.  Mantener un programa continuo de monitoreo y
seguimiento ambiental de las medidas establecidas en
el Plan de Manejo Ambiental, cuyos resultados
deberan ser entregados al Ministerio del Ambiente de
manera semestral.

3. Presentar las auditorias ambientales de cumplimiento,
de conformidad con los articulos 60 y 61 del Libro VI
del Texto Unificado de Legislacion Secundaria del
Ministerio del Ambiente.

4. Presentar anualmente el Plan de Manejo Ambiental,
con actividades especificas e indicadores de
verificaciéon, con sus respectivos cronogramas
valorados de ejecucion del mismo.

5. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para el seguimiento
ambiental y verificacion de cumplimiento del Plan de
Manejo Ambiental aprobado.

6. Cancelar anualmente y sujeto al plazo de duracion del
proyecto, el pago por servicios ambientales de
seguimiento y monitoreo ambiental al cumplimiento
del Plan de Manejo Ambiental aprobado, de
conformidad con el Acuerdo Ministerial 068 del 26 de
abril del 2010.

7. Renovar anualmente la garantia de fiel cumplimiento
al Plan de Manejo Ambiental y mantenerla vigente
por toda la duracion del proyecto.

8. Cumplir con la normativa ambiental nacional y local
vigente.

La licencia ambiental, esta sujeta al plazo de duracion de la
ejecucion del proyecto desde la fecha de su expedicion, y a
las disposiciones legales que rigen la materia.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la licencia ambiental causard la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige, se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente licencia ambiental se rige por las disposiciones
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, y tratandose de acto administrativo, por el
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia Ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Comuniquese y publiquese.
Dado en Quito, a 26 de julio del 2011.

f.) Marcela Aguifiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 824

Marcela Aguiiiaga Vallejo
MINISTRA DEL AMBIENTE

Considerando:

Que el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, reconoce el derecho de la poblacion a vivir en un
ambiente sano y ecologicamente equilibrado, que garantice
la sostenibilidad y el buen vivir, sumak kawsay, y declara
de interés publico la preservacion del ambiente, la
conservacion de los ecosistemas, la prevencion del daio
ambiental y la recuperacion de los espacios naturales
degradados;

Que en el numeral 27 del articulo 66 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, se reconoce y garantiza a las
personas el derecho a vivir un ambiente sano,
ecologicamente equilibrado, libre de contaminacion y en
armonia con la naturaleza;

Que el numeral 4 del articulo 276 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, sefiala que el régimen de desarrollo
tendrd como uno de sus objetivos el de recuperar y
conservar la naturaleza y mantener un ambiente sano y
sustentable que garantice a las personas y colectividades el
acceso equitativo, permanente y de calidad al agua, aire y
suelo, y a los beneficios de los recursos del subsuelo y del
patrimonio natural;

Que de conformidad con lo establecido en el articulo 19 de
la Ley de Gestion Ambiental, las obras publicas, privadas
o mixtas y los proyectos de inversion publicos o privados
que puedan causar impactos ambientales, deben
previamente a su ejecucion ser calificados, por los
organismos descentralizados de control, conforme el
Sistema Unico de Manejo Ambiental, cuyo principio rector
sera el precautelatorio;

Que para el inicio de toda actividad que suponga riesgo
ambiental, se deberd contar con la licencia ambiental,
otorgada por el Ministerio del Ambiente, conforme asi lo
determina el articulo 20 de la Ley de Gestion Ambiental;
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Que de acuerdo a lo establecido en el articulo 28 de la Ley
de Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a participar en la gestion ambiental a través de los
mecanismos de participacion social, entre los cuales se
incluirdn consultas, audiencias publicas, iniciativas,
propuestas o cualquier forma de asociacion;

Que conforme lo previsto por el articulo 29 de la Ley de
Gestion Ambiental, toda persona natural o juridica tiene
derecho a ser informada sobre cualquier actividad de las
instituciones del Estado que pueda producir impactos
ambientales;

Que de acuerdo al articulo 20 del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Ambiental Secundaria del
Ministerio del Ambiente, la participacion ciudadana en la
gestion ambiental tiene como finalidad considerar e
incorporar los criterios y las observaciones de la
ciudadania, especialmente la poblacion directamente
afectada de una obra o proyecto, sobre las variables
ambientales relevantes de los estudios de impacto
ambiental y planes de manejo ambiental, siempre y cuando
sea técnica y econdmicamente viable, para que las
actividades y proyectos que puedan causar impactos
ambientales se desarrollen de manera adecuada
minimizando y/o compensando estos impactos ambientales
a fin de mejorar las condiciones ambientales para la
realizacion de la actividad o proyecto propuesto en todas
sus fases;

Que mediante oficio No. 074 A-CMP del 10 de febrero del
2009, la Alcaldia de San Pedro de Pelileo, solicita al
Ministerio del Ambiente la emision del certificado de
interseccion con el Sistema Nacional de Areas Protegidas,
Bosques Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, para
el Proyecto “NUEVO MERCADO REPUBLICA DE
ARGENTINA”, ubicado en la provincia de Tungurahua,
Canton Pelileo;

Que mediante oficio No. 0124-2009-DNPCA-MAE del 17
de abril del 2009, el Ministerio del Ambiente remite a la
Alcaldia de San Pedro de Pelileo, el certificado de
interseccion, el cual concluye que el Proyecto “NUEVO
MERCADO REPUBLICA DE ARGENTINA DE LA
CIUDAD DE SAN PEDRO DE PELILEO” ubicada en la
provincia de Tungurahua, NO INTERSECTA con el
Sistema Nacional de Areas Protegidas, Bosques
Protectores y Patrimonio Forestal del Estado, cuyas
coordenadas son las siguientes:

Puntos X Y
1 773729 9853361
2 773783 9853393
3 773793 9853393
4 773800 9853390
5 773807 9853382
6 773811 9853370
7 773790 9853313
8 773767 9853319
9 773755 9853325
10 773743 9853339

Que mediante oficio No. 294 A-CMP del 20 de mayo del
2009, la Alcaldia del cantén San Pedro de Pelileo, remite
al Ministerio del Ambiente, para su analisis y aprobacion
los términos de referencia para la elaboracion del Estudio
de Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del
Proyecto “NUEVO MERCADO REPUBLICA DE
ARGENTINA” DE LA CIUDAD SAN PEDRO DE
PELILEO, ubicado en el cantéon Pelileo, provincia de
Tungurahua;

Que mediante oficio No. 1122-2009-SCA-MAE del 8 de
julio del 2009, el Ministerio del Ambiente, aprueba los
términos de referencia para la elaboracion del Estudio de
Impacto  Ambiental del NUEVO MERCADO
REPUBLICA DE ARGENTINA DE LA CIUDAD SAN
PEDRO DE PELILEO, ubicado en la provincia de
Tungurahua, sobre la base del informe técnico No. 614-08-
ULA-DNPCA-SCA-MA del 30 de junio del 2009 remitido
con memorando No. 1042-2009-DNPCA-MAE del 7 de
julio del 2009;

Que mediante oficio No. 217 A-CMP del 15 de octubre del
2009, el Alcalde del cantén San Pedro de Pelileo envia al
Ministerio del Ambiente, para su revision, analisis y
pronunciamiento el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental del Proyecto “CONSTRUCCION
DEL MERCADO REPUBLICA DE ARGENTINA” DEL
CANTON PELILEO, ubicado en el Cantén Pelileo,
provincia de Tungurahua;

Que la Participacion Social del Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del Proyecto
“NUEVO MERCADO REPUBLICA DE ARGENTINA”
DEL CANTON PELILEO, ubicado en la provincia de
Tungurahua, canton Pelileo, se realiz6 mediante audiencia
publica el dia 6 de noviembre del 2009, en el Saléon de la
ciudad del I. Municipio de Pelileo, ubicado en el canton
Pelileo, provincia de Tungurahua, conforme lo previsto en
el Reglamento de Aplicacion de los Mecanismos de
Participacion Social establecidos en la Ley de Gestion
Ambiental, Decreto Ejecutivo No. 1040, publicado en el
Registro Oficial No. 332 del 8 de mayo del 2008 y el
Acuerdo Ministerial No. 112, publicado en el Registro
Oficial No. 428 del 18 de septiembre del 2008;

Que mediante oficio No. MAE-SCA-2010-194 del 21 de
enero del 2010, el Ministerio del Ambiente emite
pronunciamiento favorable al Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental del Proyecto
“Construccién y Operaciéon del MERCADO REPUBLICA
DE ARGENTINA”, ubicado en el cantén Pelileo,
provincia de Tungurahua, sobre la base del informe técnico
No. 0031-10-ULA-DNPCA-SCA-MA del 7 de enero del
2010 remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-
2011-0182 del 14 de enero del 2010 dispone el pago de
tasas para el licenciamiento ambiental;

Que mediante oficio N° 109 A-GMP del 11 de marzo
del 2011, el Alcalde del canton San Pedro de Pelileo
remite al Ministerio del Ambiente la siguiente
documentacion:

e  Transferencia N° 021-2011 del 25 de marzo del 2011,
por la cantidad de $ 3.132,59 desglosados en
$2.902,592 correspondiente al pago del 1 x 1.000 del
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costo total del proyecto y por la cantidad de $ 230
correspondiente a la Tasa de Seguimiento Ambiental
(TSA) al cumplimiento del Plan de Manejo
Ambiental;

Que mediante oficio N° 0357 A-GMP del 17 de junio del
2011, el Alcalde del canton San Pedro de Pelileo remite al
Ministerio del Ambiente la siguiente documentacion
adicional:

e Detalle de OPIS tramitadas en el SPI-SP del Banco
Central del Ecuador del 17 de junio del 2011, por la
cantidad de $§ 2.500,00 correspondiente al pago del
10% del costo del Estudio de Impacto Ambiental; y,

En uso de las atribuciones establecidas en el numeral 1 del
articulo 154 de la Constitucion de la Reputblica del
Ecuador, en concordancia con el articulo 17 del Estatuto
del Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva,

Resuelve:

Art. 1. Aprobar el Estudio de Impacto Ambiental y Plan
de Manejo Ambiental del Proyecto “CONSTRUCCION Y
OPERACION DEL NUEVO MERCADO REPUBLICA
DE ARGENTINA DE LA CIUDAD DE PELILEO”,
ubicado en la provincia de Tungurahua, canton Pelileo,
remitido mediante oficio No. MAE-SCA-2010-194 del 21
de enero del 2010, sobre la base del informe técnico No.
0031-10-ULA-DNPCA-MA del 7 de enero del 2010,
remitido mediante memorando No. MAE-DNPCA-2011-
0182 del 14 de enero del 2010.

Art.2. Otorgar licencia ambiental para el Proyecto
“CONSTRUCCION Y OPERACION DEL NUEVO
MERCADO REPUBLICA DE ARGENTINA DE LA
CIUDAD DE PELILEO”, ubicado en la provincia de
Tungurahua, cantén Pelileo.

Art. 3. Los documentos habilitantes que se presentaren
para reforzar la evaluacion ambiental del proyecto, pasaran
a constituir parte integrante del Estudio de Impacto
Ambiental y del Plan de Manejo Ambiental, los mismos
que deberan cumplirse estrictamente, caso contrario se
procedera con la suspensién o revocatoria de la licencia
ambiental conforme lo establecen los articulos 27 y 28 del
Titulo 1, del Sistema Unico de Manejo Ambiental, SUMA,
del Libro VI del Texto Unificado de Legislacion
Secundaria del Ministerio del Ambiente.

Notifiquese con la presente resolucion al representante
legal del Gobierno Municipal de San Pedro de Pelileo
y publiquese en el Registro Oficial por ser de interés
general.

De la aplicacion de esta resolucién se encarga a la
Subsecretaria de Calidad Ambiental y a la Direccion
Provincial de Tungurahua del Ministerio del Ambiente.
Comuniquese y publiquese.

Dado en Quito, a 26 de julio del 2011.

f.) Marcela Aguiiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

MINISTERIO DEL AMBIENTE 824

LICENCIA AMBIENTAL PARA LA
CONSTRUCCION Y OPERACION DEL NUEVO
MERCADO REPUBLICA DE ARGENTINA,
UBICADO EN LA PROVINCIA DE TUNGURAHUA,
CANTON PELILEO

El Ministerio del Ambiente en su calidad de Autoridad
Ambiental Nacional en cumplimiento de sus
responsabilidades establecidas en la Constitucion de la
Republica y en la Ley de Gestion Ambiental, de
precautelar el interés publico en lo referente a la
preservacion del ambiente, la prevencion de la
contaminacion ambiental y la garantia del desarrollo
Sustentable, confiere la presente licencia ambiental al
Gobierno Municipal de San Pedro de Pelileo, en la persona
de su Alcalde, para que en sujecion al Estudio de Impacto
Ambiental y Plan de Manejo Ambiental aprobado, proceda
con la construccién y operacion del Proyecto “Mercado
Republica de Argentina”, ubicado en la provincia de
Tungurahua, cantéon San Pedro de Pelileo, en los periodos
establecidos.

En virtud de lo expuesto, la Alcaldia de San Pedro de
Pelileo, se obliga a lo siguiente:

1. Cumplir estrictamente lo sefialado en el Estudio de
Impacto Ambiental y Plan de Manejo Ambiental
aprobados.

2. Implementar un programa continuo de monitoreo y
seguimiento a las medidas contempladas en el Plan de
Manejo Ambiental del proyecto, cuyos resultados
deberan ser entregados al Ministerio del Ambiente de
manera semestral.

3. Presentar al Ministerio del Ambiente las auditorias
ambientales de cumplimiento, luego de un afio de
entrar en operacion el proyecto y posteriormente cada
2 afios luego de la aprobacion de la primera auditoria,
asi como la actualizacion del Plan de Manejo
Ambiental y cronogramas anuales valorados de
ejecucion del mismo, en cumplimiento a la normativa
ambiental, de conformidad con el articulo 22 de la Ley
de Gestion Ambiental y el articulo 60 del Titulo IV,
Capitulo IV Seccion I del Libro VI del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio
del Ambiente.

4. Proporcionar al personal técnico del Ministerio del
Ambiente, todas las facilidades para llevar a efecto los
procesos de monitoreo, control, seguimiento y cumpli-
miento del Plan de Manejo Ambiental aprobado.

5. Utilizar en las operaciones, procesos y actividades,
tecnologias y métodos que atentien y, en la medida de
lo posible, prevengan los impactos negativos al
ambiente.

6. Cancelar anualmente los pagos establecidos en el
Acuerdo Ministerial No. 068, que modifica los valores
estipulados en el Ordinal V, articulo 11, Titulo II del
Libro IX del Texto Unificado de Legislacion
Ambiental Secundaria, referente a los Servicios de
Gestion y Calidad Ambiental.
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7. Cumplir con la normativa ambiental vigente a nivel
nacional y local.

8. Cumplir con el Decreto Ejecutivo No. 817, publicado
en el Registro Oficial No. 246 del 7 de enero del 2008
que sefiala: “No se exigirda la cobertura de riesgo
ambiental o la presentacion de seguros de
responsabilidad civil establecidos en este articulo en
las obras, proyectos o actividades que requieran
licenciamiento ambiental, cuando sus ejecutores sean
entidades del sector publico o empresas cuyo capital
suscrito pertenezca, por lo menos en las dos terceras
partes a entidades de derecho publico o de derecho
privado con finalidad social o publica. Sin embargo, la
entidad ejecutora respondera administrativa y
civilmente por el cabal y oportuno cumplimiento del
plan de manejo ambiental de la obra, proyecto o
actividad licenciada y de las contingencias que puedan
producir dafios ambientales o afectaciones a terceros”.

El plazo de vigencia de la presente licencia ambiental es
desde la fecha de su expedicion hasta la terminacion de la
ejecucion del proyecto.

El incumplimiento de las disposiciones y obligaciones
determinados en la licencia ambiental causard la
suspension o revocatoria de la misma, conforme a lo
establecido en la legislacion que la rige; se la concede a
costo y riesgo del interesado, dejando a salvo derechos de
terceros.

La presente licencia ambiental se rige por las disposiciones
de la Ley de Gestion Ambiental y normas del Texto
Unificado de Legislacion Secundaria del Ministerio del
Ambiente, y tratandose de acto administrativo, por el
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva.

Se dispone el registro de la licencia ambiental en el
Registro Nacional de Fichas y Licencias Ambientales.

Comuniquese y publiquese.- Dado en Quito, a 26 de julio
del 2011.

f.) Marcela Aguiiiaga Vallejo, Ministra del Ambiente.

No. 15-DE-ANP-2012

Maria de los Angeles Morales Neira
DIRECTORA EJECUTIVA
AGENCIA NACIONAL POSTAL

Considerando:

Que, el mas alto deber del Estado consiste en respetar y
hacer respetar los derechos garantizados en la Constitucion
de la Republica del Ecuador. El Estado, sus delegatarios,
concesionarios y toda persona que actie en ejercicio de
una potestad publica, estaran obligados a reparar las
violaciones a los derechos de los particulares por la falta o
deficiencia en la prestacion de los servicios publicos;

Que, la Constitucion de la Republica del Ecuador, en su
articulo 16, numerales 1 y 2 establecen el derecho en
forma individual y colectiva que tienen todas las personas
a: "Una comunicacion libre, intercultural, incluyente,
diversa y participativa, en todos los ambitos de la
interaccion social, por cualquier medio y forma, en su
propia lengua y con sus propios simbolos"; y, "El acceso
universal a las tecnologias de informacion 'y
comunicacion”;

Que, la Carta Magna del Estado Ecuatoriano en su articulo
66, numeral 21, reconoce y garantiza a las personas “El
derecho a la inviolabilidad y al secreto de la
correspondencia fisica y virtual; ésta no podrd ser
retenida, abierta ni examinada, excepto en los casos
previstos en la ley, previa intervencion judicial y con la
obligacion de guardar el secreto de los asuntos ajenos al
hecho que motive su examen. Este derecho protege
cualquier otro tipo o forma de comunicacion”;

Que, el inciso segundo del articulo 314 de la Constitucion
de la Republica del Ecuador, dispone que el Estado
garantizard que los servicios publicos y su provision
respondan a los principios de obligatoriedad, generalidad,
uniformidad, eficiencia, responsabilidad, universalidad,
accesibilidad, regularidad, continuidad y calidad, asi como
también establece que, el Estado dispondra que los precios
y tarifas de los servicios publicos sean equitativos,
debiendo establecer su control y regulacion;

Que, el sefior Presidente Constitucional de la Republica,
mediante Decreto Ejecutivo No. 1207, publicado en el
Registro Oficial No. 391 de fecha 29 de julio del 2008,
expidio el Reglamento de Servicios Postales que cred la
Agencia Nacional Postal, como una entidad encargada de
la supervision de todos los servicios postales tanto publico
como privados, para lo cual contara con las atribuciones
suficientes para el ejercicio de las funciones
encomendadas;

Que, el articulo 22 del Decreto Ejecutivo No. 8 de fecha 13
de agosto del 2009, publicado en el Registro Oficial No. 10
de fecha 24 de agosto del 2009, reformo el articulo 9
del Reglamento de Servicios Postales, adscribiendo
a la Agencia Nacional Postal al Ministerio de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion,
MINTEL,;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 125, publicado en
el Registro Oficial No. 429 de 18 de abril del 2011, el
sefior Ministro de Telecomunicaciones y de la Sociedad
de la Informacién, ingeniero Jaime Guerrero Ruiz,
acuerda designar a la doctora Maria de los Angeles
Morales Neira, como Directora Ejecutiva de la Agencia
Nacional Postal;

Que, el literal f) del articulo 11 del referido Decreto
No. 1207, otorga a la Agencia Nacional Postal la facultad
de “emitir resoluciones técnicas necesarias para el
funcionamiento de los servicios que prestan los operadores

”,

postales.”;

Que, el literal 1) del articulo 11 de las atribuciones y
responsabilidades de la Direccion Ejecutiva, del
Reglamento Organico de Gestion Organizacional por
Procesos de la Agencia Nacional Postal, publicado en el



Registro Oficial N° 667 -- Jueves 22 de marzo del 2012 -- 21

Registro Oficial No. 479 de fecha 2 de diciembre del 2008,
establece la facultad para dictar normas de caracter
operativo que tengan relacion con el funcionamiento de la
entidad;

Que, mediante Acuerdo Ministerial No. 135, publicado en
el Registro Oficial No. 459 de 31 de mayo del 2011, el
ingeniero  Jaime  Guerrero Ruiz, Ministro de
Telecomunicaciones y de la Sociedad de la Informacion,
determino las facultades y atribuciones que debe cumplir la
Directora Ejecutiva o el Director Ejecutivo de la Agencia
Nacional Postal;

Que, de acuerdo a lo determinado en el literal m) del
articulo 1 del acuerdo ministerial antes referido, la
Directora Ejecutiva tiene la potestad de “Dictar normas e
instructivos relacionados con el funcionamiento de la
Agencia Nacional Postal.”;

Que, en virtud a lo determinado en el articulo 10-2 del
Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcién Ejecutiva, son atribuciones del regulador postal, la
emision de normas para el adecuado y oportuno desarrollo
y cumplimiento de la politica publica y la prestacion de los
servicios, con el fin de dirigir, orientar o modificar la
conducta de los agentes regulados, asi como la
comprobacion, fiscalizacion, supervision y vigilancia
ejercida con la finalidad de velar por el interés general y el
cumplimiento del ordenamiento juridico; y,

En ejercicio de las atribuciones legales, la Agencia
Nacional Postal,

Resuelve:

EXPEDIR EL “INSTRUCTIVO PARA EL REMATE
Y VENTA DIRECTA DEL CONTENIDO
PROVENIENTE DE LOS ENVIOS POSTALES
REZAGADOS”.

TiTULO PRELIMINAR

Glosario.- Para los efectos de este instructivo, los términos
indicados a continuacion tendran los  siguientes
significados:

Subasta: Venta publica de bienes que se hace al mejor
postor.

Remate: Adjudicacion que se hace de los bienes que se
venden en subasta o venta publica al comprador de mejor
puja y condicion.

Venta directa: Adjudicacion de un bien sin un proceso de
remate y a un precio previamente establecido.

TITULO I
GENERALIDADES

Art. 1.- Objeto y ambito de aplicacion.- Regular
mediante este instructivo el procedimiento a seguir para el
remate o la venta directa del contenido de los envios
postales nacionales e internacionales declarados como
rezagados por la Agencia Nacional Postal.

Este instructivo es de aplicacion obligatoria para los
operadores postales, tanto ptiblicos como privados.

El Operador Postal, una vez que haya sido notificado con
la resolucion por la cual se declara como rezagados los
envios postales no distribuibles, y luego de que haya
finalizado el tratamiento final dispuesto en el articulo 10
del instructivo para el tratamiento de envios postales no
distribuibles y rezagados, serd quien se encargue de
proceder al remate o la venta directa del contenido de los
envios, de conformidad al procedimiento establecido para
el efecto; proceso que debera ser ejecutado en el término
de quince (15) dias contados a partir de la recepcion del
acta de apertura de rezagados.

Art. 2.- Conformacion de la junta de remate y venta
directa.- Cada Operador Postal conformara una junta de
remate y venta directa, que sera integrada por las
siguientes personas:

a) Ella representante o su delegado/a, quien la
presidird;

b) El/la responsable o el/la encargado/a del Area
Financiera;

c¢) Ella responsable o el/la encargado/a de llevar el
control de las bodegas; vy,

d) El/la Secretario/a, sea titular o ad-hoc.

Actuara como veedor/a de los procesos de remate o
venta directa un/una delegado/a de la Agencia Nacional
Postal.

Art. 3.- Presidente de la junta.- Son deberes y
atribuciones del Presidente/a de la Junta de Remate y
Venta Directa:

a) Presidir las sesiones de la junta;

b) Posesionar a los miembros;

¢) Convocar a los miembros de la junta para que asistan
a las sesiones; y,

d) Nombrar al Secretario/a.
Art. 4.- Junta de Remate.- Son deberes y atribuciones de
la Junta de Remate y Venta Directa:

a) Solicitar tres pro formas a distintos proveedores del
tipo de mercaderia a rematar;

b) Establecer y aprobar el valor base del objeto a
rematarse considerando un minimo del 60% del valor
de la pro forma con menor precio de venta;

c) Realizar y aprobar el listado de los objetos postales
rezagados a rematarse; y,

d) Determinar el horario y forma para la inscripcion al
proceso de remate.
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De todas las acciones y decisiones que adopte la junta de
remate y venta directa antes, durante y después del acto de
remate, se deberd dejar constancia en un acta, que
contendra el lugar y la fecha en que se realiz6 el mismo; y,
sera suscrita por los miembros que la integran.

Art. 5.- Delegado/a de 1a Agencia Nacional Postal.- El/la
Director/a Ejecutivo/a de la Agencia Nacional Postal,
designara a un/una funcionario/a de la entidad para que
participe en el proceso de remate y venta directa con los
siguientes deberes y atribuciones:

a) Actuar en calidad de veedor/a;

b) Velar por el cumplimiento de las leyes, reglamentos e
instructivos inherentes al remate y demas normas
relativas al comercio; y,

¢) Levantar un informe sobre todo el proceso de remate y
venta directa efectuado.

Art. 6.- Sujetos que podran intervenir en el proceso de
remate.- Podran intervenir en el proceso de remate, las
personas naturales que tengan capacidad para contratar y
obligarse; y, las personas juridicas, debiendo intervenir a
través de su representante legal o apoderado/a,
debidamente acreditado/a.

Se exceptian de intervenir en el remate o en la venta
directa los/las empleados/as del Operador Postal; y, los/las
funcionarios/as de la Agencia Nacional Postal; asi como,
sus conyuges y parientes dentro del cuarto grado de
consanguinidad o segundo de afinidad.

Art. 7.- Requisitos para la inscripcion al proceso de
remate.- Los requisitos para la inscripcion son los
siguientes:

a) En caso de personas naturales:

Copia de la cédula de ciudadania o pasaporte segiin
sea el caso. Si se actuare como apoderado/a, debera
presentar el correspondiente poder debidamente
notariado, en el cual se hard constar la autorizacion
expresa del mandante para intervenir en el proceso, asi
como los documentos habilitantes; y,

b) En caso de personas juridicas:

Copia certificada de la escritura de constitucion de la
compafiia interviniente; copia certificada  del
nombramiento de el/la  representante  legal
debidamente actualizado e inscrito en el Registro
Mercantil, o del poder para el caso de el/la
apoderado/a; y, en ambos casos, copia de las cédulas
de ciudadania o pasaporte, segun corresponda.

Las personas inscritas deberan consignar en efectivo o
mediante cheque certificado a nombre de la Cuenta Unica
del Tesoro Nacional, el diez por ciento (10%) del valor
total de la base de los objetos postales en cuyo remate
vayan a participar.

A todas las personas se les asignara un ntimero de acuerdo
al orden de inscripcion.

El Operador Postal y sus empleados/as estaran
obligados/as a guardar absoluta reserva de la informacion
presentada por la persona natural o juridica que se inscriba
en el proceso de remate; del mismo modo esta no podra ser
divulgada por ningin/a funcionario/a de la Agencia
Nacional Postal. El incumplimiento a esta disposicion sera
sancionado de conformidad con el ordenamiento juridico
vigente.

La Secretaria de la junta de remate y venta directa del
Operador Postal, se encargarda de la recepcion de la
documentacion, valores; asi como, del cumplimiento de los
requisitos ya citados.

Una vez finalizado el proceso de inscripcion, se remitiran
todas las inscripciones realizadas a la Unidad Financiera de
cada Operador Postal, mediante acta de entrega recepcion,
quien sera el custodio de la documentacion.

Art. 8.- Identificacion, rotulaciéon y exhibicién de los
productos establecidos para el remate.- Para la
identificacion de los envios postales que vayan a ser
rematados, la junta de remate y venta directa, debera
cumplir con los siguientes pasos:

a) Identificar los productos a rematarse;

b) Rotular los productos con las caracteristicas de la
especie o género y precio; y,

¢) Exhibir los productos al piblico en el lugar, fecha y
hora que se sefale.

Art. 9.- Convocatoria y publicacién para el remate.-
Una vez coordinado con la Agencia Nacional Postal el
lugar, fecha y hora de remate; la junta de remate y venta
directa realizara la convocatoria respectiva mediante dos
(2) anuncios que se publicaran en uno de los medios
impresos de mayor circulacion nacional, durante dos (2)
dias seguidos, costo que correra por cuenta del Operador
Postal; adicionalmente en carteles que seran ubicados en
lugares visibles para el publico, en el portal web de la
Agencia Nacional Postal y del operador en caso de tenerlo.
El remate se llevara a cabo ocho (8) dias después de la
ultima publicacion de la convocatoria.

Una vez realizada la liquidacion final del proceso de
remate, el Operador Postal debera presentar un informe
con la debida justificacion de gastos, ante el/la delegado/a
de la Agencia Nacional Postal que actia en calidad de
veedor/a, a fin de que el costo referido en el parrafo
anterior, le sea reembolsado.

Los avisos publicitarios contendran:

a) Lugar, fecha y hora del remate;

b) Descripcion, cantidad y estado de los objetos postales
a rematarse y otros datos que la junta considere
pertinente;

c) Elvalor base de cada uno de los objetos a rematarse;

d) El lugar y horarios donde seran exhibidos los objetos
a ser rematados;
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e) Laindicacion de que el remate se lo realizara en sobre
cerrado;

f) El lugar, fecha y hora en que se realizaran las
inscripciones;

g) Lugar, fecha y hora limite de la presentacion de las
ofertas; y,

h) Logotipo de la Agencia Nacional Postal, previa
autorizacion de la institucion.

Art. 10.- Notificacion a la Agencia Nacional Postal.-
El/la Presidente/a de la junta una vez se haya dado
cumplimiento a lo previsto en el articulo precedente,
dentro de las cuarenta y ocho (48) horas siguientes, debera
notificar a la Agencia Nacional Postal para que esta
entidad designe un/una delegado/a que participara en el
remate o venta directa de los objetos no distribuibles y que
hayan sido declarados como rezagados, de conformidad al
articulo 5 del presente instructivo. Una vez que la junta
cuente con el/la delegado/a de la entidad de control, se
dard inicio al proceso del remate.

TITULO II
DEL PROCEDIMIENTO DE REMATE

Art. 11.- Verificacion de las personas habilitadas para
intervenir en el acto de remate.- La junta a través de
un/una delegado/a verificara que solo las personas inscritas
para el remate ingresen al lugar sefialado para Ia
realizacion del acto, no se permitird el acceso a personas
que no tengan participacion alguna en el mismo,
exceptuando al delegado/a de la Agencia Nacional
Postal.

El proceso de recepcion de ofertas se lo realizara en el
horario comprendido entre las 14h00 y las 17h00, en forma
ininterrumpida. De no poder concluirse dicho acto en el dia
y hora sefialado, el mismo se reiniciara al siguiente dia
habil, en el horario establecido para el efecto.

Art. 12.- Acto de inicio de remate.- El/la Presidente/a de
la junta de remate y venta directa dard inicio al acto del
remate con la apertura de los sobres cerrados a partir de las
17h00 en adelante.

Art. 13.- Recepcion y apertura de las ofertas en sobre
cerrado.- Las ofertas realizadas por los objetos a
rematarse, se receptaran de acuerdo al siguiente
procedimiento:

El/la Secretario/a de la junta receptara de el/la responsable
del Area Financiera o custodio la documentacién y pondra
en cada sobre la fe de presentacion con la indicacion de la
fecha y hora en las que hubiere recibido.

El/la oferente debera presentar dos sobres: El primero
contendra el diez por ciento (10%) del valor base del
objeto, que debera ser dinero en efectivo o cheque
certificado a nombre de la Cuenta Unica del Tesoro
Nacional; y, en el segundo sobre, la oferta en la que se
indicara el valor total del objeto del remate. La oferta sera
incondicional y no podra ofrecer el pago en plazos.

Cumplida la hora de presentacion de ofertas se reunira la
junta para abrir los sobres que contienen la oferta del valor
total en presencia de los/las interesados/as, el/la
Presidente/a de la junta leera al publico las ofertas de
manera clara y en alta voz para calificarlas y adjudicar la
mejor oferta a los objetos de remate, el/la Secretario/a serd
quien tome nota del desarrollo de la apertura de los sobres
cerrados.

Una vez que los objetos hayan sido adjudicados deberan
ser puestos bajo custodia del Operador Postal hasta la
apertura del sobre de el/la adjudicatario/a que contenga el
efectivo o el cheque certificado con el diez por ciento
(10%) del valor total de la base de los objetos rematados.

Art. 14.- Cierre del remate y adjudicacién a la mejor
oferta.- El/la oferente que haya presentado la mejor oferta
por el objeto a rematarse, cubrird el saldo del precio
ofertado, el/la Secretario/a de la junta procederd a la
elaboracion de un acta para la entrega de los objetos
rematados, la misma que sera suscrita por todos sus
miembros, de esta manera se declarara el cierre del remate.
Una copia del acta servird como titulo traslativo de
dominio para el/la adjudicatario/a; si no fuere consignado
el valor ofertado en el plazo previsto en el articulo
siguiente, se declarara la quiebra del remate. Al resto de
oferentes no favorecidos se procedera a la devolucion de
los sobres y valores que hayan sido consignados, tal como
lo dispone el articulo 18 del presente instructivo.

Art. 15.- Quiebra del remate.- En caso de que el/la
adjudicatario/a del remate no hiciere el pago del precio
ofrecido en el plazo de dos (2) dias habiles, se declarara la
quiebra del remate y en el mismo acto de declaratoria se
adjudicara los objetos al siguiente oferente en mejor oferta,
debiendo el segundo oferente cubrir el saldo para la
claboracion del acta y entrega del bien rematado.

El/la adjudicatario/a beneficiado/a que no ha cumplido con
el pago no tendra derecho al reembolso del diez por ciento
(10%) del valor base del objeto del remate. Este valor sera
consignado a la Cuenta Unica del Tesoro Nacional.

Art. 16.- Suspension del acto de remate.- El acto de
remate no puede suspenderse, salvo por el caso de fuerza
mayor o caso fortuito, el mismo que debera ser justificado
por la Junta de Remate.

En caso de suspension del acto de remate son validas las
adjudicaciones realizadas en el concurso de ofertas en
sobre cerrado realizadas hasta ese momento.

Art. 17.- Pago del precio del producto rematado.- Para
la recepcion del pago del saldo por parte del/la
adjudicatario/a del remate, el/la responsable; o, el/la
encargado/a del Area Financiera del Operador Postal o
quien haga sus veces, debera proceder de la siguiente
manera:

a) Liquidar los valores que le corresponda pagar a el/la
adjudicatario/a de los objetos del remate;

b) Ella adjudicatario/a pagara la totalidad del precio
ofrecido, en dinero efectivo o en cheque certificado a
nombre de la Cuenta Unica del Tesoro Nacional; y,
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¢) Remitir al Secretario/a de la junta de remate, la
confirmacién del pago respectivo, a fin de que
proceda a la elaboracion del acta de entrega de los
objetos.

Art. 18.- Devolucién de los valores consignados.- Los
valores consignados para intervenir en el remate, por
quienes no resultaren beneficiados con la adjudicacion,
seran devueltos por el/la Recaudador/a designado/a por el
Operador Postal, previa verificacion de los documentos de
identificacion y de conformidad a lo establecido por la
junta de remate.

Art. 19.- Informe final del remate.- El/la Secretario/a de
la junta de remate y venta directa realizara un informe
final, en el que se haran constar los siguientes datos:

a) Lugar, fecha y hora de la iniciacion del remate;

b) Enunciacion de las ofertas presentadas, su calificacion
y preferencia;

c¢) Nombre de la persona natural o juridica que fue
beneficiada con la adjudicaciéon de los bienes u
objetos postales, con el valor total del remate de cada
uno de los objetos, producto de la mejor oferta en
sobre cerrado;

d) Valor total del monto recaudado del remate;

e) Otra informacion que considere la junta;

f)  Firma de los integrantes de la junta; y,

g) Detalle de los objetos considerados para venta directa.

El informe final del remate debera ser suscrito por los
miembros de la junta de remate y venta directa, debiendo
ser remitida una copia del informe a la Agencia Nacional
Postal, para su conocimiento y archivo.

Art. 20.- Entrega de los objetos rematados.- La entrega
de los objetos rematados se efectuara de manera inmediata
conforme al acta elaborada por la junta de remate y venta
directa, siempre y cuando se haya cumplido con todos los
pagos y formalidades de ley.

Art. 21.- De la comprobacion de los objetos rematados.-
La junta debera comprobar que todos los objetos o
productos de conformidad con la lista se hayan rematado
en su totalidad, si este fuera el caso, deberad elaborar un
informe final de todo el acto del remate y enviar el informe
a la Agencia Nacional Postal.

TITULO 111
PROCEDIMIENTO PARA LA VENTA DIRECTA

Art. 22.- Objetos postales no rematados.- Seran objeto
de venta directa los productos o mercancias postales, que
después de haber participado en el proceso descrito en este
instructivo no fueren rematadas o sean fungibles o de féacil
descomposicion, por lo que para este efecto, el Operador
Postal procedera a la venta directa, de acuerdo a las
disposiciones constantes en los articulos siguientes.

Art. 23.- Identificacion, rotulacion y exhibicién de los
productos establecidos para la venta.- Para la
identificacion de los envios postales que vayan a ser
puestos en venta directa, la junta de remate y venta directa,
debe cumplir con los siguientes pasos:

a) Identificar los productos que se van a vender;

b) Rotular los productos con las caracteristicas de la
especie 0 género y precio; y,

¢) Exhibir los productos al publico en el lugar, fecha y
hora que sefale la junta.

Art. 24.- Precio de venta.- La junta determinara el precio
del producto para la venta, dicho valor sera calculado
tomando como referencia el cuarenta por ciento (40%) de
los precios referenciales constantes en las tres pro formas
seleccionadas con menor valor de venta.

Art. 25.- Convocatoria para la venta directa.- El/la
Presidente/a de la junta de remate y venta directa,
procedera a realizar la convocatoria al publico en general y
sefialard el lugar, fecha y hora en el que se realizard la
venta directa de los objetos postales.

El sefialamiento del lugar, fecha y hora para la venta
directa se realizard mediante el anuncio en uno de los
medios impresos de mayor circulacion nacional, durante
dos (2) dias seguidos, costo que correra por cuenta del
Operador Postal; adicionalmente en carteles que seran
ubicados en lugares visibles para el publico, en el portal
web de la Agencia Nacional Postal y del operador en caso
de tenerlo. La venta directa se llevara a cabo ocho (8) dias
después de la ultima publicacion de la convocatoria.

Art. 26.- Personas habilitadas para la compra.- Todas
las personas naturales y juridicas estdn habilitadas para
intervenir en la compra de los productos no rematados, con
excepcion de las personas enunciadas en el segundo inciso
del articulo 6.

Art. 27.- Acto de la venta.- El acto de la venta directa se
realizara en el lugar, dia, y fecha que haya sefialado la
junta de remate y venta directa, este acto sera iniciado por
el/la Presidente/a de la junta en presencia de los demas
miembros de la misma, en un horario comprendido entre
las 09h00 y las 12h00, de no haberse concluido se
reiniciara al siguiente dia habil, en el horario establecido
para el efecto.

Art. 28.- El pago por los productos.- El/la responsable o
el/la encargado/a del Area Financiera dara las directrices al
comprador/a del producto y dispondra que el pago se
realice mediante dinero en efectivo o cheque certificado a
nombre de la Cuenta Unica del Tesoro Nacional, debiendo
realizarlo hasta el siguiente dia habil de la compra
respectiva.

Art. 29.- Acta final de la venta directa.- Ella
Secretario/a levantard un acta en la que hard constar los
siguientes datos:

a) Lugar, fecha y hora de la iniciacion de la venta
directa;
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b) Nombre de la persona natural o juridica que fue
beneficiada por la compra de los bienes u objetos
postales con el valor total de la venta;

¢) Valor total del monto recaudado por la venta directa;
d) Otra informacion que considere la junta;

e) Firma de los/las integrantes y los integrantes de la
junta; y,

f) Detalle de los saldos de la venta directa y su destino.

El acta de la venta directa debera ser elaborada en tres
ejemplares: Un ejemplar deberd conservar la junta de
remate y venta directa del Operador Postal, el segundo
para el/la beneficiario de la compra; y, el tercero se
remitira a la Agencia Nacional Postal.

Art. 30.- Entrega de los productos.- Una vez que se haya
consignado el valor de la venta, se dejara constancia
escrita de la misma en un documento relativo a la
transaccion realizada, que sera suscrito por el/la
Presidente/a de la junta y sus miembros, en forma
inmediata se procedera a la entrega de los bienes al
comprador/a, siempre y cuando se haya cumplido con el
pago del producto.

Art. 31.- De la comprobacién de la venta de los objetos
o productos.- La junta debera comprobar que todos los
objetos o productos se hayan vendido en su totalidad, si
este fuera el caso debera elaborar un informe final de todo
el acto de la venta y enviar el informe a la Agencia
Nacional Postal.

TITULO IV
SALDOS DE LA VENTA

Art. 32.- Destino.- En el caso de existir saldos como
resultado de la venta, el/la Presidente/a de la Junta de
Remate y venta directa los donard a alguna institucion de
beneficio social preferentemente del Estado o con los
cuales la Agencia Nacional Postal tenga suscrito un
convenio, para lo cual el Operador Postal deberad
levantar un acta en la cual se detalle el particular y una
copia de la misma serd remitida a la Agencia Nacional
Postal.

TITULO V
REGIMEN DISCIPLINARIO

Art. 33.- Sanciones.- El incumplimiento del presente
instructivo por parte de los miembros de la Junta de
Remate y Venta Directa, estara sujeto a las acciones
administrativas, civiles y penales correspondientes a la
infraccion.

DISPOSICIONES GENERALES

Primera.- Es obligacion del Operador Postal, comunicar a
los/las interesados/as del remate o de la venta directa a
través de los medios de informacion, anuncios o portal web
del Operador Postal lo siguiente:

a) Las caracteristicas basicas y los valores de los objetos
a rematarse o para la venta directa;

b) El procedimiento a efectuarse en el remate o venta de
los productos; y,

c¢) El lugar, la fecha y la hora del remate o venta
que haya fijado la Junta de Remate y Venta
Directa.

La Agencia Nacional Postal debera comunicar el remate o
venta directa de los productos que realizan los operadores
postales a través de su portal web.

Segunda.- Todos los valores producto del remate o venta
directa de los bienes u objetos postales mas las monedas o
billetes de curso legal encontrados en los envios rezagados,
seran depositados en la cuenta corriente de ingresos del
Banco Nacional de Fomento No. 0010255694, que
corresponde a la Agencia Nacional Postal, que servira de
canal para que sean acreditados en la Cuenta Corriente
Unica del Tesoro Nacional.

Tercera.- El Operador Postal Oficial estara a lo que para
el efecto dispongan sus normas internas. Para lo cual, la
Agencia Nacional Postal, sera respetuosa de las mismas,
pero sera observadora de los procesos que se desarrollan en
el Reglamento del Tribunal de Sigilo.

Cuarta.- En caso de que el Operador Postal haya
nacionalizado los paquetes y sean sujetos de proceso de
remate o venta directa, el deposito en la Cuenta Unica del
Tesoro Nacional, sera el valor total de lo recaudado
menos los aranceles cancelados a la Aduana por dicho
objeto, el Operador Postal podra recuperar el pago
arancelario con la justificacion y respaldo de la
Declaracion Unica Simplificada (DAS) o Declaracion
Electronica Aduanera.

Quinta.- El/la adjudicatario/a pagara el saldo del valor
total ofertado, dentro de los dos (2) dias héabiles siguientes
al acto del remate.

Sexta.- A partir de la fecha de vigencia del presente
instrumento, queda derogado el Instructivo para el remate
y venta directa de envios postales rezagados emitido por la
Agencia Nacional Postal, mediante Resolucion No. 03-DE-
ANP-2011 de fecha 15 de febrero del 2011 y publicado en
el Registro Oficial No. 407 de 18 de marzo del 2011.

DISPOSICION FINAL

El presente instructivo entrard en vigencia a partir de su
suscripcion sin perjuicio de la publicacion en el Registro
Oficial.

Dado en Quito, Distrito Metropolitano, el 27 de febrero del
2012.

f) Dra. Maria de los Angeles Morales Neira Msc.,
Directora Ejecutiva, Agencia Nacional Postal.

ANP.- Agencia Nacional Postal.- Direccion de Asesoria
Juridica.- Es fiel copia del original.- Firma Autorizada:
Ilegible.
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N’ GGE-GTH-01-0034

Ing. Alberto Tama Franco
GERENTE GENERAL DE LA EMPRESA
ELECTRICA PUBLICA DE GUAYAQUIL, EP.

Considerando:

Que, mediante Decreto 887 de 20 de septiembre del 2011,
suscrito por el Presidente Constitucional de la Republica,
se crea la EMPRESA ELECTRICA PUBLICA DE
GUAYAQUIL, E. P, que subroga en los derechos y
obligaciones de la Unidad de Generacion, Distribucion y
Comercializacion de Energia Eléctrica de Guayaquil-
Eléctrica de Guayaquil,

Que, la Empresa Eléctrica Publica de Guayaquil, E. P, es
una empresa de derecho publico, con personeria juridica y
patrimonio propio dotada de autonomia presupuestaria,
financiera, econdmica, administrativa y de gestion; para el
efecto mediante Resolucion N° 001-11 del 21 de
septiembre del 2011, el Directorio de la Empresa Eléctrica
Publica de Guayaquil, E. P., designé al Ing. Alberto Tama
Franco como Gerente General de la Empresa Eléctrica
Publica de Guayaquil, E. P., quedando autorizado para el
ejercicio de las funciones inherentes a su cargo;

Que, mediante comunicacion del 2 de febrero de este afo,
el Ing. Eduardo Rodriguez Carrion, representante de
CYME Internacional T&D en Ecuador, invita al Sr. John
Glubis Jijon Pinto servidor de la Empresa Eléctrica Publica
de Guayaquil, para Participar en la fase #4 denominada F.
A. T. (Factory Acceptance Test) del proceso del Servicio
de Desarrollo ¢ Implementacion del Interfaz entre los
programas G-Tecnology (SIG-Sistema de informacion
Geografica) y CYMDIST (SAT-Sistema de analisis
técnico), a realizarse el 14, 15y 16 de febrero del 2012;

Que, el Ing. Alberto Tama Franco, Gerente General de la
Empresa Eléctrica Publica de Guayaquil, EP., autoriza al
Sr. John Glubis Jijon, a asistir en representacion de la
empresa, a la fase #4 denominada F. A. T. (Factory
Acceptance Test) del proceso del Servicio de Desarrollo e
Implementacion del Interfaz entre los programas G-
Tecnology (SIG-Sistema de informacion Geografica) y
CYMDIST (SAT-Sistema de Analisis Técnico), a realizarse
en Saint Bruno Montreal, el 14, 15 y 16 de febrero del
2012;

Que, la fase #4 denominada F. A. T. (Factory Acceptance
Test) del proceso del Servicio de Desarrollo e
Implementacion del Interfaz entre los programas G-
Tecnology (SIG-Sistema de informacion Geografica) y
CYMDIST (SAT-Sistema de Analisis Técnico), es de
interés para la Administracion Publica y en especial para la
Empresa Eléctrica Publica de Guayaquil, EP., de
conformidad con lo estipulado en el Art. 3 numeral 6 de la
Ley Organica de Empresas Publicas, y en el inciso final
del articulo 30 de la Ley Organica de Servicio Publico; y,

En ejercicio de la facultad del articulo 4 del Decreto
Ejecutivo 887 del 20 de septiembre del 2011 en
concordancia con el articulo 22 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Otorgar licencia con remuneracion al Sr.
John Glubis Jijon Pinto, desde el 12 al 17 de febrero del
2012, para que asista en representacion de la Empresa
Eléctrica Publica de Guayaquil, EP., a la fase #4
denominada FAT (Factory Acceptance Test) del proceso
del Servicio de Desarrollo e Implementacion del Interfaz
entre los programas G-Tecnology (SIG-Sistema de
informacion Geografica) y CYMDIST (SAT-Sistema
de Analisis Técnico), a desarrollarse en la ciudad de
Saint-Bruno Montreal-Canadd y autorizar el pago de
viaticos al servidor publico, de acuerdo a lo dispuesto en el
Acuerdo N° MRL-2011-00051, que contiene el
Reglamento para el pago de viaticos, subsistencias y
alimentacion en el exterior, para las y los servidores y
obreros publicos.

Sin perjuicio de su publicacién en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de Guayaquil, a los siete dias
del mes de febrero del dos mil doce.

f.) Ing. Alberto Tama Franco, Gerente General.

Certifico: Que es fiel copia del original del documento que
reposa en los archivos.- 16 de febrero del 2012.- f.) Ing.
Ma. Fernanda Arroyo de Cornejo, Secretaria General.-
Empresa Eléctrica Publica de Guayaquil EP.

N’ GGE-GTH-01-0045

Ing. Alberto Tama Franco
GERENTE GENERAL DE LA EMPRESA
ELECTRICA PUBLICA DE GUAYAQUIL, EP.

Considerando:

Que, mediante Decreto 887 del 20 de septiembre del 2011,
suscrito por el Presidente Constitucional de la Republica,
se crea la EMPRESA ELECTRICA PUBLICA DE
GUAYAQUIL, EP., que subroga en los derechos y
obligaciones de la Unidad de Generacion, Distribucion y
Comercializacion de Energia Eléctrica de Guayaquil-
Eléctrica de Guayaquil;

Que, la Empresa Eléctrica Publica de Guayaquil, EP., es
una empresa de derecho publico, con personeria juridica y
patrimonio propio dotada de autonomia presupuestaria,
financiera, econémica, administrativa y de gestion; para el
efecto mediante Resolucion N° 001-11 del 21 de
septiembre del 2011, el Directorio de la Empresa Eléctrica
Publica de Guayaquil, EP., designo al Ing. Alberto Tama
Franco como Gerente General de la Empresa Eléctrica
Publica de Guayaquil, EP., quedando autorizado para el
ejercicio de las funciones inherentes a su cargo;
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Que, considerando que en el Plan de Capacitacion
Anual para el afio 2012 del personal de la Generadora,
se encuentra contemplado el Curso GAS/STEAM
MARK V (WITH HMI) FOR TECHNICIANS,
dictado por la Compafiia GENERAL ELECTRIC, se
designa a los servidores Ing. Franklin Augusto Nacipucha
Cumbe y Kelly Shirley Villao Carillo, para asistir al
mismo;

Que, mediante sumilla del memorando GGN-03-0039 y
GGN-03-0043, el Ing. Alberto Tama Franco,
Gerente General de la Empresa Eléctrica Publica de
Guayaquil, EP., autoriza a los ingenieros Franklin
Augusto Nacipucha Cumbe y Kelly Shirley Villao Carillo,
a asistir en representacion de la Empresa, al curso
“GAS/STEAM MARK V (WITH HMI) FOR
TECHNICIANS”, que se dictara en la Compafiia General
Electric, en sus instalaciones en la ciudad de Salem,
estado de Virginia del 27 de febrero al 9 de marzo del
2012;

Que, la asistencia de los funcionarios al curso
“GAS/STEAM MARK V (WITH HMI) FOR
TECHNICIANS” es de interés para la Administracion
Publica y en especial para la Empresa Eléctrica Publica de
Guayaquil, EP., de conformidad con lo estipulado en el
Art. 3 numeral 6 de la Ley Orgénica de Empresas Publicas,
y en el inciso final del articulo 30 de la Ley Orgénica de
Servicio Publico; y,

En ejercicio de la facultad del articulo 4 del Decreto
Ejecutivo 887 del 20 de septiembre del 2011 en
concordancia con el articulo 22 del Estatuto del Régimen
Juridico y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

ARTICULO 1.- Otorgar licencia con remuneracion a los
ingenieros. Franklin Augusto Nacipucha Cumbe y Kelly
Shirley Villao Carrillo, desde el 25 de febrero al 10 de
marzo del 2012, para que asista en representacion de la
Empresa Eléctrica Publica de Guayaquil, EP., al curso
GAS/STEAM MARK V (WITH HMI) FOR
TECHNNICIANS”, a desarrollarse en la ciudad de
Salem, Estado de Virginia y autorizar el pago de
viaticos a los servidores, de acuerdo a lo dispuesto en el
Acuerdo N° MRL-2011-00051, que contiene el
Reglamento para el pago de vidticos, subsistencias y
alimentacion en el exterior, para las y los servidores y
obreros publicos.

Sin perjuicio de su publicacion en el Registro Oficial.

Dado y firmado en la ciudad de Guayaquil, a los veinte y
dos dias del mes de febrero del dos mil doce.

f.) Ing. Alberto Tama Franco.

Certifico: Que es fiel copia del original del documento que
reposa en los archivos.- 24 de febrero del 2012.

f.) Ing. Ma. Fernanda Arroyo de Cornejo, Secretaria
General, Empresa Eléctrica Publica de Guayaquil EP:

No. 108-2012 SG-IEPI

LA SECRETARIA GENERAL DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL -IEPI-

Considerando:

Que, conforme consta en la accion de personal No. 12-024
de 17 de enero del 2012, la doctora Ximena Patricia Palma
Aguas fue designada provisionalmente como Experta
Secretaria Abogada General de la institucion;

Que, mediante Resolucion No. 002-2012 P-IEPI de 23 de
enero del 2012, el Presidente del IEPI dispuso que la
infrascrita  servidora del IEPI desempefie, entre
otras actividades, la administracion del sistema de
notificaciones de los actos administrativos emitidos por los
distintos organos del IEPI y la certificacion de
documentos;

Que, con el fin de agilitar la administracion de los tramites
que son de competencia de la Secretaria General del
Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual -IEPI-, es
necesario implementar mecanismos de desconcentracion
de funciones;

Que, el articulo 55 del Estatuto de Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva faculta la
delegacion de las atribuciones propias de las diversas
entidades y autoridades de la Administracion en las
autoridades u 6rganos de inferior jerarquia; y,

En ejercicio de sus atribuciones legales,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar a la abogada Margarita Gualotuiia Cruz,
servidora del IEPI, las funciones de esta Secretaria en lo
que se refiere a la certificacion de documentos y
realizacion de notificaciones que se generen en la
Direccion Nacional de Obtenciones Vegetales.

Art. 2.- Ratificar las actuaciones realizadas por la
servidora hasta esta fecha, en su calidad de Secretaria
delegada.

Art. 3.- La Secretaria General se reserva para si las demas
funciones que le estan asignadas.

Art. 4.- La presente resolucion entrard en vigencia desde
su emision y deberd ser publicada en el Registro Oficial,
conforme a lo dispuesto en el articulo 55 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva.

Dado en Quito, D. M., 23 de enero del 2012.

f.) Dra. Ximena Palma Aguas, Experta Secretaria Abogada
General.
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N°109-2012 SG-IEPI

LA SECRETARIA GENERAL DEL INSTITUTO
ECUATORIANO DE LA PROPIEDAD
INTELECTUAL -IEPI-

Considerando:

Que, conforme consta en la accion de personal No. 12-024
de 17 de enero del 2012, la doctora Ximena Patricia Palma
Aguas fue designada provisionalmente como Experta
Secretaria Abogada General de la institucion;

Que, mediante Resolucion No. 002-2012 P-IEPI de 23 de
enero del 2012, el Presidente del IEPI dispuso que la
infrascrita  servidora del IEPI desempefie, entre
otras actividades, la administracion del sistema de
notificaciones de los actos administrativos emitidos por los
distintos organos del IEPI y la certificacion de
documentos;

Que, con el fin de agilitar la administracion de los tramites
que son de competencia de la Secretaria General del
Instituto Ecuatoriano de la Propiedad Intelectual -IEPI-, es
necesario implementar mecanismos de desconcentracion
de funciones;

Que, el articulo 55 del Estatuto de Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva faculta la
delegacion de las atribuciones propias de las diversas
entidades y autoridades de la Administracion en las
autoridades u 6rganos de inferior jerarquia; y,

En ejercicio de sus atribuciones legales,

Resuelve:

Art. 1.- Delegar a la abogada Maria Rosela Abad,
servidora del IEPI, las funciones de esta Secretaria en lo
que se refiere a la certificacion de documentos y
realizacion de notificaciones que se generen en la
Subdireccion Regional del IEPI en Cuenca.

Art. 2.- Ratificar las actuaciones realizadas por la
servidora hasta esta fecha, en su calidad de Secretaria
delegada.

Art. 3.- La Secretaria General se reserva para si las demas
funciones que le estan asignadas.

Art. 4.- La presente resolucion entrara en vigencia desde
su emision y deberd ser publicada en el Registro Oficial,
conforme a lo dispuesto en el articulo 55 del Estatuto del
Régimen Juridico y Administrativo de la Funcion
Ejecutiva.

Dado en Quito, D. M., 23 de enero del 2012.

f.) Dra. Ximena Palma Aguas, Experta Secretaria Abogada
General.

N° SNTG-004-2012

Nadia Ruiz Maldonado
SUBSECRETARIA GENERAL
DE TRANSPARENCIA DE GESTION

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 1511 de 29 de
diciembre del 2008, publicado en el Tercer Suplemento del
Registro Oficial N° 498 de 31 de diciembre del 2008, se
crea la Secretaria Nacional de Transparencia de Gestion,
dotada de personalidad juridica de derecho publico,
adscrita a la Presidencia de la Republica, pero con gestion
desconcentrada, entidad con ambito de accion nacional
sobre las instituciones de la Administracion Publica
Central e Institucional, inclusive en las instituciones
autonomas que formen parte de ellas y de aquellas en las
que las referidas administraciones sean accionistas o
socias;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 639 de 31 de
enero del 2011, publicado en el Registro Oficial N° 384 de
fecha 14 de febrero del 2011, el economista Rafael Correa
Delgado, Presidente Constitucional de la Republica del
Ecuador, en ejercicio de las atribuciones que le confiere el
numeral 9 del articulo 147 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, nombra a Edwin Leonardo Jarrin
Jarrin, Secretario Nacional de Transparencia de Gestion;

Que, mediante Resolucion N° SNTG-RH-009-2011 de 22
de febrero del 2011, Edwin Leonardo Jarrin Jarrin,
Secretario Nacional de Transparencia de Gestion, designa
a Nadia Ruiz Maldonado como Subsecretaria General de
Transparencia de Gestion a partir del 22 de febrero del
2011,

Que, mediante Resolucion N° SNTG-044-2011 de 5 de
septiembre del 2011, Edwin Jarrin Jarrin, Secretario
Nacional de Transparencia de Gestion, en ejercicio de las
facultades que le confiere el numeral 1 del articulo 154 de
la Constitucion de la Republica del Ecuador; el articulo 17
del Estatuto del Régimen Juridico y Administrativo de la
Funcion Ejecutiva; el articulo 4 del Reglamento General de
la Ley Organica del Sistema Nacional de Contratacion
Publica; y, las disposiciones previstas en el Estatuto
Organico de Gestion Organizacional por proceso, resolvid
delegar a la licenciada Nadia Ruiz Maldonado, en su
calidad de Subsecretaria General de Transparencia de
Gestion, entre otras las siguientes atribuciones administra-
tivas: “Articulo 1.- Delegar a la Subsecretaria General de
Transparencia de Gestion, las siguientes atribuciones:
“(...) b) Expedir y firmar actos administrativos, actos de
simple administracion, hechos administrativos, contratos
administrativos y todo tipo de documento que se requiera
para normar la gestion institucional; y h) Planificar,
priorizar, proponer y dictar las politicas institucionales en
materia de contratacion publica (...)";

Que, el articulo 21 de la Ley Organica del Sistema
Nacional de Contrataciéon Publica determina que el
Sistema Oficial de Contratacion Publica del Ecuador
COMPRAS PUBLICAS sera de uso obligatorio para las
entidades sometidas a esta ley y sera administrado por el
Instituto Nacional de Contratacion Publica;
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Que, el articulo 9 del Reglamento Genera de la Ley
Organica del Sistema Nacional de Contratacion Publica
determina que las entidades contratantes se registraran en
el portal www.compraspublicas.gob.ec para acceder al uso
de las herramientas del SNCP, para tal proposito
ingresaran al portal www.compraspublicas.gob.ec la
informacion requerida, adicionalmente, la maxima
autoridad de la entidad remitird al INCOP la informacion
relacionada con su calidad y con la designacion de la o las
personas debidamente autorizadas a utilizar las
herramientas del sistema, informacion que debera estar
actualizada de manera permanente;

Que, una vez que el INCOP haya constatado la validez de
la autorizacion del representante de la entidad contratante,
le entregard el permiso de accesibilidad para operar en el
portal www.compraspublicas.gov.ec bajo los mecanismos
de accesibilidad controlada mediante la entrega de usuarios
y contraseflas. La responsabilidad por el uso de las
herramientas y contraseflas sera solidaria entre la maxima
autoridad y las personas autorizadas;

Que, mediante Resolucion N° SNTG-022-2009 de 7 de
octubre del 2009, José Serrano Salgado, Secretario
Nacional de Transparencia de Gestion, “(...) Articulo 1.-
Delegar al Servidor Publico José Luis De la Torre Espin,
como usuario del Portal COMPRAS PUBLICAS de la
Secretaria Nacional de Transparencia de Gestion, como
Entidad Contratante, siendo su exclusiva responsabilidad
el manejo del usuario y clave que para el efecto serd
asignado (...)";

Que, mediante Resolucion N° SNTG-028-2011 de 11 de
abril del 2011, Nadia Ruiz Maldonado, Subsecretaria
General de Transparencia de Gestion, Resuelve: “(...)
Articulo 1.- Delegar al Doctor Alexis Jurado Vaca y a la
Abogada Erika Chavez Ayala, como Administradores del
Portal Compras Publicas de la Secretaria Nacional de
Transparencia de Gestion, como entidad contratante,
siendo responsabilidad de los funcionarios el manejo del
usuario y contrasefia que para el efecto serd asignado.

()7,

En ejercicio de las facultades que le confieren el numeral 1
del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador y el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico
y Administrativo de la Funcion Ejecutiva,

Resuelve:

Articulo 1.- Ratificar el contenido de la Resolucion
N° SNTG-028-2011 de 11 de abril del 2011, en la parte
pertinente en la que se delega a Alexis Jurado Vaca, como
usuario del Portal de Compras Publicas de la Secretaria
Nacional de Transparencia de Gestion como entidad
contratante.

Articulo 2.- Delegar a Juan Manuel Chiriboga, Marco
Silva Pastor, Maribel Bayas Llanga, Karina Guaman
Rivadeneira; y, Verdnica Sangoluisa Real, como usuarios
del Portal de Compras Publicas de la Secretaria Nacional
de Transparencia de Gestion como entidad contratante.

Articulo 3.- Delegar a Karina Guaman Rivadeneira, como
usuaria encargada de publicar los procesos de contratacion

publica de infima cuantia, al portal de compras publicas de
la Secretaria Nacional de Transparencia de Gestion como
entidad contratante.

Articulo 4.- Delegar a Pablo Proafio Galarza, Director de
Tecnologias de la Informaciéon y Comunicaciones, como
Usuario Administrador del Portal de Compras Publicas de
la Secretaria Nacional de Transparencia de Gestion como
entidad contratante, siendo su responsabilidad el manejo de
usuarios y contrasefias que para el efecto le seran
asignadas.

Articulo S.- Dejar sin efecto el contenido de la Resolucion
N° SNTG-022-2009 de 7 de octubre del 2009, en la que se
delegaba a José Luis De la Torre Espin, como usuario del
portal de compras publicas de la Secretaria Nacional de
Transparencia de Gestion como entidad contratante.

Articulo 6.- Disponer al usuario administrador de cuentas
del portal de compras publicas de la Secretaria Nacional de
Transparencia de Gestion, proceda a cambiar a estado
inactivo a todas aquellas personas que se encuentren
registradas en el sistema y que ya no pertenezcan a la
Secretaria Nacional de Transparencia de Gestion.

Articulo 7.- Disponer a la Coordinacion General de
Asesoria Juridica, realice el tramite correspondiente en el
INCOP para la obtencion de las nuevas cuentas en el
portal.

Articulo 8.- La presente resolucion entrara en vigencia de
manera inmediata, sin perjuicio de su publicacion en el
Registro Oficial.

Comuniquese y publiquese.- Dado en la ciudad de Quito,
Distrito Metropolitano, a los seis dias del mes de febrero
del 2012.

f.) Nadia Ruiz Maldonado, Subsecretaria General de
Transparencia de Gestion.

SNTG.- SECRETARIA NACIONAL DE
TRANSPARENCIA DE GESTION.- CERTIFICO: Que
es fiel copia de los documentos que reposan en esta
Secretaria.- Fecha: 8 de febrero del 2012.- f.) Ilegible,
Direccion Administrativa.

N’ SNTG-RH-007-2012

Nadia Ruiz Maldonado
SUBSECRETARIA GENERAL DE
TRANSPARENCIA DE GESTION

Considerando:

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 1511 de 29 de
diciembre del 2008, publicado en el Tercer Suplemento del
Registro Oficial 498 de 31 de diciembre del 2008, se crea
la Secretaria Nacional de Transparencia de Gestion, dotada
de personalidad juridica de derecho publico, adscrita a la
Presidencia de la Republica, pero con gestion
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desconcentrada, entidad con ambito de acciéon nacional
sobre las instituciones de la Administracion Publica
Central ¢ Institucional, inclusive en las instituciones
autéonomas que formen parte de ellas y de aquellas en las
que las referidas administraciones sean accionistas o
socias;

Que, mediante Decreto Ejecutivo N° 639 de 31 de
enero del 2011, publicado en el Registro Oficial N° 384 de
fecha 14 de febrero del 2011, el economista Rafael
Correa Delgado, Presidente Constitucional de la Republica
del Ecuador, en ejercicio de las atribuciones que le
confiere el numeral 9 del articulo 147 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, nombra a Edwin Leonardo
Jarrin Jarrin, Secretario Nacional de Transparencia de
Gestion;

Que, mediante Resolucion N° SNTG-RH-009-2011 de 22
de febrero del 2011, Edwin Jarrin, Secretario Nacional de
Transparencia de Gestion, designa a Nadia Ruiz
Maldonado como Subsecretaria General de Transparencia
de Gestion a partir del 22 de febrero del 2011;

Que, mediante Resolucion N° SNTG-044-2011 de 5 de
septiembre del 2011, Edwin Leonardo Jarrin Jarrin,
Secretario Nacional de Transparencia de Gestion, delega a
Nadia Ruiz Maldonado, Subsecretaria General de
Transparencia de Gestion, entre otras atribuciones; la de
“(...) g Autorizar y suscribir los actos administrativos
para efectivizar nombramientos y contrataciones de
cargos correspondientes al nivel jerdrquico superior,
conforme la Ley de Servicio Publico y su Reglamento;

()7

Que, el articulo 57 de la Ley Organica del Servicio Publico
determina: “...De la creacion de puestos.- El Ministerio de
Relaciones Laborales aprobard la creacion de puestos a
solicitud de la maxima autoridad de las instituciones del
sector publico determinadas en el articulo 3 de esta ley, a
la cual se debera adjuntar el informe de las unidades de
administracion de talento humano, previo el dictamen
favorable del Ministerio de Finanzas en los casos en que
se afecte la masa salarial o no se cuente con los recursos
necesarios...”,

Que, el articulo 111 de la Ley Organica del Servicio
Publico establece: “...Creacion de cargo o aumento de
remuneracion.- En caso de creacion de un nuevo cargo o
de aumento de la remuneracion de uno ya existente, tal
creacion 'y aumento Sse someteran a las normas
presupuestarias vigentes sobre la materia...”;

Que, el articulo 153 del Reglamento de la Ley Orgénica
del Servicio Publico establece: “..Art. 153.- De la
creacion de puestos.- El Ministerio de Relaciones
Laborales, conforme a lo sefialado en el articulo 57 de la
LOSEP, regulard y aprobarad la creacion de los puestos
que sean necesarios para la consecucion de las metas y
objetivos de cada unidad, drea o procesos, de conformidad
con la planificacion estratégica institucional, el
plan  operativo anual de talento humano y la
administracion de procesos, en funcion de lo dispuesto en
este Reglamento General y de las necesidades de los

procesos internos de cada institucion, planes estratégicos
y operacionales y sus disponibilidades presupuestarias; y,
el dictamen previo favorable del Ministerio de Finanzas,

.,

de ser el caso...”;

Que, dentro del proceso N° 18951-2010-0298 de 1 de julio
del 2010, el Juzgado Primero de la Niflez y Adolescencia
de Ambato, Tungurahua, emite Sentencia y dispone se
otorgue el nombramiento de Servidor Publico 7, en la
Direccion Regional 2 de la Secretaria Nacional de
Transparencia de Gestion con sede en la ciudad de
Ambato, a favor del sefior Gonzalo Israel Illanes
Chamorro;

Que, mediante comunicacion oficial de 21 de marzo del
2011, la Dra. Nina Pacari Vega, Juez Ponente de la Corte
Constitucional, rechazé la accion extraordinaria de
proteccion presentada por Juan Sebastian Roldéan
Proafio, Secretario Nacional de Transparencia de
Gestion en contra de la sentencia dictada por la Jueza
Primera de la Nifiez y Adolescencia de Ambato de
Tungurahua;

Que, mediante oficio N° SNTG-1470-2011 de 8 de agosto
del 2011, la Secretaria Nacional de Transparencia de
Gestion remite el informe técnico de la Unidad de
Administracion del Talento Humano y solicita la creacion
de un puesto conforme la Resolucion emitida por el
juzgado Primero de la Nifiez y Adolescencia de Ambato,
Tungurahua;

Que, el Ministerio de Finanzas, mediante oficio N°
MINFIN-DM-2011-0512 de 8 de diciembre del 2011, de
conformidad con la competencia que le otorga el articulo
57 de la Ley Organica del Servicio Publico, ha emitido el
dictamen presupuestario para la creacion de un puesto para
la Secretaria Nacional de Transparencia de Gestion;

Que, mediante Resolucion N° MRL-2011-00588 de 30 de
diciembre del 2011, el Viceministro del Servicio Publico,
resuelve “(...) Art. 1.- Crear un (1) puesto de la Secretaria
Nacional de transparencia de Gestion, en funcion a la
Estructura Orgadnica y acorde a la plantilla de puestos
adjunta. Art. 2.- La presente Resolucion entrard en
vigencia a partir de diciembre de 2011, de conformidad a
lo dispuesto por el Ministerio de Finanzas segun el Oficio
No. MINFIN-DM-2011-0512, de 08 de diciembre de 2011
y su financiamiento sera con cargo al Presupuesto
Institucional. (...)";

Que, mediante oficio N° 3316 MRL-FI-2011-EDT
de 30 de diciembre del 2011, recibido por esta
Secretaria el 6 de enero del 2011, el Viceministro del
Servicio Publico, remite al Secretario Nacional de
Transparencia de Gestion, la resolucion de creacion de un
(1) puesto de la Secretaria Nacional de Transparencia de
Gestion;

Que, mediante accion de personal N° 0307464 de 3 de
enero del 2012, la Secretaria Nacional de Transparencia,
en base a la Resolucion N° MRL-2011-00588 emitida por
el Ministerio de Relaciones Laborales, extiende
nombramiento al seflor Gonzalo Israel Illanes Chamorro,
como Servidor Publico 7, en la Coordinacion Regional 2,
sede Ambato;
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Que, mediante oficio N°® SNTG-CGAF-12-011-OF de 23
de enero del 2012, el Coordinador General Administrativo
Financiero, solicita al Subsecretario de Presupuesto del
Ministerio de Finanzas se digne disponer la aprobacion de
las Reformas WEB N° 622583, correspondiente a la
creacion de un puesto de Servidor Publico 7;

Que, Enrique Naranjo, Analista de Egresos Permanentes de
la Subsecretaria de Presupuesto del Ministerio de
Finanzas, comunica mediante correo electronico, a David
Almeida, Analista Técnico de la Direccion de Gestion del
Talento Humano de la Secretaria Nacional de
Transparencia de Gestion, que: “(...) para fines de
aprobacion de la reforma WEB No. 622583, donde consta
la creacion de un puesto de servidor publico 7, se necesita
una Resolucion de la Secretaria  Nacional de
Transparencia, donde conste el puesto de creacion, el
nombre de la persona que va a ocupar el puesto y la fecha
de la misma (...)"; y,

En ejercicio de las facultades que le confiere el numeral 1
del articulo 154 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador, el articulo 17 del Estatuto del Régimen Juridico y
Administrativo de la Funcion Ejecutiva y las disposiciones
previstas en el Estatuto Organico de Gestion
Organizacional por Procesos de la Secretaria Nacional de
Transparencia de Gestion,

Resuelve:

Articulo 1.- Aprobar a partir del 3 de enero del 2012, la
creacion de un puesto en la Secretaria Nacional de
Transparencia de Gestion, a fin de dar cumplimiento a la
disposicion emitida en sentencia por el Juez Primero de la
Niflez y Adolescencia de Ambato, Tungurahua, conforme
al siguiente detalle:

N° Denominacion Grado RMU
Partidas del puesto
1 Servidor Publico 7 13 1.676,00

Articulo 2.- Encarguese a la Direccion de Gestion de
Recursos Humanos de la Secretaria Nacional de
Transparencia de Gestion la ejecucion de la presente
resolucion conforme lo manda el Art. 21 del Reglamento a
la Ley Organica del Servidor Publico.

Comuniquese y publiquese.

Dado en la ciudad de San Francisco de Quito, Distrito
Metropolitano, a treinta de enero del dos mil doce.

f.) Nadia Ruiz Maldonado, Subsecretaria General de
Transparencia de Gestion.

SNTG.- SECRETARIA NACIONAL DE
TRANSPARENCIA DE GESTION.- CERTIFICO: Que
es fiel copia de los documentos que reposan en esta
Secretaria.- Fecha: 8 de febrero del 2012.- f.) Ilegible,
Direccion Administrativa.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
MUNICIPAL DE BALSAS

Considerando:

Que, en los meses de agosto y septiembre del dos mil
ocho, el Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén
Marcabeli y Gobierno Autéonomo Descentralizado
Municipal de Balsas aprobaron mediante sesiones de
Concejo la ORDENANZA DE CONSTITUCION DE LA
EMPRESA PUBLICA MUNICIPAL MANCOMUNADA
PARA LA RECOLECCION, PROCESAMIENTO Y
DISPOSICION FINAL DE LOS DESECHOS SOLIDOS,
misma que fue protocolizada el lunes dieciséis de marzo
del dos mil nueve, por la Notaria Publica del cantén
Marcabeli, abogada Nancy Moran de Avilez;

Que, dentro del Coddigo Organico de Organizacion
Territorial, Autonomia y Descentralizacion en sus Arts.
285 y 286 que dice “Los Gobiernos Auténomos
descentralizados regionales, provinciales, distritales,
cantonales, parroquiales rurales y los de las
circunscripciones territoriales indigenas, afroecuatorianas
y montubias podran formar mancomunidades entre si con
la finalidad de mejorar la gestion de sus competencias y
favorecer sus procesos de integracion, en los términos
establecidos en la Constitucion y de conformidad con los
procedimientos y requisitos establecidos en este Codigo”.
Concordantemente con la naturaleza juridica ‘“Las
mancomunidades y consorcios son entidades de derecho
publico con personalidad juridica para el cumplimiento de
los fines especificos determinados de manera expresa en el
convenio de creacion”;

Que, el Art. 15 literal h) de la ORDENANZA DE
CONSTITUCION DE LA EMPRESA PUBLICA
MUNICIPAL MANCOMUNADA PARA LA
RECOLECCION, PROCESAMIENTO Y DISPOSICION
FINAL DE LOS DESECHOS SOLIDOS, dispone que
una de las atribuciones del Directorio es “proponer
para conocimiento y aprobacion de los Concejos
Cantonales, proyectos de ordenanza cuya expedicion
considere necesaria y que se relacione con su ambito de
actividad”;

Que, el Art. 3 de la ORDENANZA DE CONSTITUCION
DE LA EMPRESA PUBLICA MUNICIPAL
MANCOMUNADA PARA LA RECOLECCION,
PROCESAMIENTO Y DISPOSICION FINAL DE LOS
DESECHOS SOLIDOS, en su ambito de accion y
competencia para la prestacion del servicio de aseo,
higiene ambiental y limpieza, en los cantones de Marcabeli
y Balsas, administrando y desarrollando un sistema de
gestion para el barrido, recoleccion, limpieza, tratamiento,
transporte y disposicion final de desechos, razon por la que
es necesario se emita y apruebe la Ordenanza que
REGLAMENTE EL ASEO, RECOLECCION,
TRANSPORTE, TRATAMIENTO Y DISPOSICION
FINAL DE LOS DESECHOS SOLIDOS DE LA
EMPRESA PUBLICA MUNICIPAL MARBAL; y,

Por tanto, en uso y ejercicio de las atribuciones conferidas
por el Coédigo Organico de Organizacion Territorial,
Autonomia y Descentralizacién el Concejo del Cantén
Balsas,
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Expide:

La Ordenanza que reglamenta el aseo, recoleccion,
transporte, tratamiento y disposicion final de los
desechos soélidos de la Empresa Publica Municipal
MARBAL.

CAPITULO I
DISPOSICIONES GENERALES

Art. 1- La ejecucion de las disposiciones de la presente
ordenanza corresponde a MARBAL que se encargara del
aseo, recoleccion, transporte, tratamiento y disposicion
final de los desechos sélidos de los cantones de Marcabeli
y Balsas, orientandose a minimizar la generacion de
desechos toxicos.

Art. 2.- El cumplimiento de la presente ordenanza abarca
la recuperacion de materiales y energia contenida en los
residuos solidos, asi como su eliminacion previniendo y
disponiendo medidas de control para atenuar al minimo
posible los impactos ambientales negativos.

Art. 3.- La empresa publica municipal se obliga a recoger
toda la basura que no sea considerada peligrosa segtn los
ultimos avances de la técnica y que pudiera afectar la salud
de los trabajadores encargados de brindar el servicio y/o
pueda contaminar el relleno sanitario.

Art. 4.- Los desechos considerados como toxicos,
infecciosos solo podran ser eliminados en el relleno
sanitario cumpliendo parametros establecidos en el
programa de manejo de desechos, en lo que respecta a la
clasificacion, recoleccion, transporte, tratamiento previo y
almacenamiento en una celda especial construida para el
efecto dentro de dicho relleno.

Art. 5.- Todos los establecimientos de salud, sean estos:
Hospitales, clinicas, centros médicos, policlinicos,
unidades médicas, laboratorios, centros de salud,
consultorios  médicos, odontologicos 'y  clinicas
veterinarias; deberan presentar cada afio un plan de manejo
respecto al tratamiento de desechos, en base al cual se
realizaran inspecciones y evaluaciones por parte del Jefe
de la Unidad de Desarrollo Agropecuario, Turismo y
Medio Ambiente, en coordinaciéon con el Comisario
Municipal.

Art. 6.- Todos los propietarios de inmuebles,
arrendatarios, concesionarios, etc., estan obligados a
realizar la clasificacion domiciliaria de los desechos
solidos que se generen.

Es obligatorio para toda industria, fabrica o actividad que
cause desechos considerados peligrosos, implementar los
medios para su tratamiento y eliminacion, teniendo
cuidado de causar el menor impacto ambiental.

El manejo de los desechos catalogados como infecciosos
y/o especiales (incluidas las plumas de los pollos) sera de
exclusiva responsabilidad de quien la genere, asumiendo el
compromiso ante la comunidad y con apego a lo
establecido en el presente capitulo.

MARBAL estara obligada a asesorar a los avicultores
a fin de dar una disposicion final a las plumas,
incentivando la asociacion para la comercializacion de
dichos desechos.

Art. 7.- Para lograr efectivamente una disminucion en la
cantidad y toxicidad de la basura, almacenamiento y
manipulacion ambiental sanos, MARBAL brindarad
capacitacion a los usuarios, a través de charlas, seminarios,
atendiendo consultas telefonicas, mediante comunicacion
escrita, etc., para lo cual podra valerse de terceros o de
cualquier medio.

CAPITULO I
DE LOS DESECHOS GENERALES O COMUNES
Art. 8.- Los residuos sélidos se clasifican en:

a) Basura biodegradable, la cual se caracteriza porque
son desechos que se descomponen y/o pudren con
facilidad. Estos residuos estan compuestos por:

e Basura organica doméstica o de jardines.
e Basura organica de mercados, ferias, parques.
e Servilletas, papel de despacho etc.

Con la finalidad de poder reciclar la materia organica
para la produccion de mejoras de suelo de uso
agricola, compost, esta debera ser almacenada por
separado en recipientes que permitan su identificacion,
cuando y donde existan las condiciones para ello.

El resto de papel se debe clasificar y entregar a la
asociacion de personas con discapacidad para su
procesamiento de recuperacion; a excepcion del papel
higiénico que debera ser considerado desecho
inorganico y estara sujeto a un tratamiento adecuado
por parte de la Empresa MARBAL, para su posterior
disposicion final en una fosa especial.

Para la recuperacion y reciclaje de la basura definida
como organica, MARBAL promovera el compostaje
individual y podra valerse de terceros; y,

b) Basura no degradable, este tipo de residuos estan
constituidos por aquellos que no se pudren. Estan
integrados por:

e Vidrio.

e Plasticos.

e  Metales; etc.
Hasta que MARBAL se encuentre en capacidad de ejecutar
el reciclaje del vidrio, este podra ser entregado para su
reutilizacion, el no reutilizable sera eliminado en el relleno
sanitario.
Art. 9.- Los desechos hospitalarios, de centros médicos, de

demolicion o peligrosos, los catalogados como especiales,
etc. generalmente comprenden:
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a)

b)

Desechos infecciosos, son considerados todos aquellos
que tienen gérmenes patogenos, que implican un
riesgo inmediato o potencial para la salud humana y
que no han recibido un tratamiento previo antes de ser
eliminados, incluyen:

e Cultivos de agentes infecciosos y desechos de
produccion  bioldgica: Vacunas vencidas o
inutilizadas, caja de petri, placas de frotis; y, todos
los instrumentos usados para manipular, mezclar o
inocular microorganismos.

o Desechos anatomo-patolégicos humanos: Organos,
tejidos, partes corporales que han sido extraidos
mediante cirugia, autopsia u otro procedimiento
médico.

e Sangre y derivados: Sangre de pacientes, plasma u
otros componentes, insumos usados para adminis-
trar sangre, para tomar muestras de laboratorio y
pintas de sangre, que no han sido utilizados.

e Objetos corto punzantes que han sido utilizados en
el cuidado de seres humanos o animales, en la
investigacion o en laboratorio farmacologicos,
tales como: Hojas de bisturi, hojas de afeitar,
catéteres de aguja, agujas hipodérmicas, agujas de
sutura, pipetas de pasteur, asi como otros objetos
de vidrio y corto punzantes desechados, que han
estado en contacto con agentes infecciosos o que
se han roto.

e Desechos de salas de aislamiento, desechos
bioldgicos y materiales descartables contaminados
con sangre, exudados, secreciones de personas que
fueron aisladas para proteger a otras de

enfermedades infectocontagiosas y residuos
alimenticios provenientes de pacientes en
aislamiento.

e Desechos de animales, cadaveres o partes de
cuerpo de animales contaminados o que han estado
expuesto a agentes infecciosos en laboratorios de
experimentacion de  productos  bioldgicos,
farmacéuticos y en clinicas veterinarias.

e Otros agentes contaminantes que la autoridad
encargada de la aplicacion de estas normas
considere necesarias;

Desechos peligrosos:

e Desechos quimicos peligrosos: Sustancias vy
productos quimicos de caracteristicas toxicas,
corrosivas, inflamables y/o explosivas.

e Desechos radioactivos: Aquellos que contienen
uno o varios nucleos que emiten espontaneamente
particulas o radiacion electromagnética o que se
fusionan  espontaneamente.  Provienen  de
laboratorios de analisis quimico, servicios de
medicina nuclear y radiologia.

Medicamentos
cititoxicas

e Desechos farmacéuticos:
caducados, residuos, drogas
(mutagénicas, teratogénicas), etc.; y,

¢) Desechos de demolicion, son considerados como
escombros aquellos residuos provenientes de las
construcciones, reparaciones de vias, perforaciones,
demoliciones, libre de sustancias toxicas, cuyos
propietarios  quieran deshacerse conforme su
pertinencia.

Durante la construccion, remodelacion o demolicion de
obras, el usuario tiene la obligacion de: Separar los
materiales utilizables, asi como todos aquellos que no
puedan ser reutilizados, transportar y eliminar los mismos
en los sitios que determine la Direccion de Obras Publicas
previa la expedicion del permiso correspondiente emitido
por la autoridad competente.

De acuerdo a los ultimos avances de la técnica, esta lista
podra ser ampliada de acuerdo a las necesidades del medio
a aplicarse.

Art. 10.- Conforme consta en la Ordenanza de
Constitucion de la Empresa Publica Municipal MARBAL,
es fuente de ingreso de la empresa los tributos por los
servicios que presta, tales como recoleccion de la basura,
entre otros. Dicho ingreso serd recaudado a través del
cobro de la planilla de luz en un porcentaje del 15% de la
misma, para la cual se pedira la colaboracion de otras
entidades del Estado generadoras del servicio a través de
convenios. El porcentaje del 15% sera cobrado hasta un
valor méaximo de:

Para tarifa Residencial (R) de 407 Kw. arriba de este valor
el porcentaje a cobrarse es 0%.

Para tarifa Especial (E) de 401 Kw. arriba de este valor el
porcentaje a cobrarse es 0%.

Para tarifa Industrial Artesanal (IA) de 526 Kw. arriba de
este valor el porcentaje a cobrarse es 0%.

Para tarifa Comercial (C) de 463 Kw. arriba de este valor
el porcentaje a cobrarse es 0%.

Art. 11.- Se considera de caracter general y obligatorio por
parte de MARBAL la prestacion de los siguientes
servicios:

a) Recoleccion de residuos soélidos domiciliarios;

b) Recoleccion de residuos solidos de los locales y
establecimientos, para lo cual se utilizaran recipientes
debidamente identificados para los residuos
biodegradables y no biodegradables;

c¢) Recoleccion de residuos sdlidos, escombros o
animales muertos que aparezcan vertidos o
abandonados en las vias publicas y se ha desconocido
su origen o procedencia, o que conociendo los
duefios, estos se resistan o nieguen a retirarlos,
debiendo ademas el propietario asumir los costos por
dicho servicio; y,

d) Limpieza de solares y locales cuyos propietarios se
nieguen o resistan a la orden de hacerlo, para lo cual
deberan cancelar por el costo del servicio.
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Art. 12.- En forma paulatina los diferentes barrios de la
ciudad y las parroquias rurales seran incorporados al
sistema de clasificacion domiciliaria de la basura,
conforme al cronograma establecido por MARBAL.

Art. 13.- La separacion de desechos solidos corresponde
unicamente a MARBAL, considerando para ello los
factores técnicos, ecoldgicos y econdmicos por los que se
rija.

Art. 14.- La recoleccion de residuos solidos se ejecutarad
segun el siguiente recorrido:

El cronograma para la recoleccion de desechos en el
canton Marcabeli es:

LUNES

Campamento Municipal Marcabeli hasta Calle Cenepa
(Inicio)

Calle Cenepa (Inicio) - hasta Calle Ricardo Aguilar

Calle Canoénigo Aguilar hasta Batallon  Imbabura
(Esquina)

Calle Cenepa (Esq.) hasta Calle Pifias

Calle Pinas hasta Calle Imbabura

Calle Imbabura ( Esq. ) hasta Calle 30 de Septiembre

Calle 30 de Septiembre hasta Calle Aurelio Villavicencio

Calle Aurelio Villavicencio hasta Calle Servio Cordova

Calle del estadio - Condor Mirador - Luis Ochoa hasta
Carlos Ramoén

Calle Carlos Ramon hasta Calle Servio Cordova

Cdla. 9 de Octubre hasta Via al Cementerio

Via al Cementerio hasta el Cementerio

Cementerio hasta via a Cdla. San Francisco

Cdla. San Francisco hasta Cdla. 9 de Octubre

Cdla. 9 de octubre hasta calle Servio Cérdova y Carlos
Ramén

Calle Carlos Ramon hasta Calle Imbabura

Calle Imbabura (Esq.) hasta Calle 30 de Sep., por el
Parque de la Madre

Parque la Madre - Calle Imbabura por San Vicente Parte
Alta hasta Ingreso Cdla. Imb.

Ingreso a la Cdla. Imbabura recorrido

Ingreso al Camal hasta Cdla. Imbabura salida

Cdla. Imbabura Retorno hasta Cdla. San Vicente

Cdla. San Vicente Parte baja hasta Pedro Valarezo

Calle Paquisha hasta camal antiguo - Calle Pedro
Valarezo

Calle Quito hasta Calle General Iturralde

Calle General Iturralde hasta Calle Manuel U. Gallardo

Calle Manuel U. Gallardo Hasta Calle Ricardo Aguilar
Esq.

Calle Ricardo Aguilar hasta Calle Imbabura

Calle Imbabura hasta Calle Pifias Esq.

Calle Pifias hasta Calle Quito Esq.

Calle Quito hasta Calle General Iturralde

Calle General Iturralde hasta Calle Jaime Roldés

Calle Jaime Roldés hasta Calle Pinas

Calle Pifias hasta Calle Quito Esq. Explanada Municipal

Calle Quito hasta Calle Cristobal Jarrin - A. Santos
Paucar

Av. Santos Paucar hasta Calle Celso Armijos - Calle
Imbabura - Av. Paucar

Calle Celso Armijos Hasta calle Imbabura

Calle Imbabura hasta Av. Santos Paucar

Av. Santos Paucar hasta Cdla. Los Ceibos

Cdla. Los Ceibos hasta Av. Santos Paucar

Cdla. 16 de Julio hasta Via Granja del Colegio

Retorno de la Cdla. 16 de Julio hasta Av. Santos Paucar -
2 de Noviembre

Calle 2 de Noviembre hasta Calle Manuel Ocafa

Calle Manuel Ocaifia hasta Calle Imbabura

Calle Imbabura hasta Calle Segundo Leon

Calle Segundo Leo6n hasta Calle Manuel U. Gallardo

Calle Manuel U. Gallardo hasta Calle Cristobal Jarrin
Esq.

Calle Cristdbal Jarrin hasta Calle Segundo Ledn

Calle Segundo Leon hasta calle Paquisha

Calle Paquisha hasta Calle General Iturralde Esq.

Calle General Iturralde hasta ingreso a la Cdla. Nueva
Esperanza

Ingreso a la Cdla. Nueva Esperanza hasta la Cdla. 24 de
Junio

Ingreso a la Cdla. 24 de Junio por la Calle Tiwintza hasta
Av. Aurelio Apolo

Av. Aurelio Apolo hasta barrio el Mirador

Barrio el Mirador hasta Av. Aurelio Apolo

Av. Aurelio Apolo hasta Calle de la Laguna

Calle de la Laguna hasta calle 30 de Septiembre

Calle 30 de Septiembre hasta Calle Angel Ramirez

Calle Angel Ramirez hasta Calle 16 de Abril

Calle 16 de Abril hasta Calle Tiwintza

Calle Tiwintza hasta Calle 30 de Septiembre Esq.

Calle 30 de Septiembre hasta Calle Leonardo Chavez

Calle Leonardo Chavez hasta Av. Aurelio Apolo

Av. Aurelio Apolo hasta Barrio Macara

Barrio Macara hasta Sitio Palmerita

Sitio Palmerita hasta Parroquia el Ingenio

Parroquia el Ingenio hasta El Rosal

El Rosal hasta el Ingenio

Parroquia el Ingenio hasta Sitio Palmerita

Sitio Palmerita hasta Centro de transferencia

Descarga de los residuos sélidos urbanos

Centro de transferencia hasta Campamento Municipal

MARTES

Campamento Municipal Marcabeli hasta Calle Cenepa
(Inicio)

Calle Cenepa (Inicio) - hasta Calle Ricardo Aguilar

Calle Candnigo Aguilar hasta Batallon Imbabura (Esq.)

Calle Cenepa (Esq.) hasta Calle Pifias

Calle Pifas hasta Calle Imbabura

Calle Imbabura (Esq.) hasta Calle 30 de Septiembre

Calle 30 de Septiembre hasta Calle Aurelio
Villavicencio

Calle Aurelio Villavicencio hasta Calle Servio Cordova

Calle del estadio - Condor Mirador - Luis Ochoa hasta
Carlos Ramon

Calle Carlos Ramon hasta Calle Servio Cordova

Cdla. 9 de Octubre hasta Via al Cementerio

Via al Cementerio hasta el Cementerio

Cementerio hasta via a Cdla. San Francisco

Cdla. San Francisco hasta Cdla. 9 de octubre

Cdla. 9 de octubre hasta calle Servio Cérdova y Carlos
Ramén
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Calle Carlos Ramon hasta Calle Imbabura

Calle Imbabura (Esq.) hasta Calle 30 de Sep. por el
parque de la Madre

Parroquia el Ingenio hasta El Rosal

El Rosal hasta el Ingenio

Parque la Madre - Calle Imbabura por San Vicente parte
alta hasta Ingreso Cdla. Imb.

Parroquia el Ingenio hasta Sitio Palmerita

Sitio Palmerita hasta Centro de transferencia

Ingreso a la Cdla. Imbabura recorrido

Descarga de los residuos s6lidos urbanos

Ida Sitio Aguas Negras

Centro de transferencia hasta Campamento Municipal

Recoleccidn sitio Aguas Negras

Retorno del Sitio Aguas Negras hasta el camal

Ingreso al Camal hasta Cdla. Imbabura salida

MIERCOLES

Cdla. Imbabura Retorno hasta Cdla. San Vicente

Campamento Municipal Marcabeli hasta Calle Cenepa
(Inicio)

Cdla. San Vicente parte baja hasta Pedro Valarezo

Calle Cenepa (Inicio) - hasta Calle Ricardo Aguilar

Calle Paquisha hasta camal antiguo - Calle Pedro Valarezo

Calle Canénigo Aguilar hasta Batallon Imbabura (Esq.)

Calle Quito hasta Calle General Iturralde

Calle Cenepa (Esq.) hasta Calle Pifias

Calle General Iturralde hasta Calle Manuel U. Gallardo

Calle Pinas hasta Calle Imbabura

Calle Manuel U. Gallardo hasta Calle Ricardo Aguilar
Esq.

Calle Imbabura (Esq.) hasta Calle 30 de Septiembre

Calle Ricardo Aguilar hasta Calle Imbabura

Calle 30 de Septiembre hasta Calle Aurelio Villavicencio

Calle Imbabura hasta Calle Pifias Esq.

Calle Aurelio Villavicencio hasta Calle Servio Cérdova

Calle Pifias hasta Calle Quito Esq.

Calle del estadio - Condor Mirador - Luis Ochoa hasta
Carlos Ramoén

Calle Quito hasta Calle General Iturralde

Calle Carlos Ramon hasta Calle Servio Cordova

Calle General Iturralde hasta Calle Jaime Roldds

Cdla. 9 de Octubre hasta Via al Cementerio

Calle Jaime Roldoés hasta Calle Pinas

Via al Cementerio hasta el Cementerio

Calle Pifias hasta Calle Quito Esq. Explanada Municipal

Cementerio hasta Via a Cdla. San Francisco

Calle Quito hasta Calle Cristobal Jarrin - A. Santos
Paucar

Cdla. San Francisco hasta Cdla. 9 de Octubre

Av. Santos Paucar hasta Calle Celso Armijos - Calle
Imbabura - Av. Paucar

Cdla. 9 de Octubre hasta calle Servio Cérdova y Carlos
Ramén

Calle Celso Armijos hasta calle Imbabura

Calle Carlos Ramon hasta Calle Imbabura

Calle Imbabura hasta Av. Santos Paucar

Calle Imbabura (Esq.) hasta Calle 30 de Sep. por el
Parque de la Madre

Av. Santos Paucar hasta Cdla. Los Ceibos

Cdla. Los Ceibos hasta Av. Santos Paucar

Parque la Madre - Calle Imbabura por San Vicente parte
alta hasta Ingreso Cdla. Imb.

Cdla. 16 de Julio hasta Via Granja del Colegio

Ingreso a la Cdla. Imbabura recorrido

Retorno de la Cdla. 16 de Julio hasta Av. Santos Paucar -
2 de Nov.

Ida Sitio Aguas Negras

Recoleccion sitio Aguas Negras

Calle 2 de Noviembre hasta Calle Manuel Ocana

Retorno del Sitio Aguas Negras hasta el camal

Calle Manuel Ocaiia hasta Calle Imbabura

Ingreso al Camal hasta Cdla. Imbabura salida

Calle Imbabura hasta Calle Segundo ledn

Cdla. Imbabura retorno hasta Cdla. San Vicente

Calle Segundo Leo6n hasta Calle Manuel U. Gallardo

Cdla. San Vicente parte baja hasta Pedro Valarezo

Calle Manuel U. Gallardo hasta Calle Cristobal Jarrin Esq.

Calle Cristobal Jarrin hasta Calle Segundo Ledn

Calle Paquisha hasta camal antiguo - Calle Pedro
Valarezo

Calle Segundo Leon hasta Calle Paquisha

Calle Quito hasta Calle General Iturralde

Calle Paquisha hasta Calle General Iturralde Esq.

Calle General Iturralde hasta Calle Manuel U. Gallardo

Calle General Iturralde hasta ingreso a la Cdla. Nueva
Esperanza

Calle Manuel U. Gallardo hasta Calle Ricardo Aguilar
Esq.

Ingreso a la Cdla. Nueva Esperanza hasta la Cdla. 24 de
Junio

Calle Ricardo Aguilar hasta Calle Imbabura

Calle Imbabura hasta Calle Pifias Esq.

Ingreso a la Cdla. 24 de Junio por la Calle Tiwintza hasta
Av. Aurelio Apolo

Calle Pifias hasta Calle Quito Esq.

Av. Aurelio Apolo hasta barrio el Mirador

Calle Quito hasta Calle General Iturralde

Barrio el Mirador hasta Av. Aurelio Apolo

Calle General Iturralde hasta Calle Jaime Roldos

Av. Aurelio Apolo hasta Calle de la Laguna

Calle Jaime Roldos hasta Calle Pinas

Calle de la Laguna hasta calle 30 de Septiembre

Calle Pifias hasta Calle Quito Esq. Explanada Municipal

Calle 30 de Septiembre hasta Calle Angel Ramirez

Calle Quito hasta Calle Cristobal Jarrin - A. Santos Paucar

Calle Angel Ramirez hasta Calle 16 de Abril

Av. Santos Paucar hasta Calle Celso Armijos - Calle
Imbabura - Av. Paucar

Calle 16 de Abril hasta Calle Tiwintza

Calle Celso Armijos hasta calle Imbabura

Calle Tiwintza hasta Calle 30 de Septiembre Esq.

Calle Imbabura hasta Av. Santos Paucar

Calle 30 de Septiembre hasta Calle Leonardo Chavez

Av. Santos Paucar hasta Cdla. Los Ceibos

Calle Leonardo Chavez hasta Av. Aurelio Apolo

Cdla. Los Ceibos hasta Av. Santos Paucar

Av. Aurelio Apolo hasta Barrio Macara

Cdla. 16 de Julio hasta Via granja del Colegio

Barrio Macara hasta Sitio Palmerita

Sitio Palmerita hasta Parroquia el Ingenio

Retorno de la Cdla. 16 de Julio hasta Av. Santos Paucar -

2 de Nov.
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Calle 2 de Noviembre hasta Calle Manuel Ocafia

Calle General Iturralde hasta Calle Manuel U. Gallardo

Calle Manuel Ocaiia hasta Calle Imbabura

Calle Imbabura hasta Calle Segundo Le6n

Calle Manuel U. Gallardo hasta Calle Ricardo Aguilar
Esq.

Calle Segundo Leo6n hasta Calle Manuel U. Gallardo

Calle Ricardo Aguilar hasta Calle Imbabura

Calle Manuel U. Gallardo Hasta Calle Cristobal Jarrin Esq.

Calle Imbabura hasta Calle Pifias Esq.

Calle Cristobal Jarrin hasta Calle Segundo Ledn

Calle Pifias hasta Calle Quito Esq.

Calle Segundo Leon hasta Calle Paquisha

Calle Quito hasta Calle General Iturralde

Calle Paquisha hasta Calle General Iturralde Esq.

Calle General Iturralde hasta Calle Jaime Roldos

Calle General Iturralde hasta ingreso a la Cdla. Nueva
Esperanza

Calle Jaime Roldos hasta Calle Pinas

Calle Pifias hasta Calle Quito Esq. Explanada Municipal

Ingreso a la Cdla. Nueva Esperanza hasta la Cdla. 24 de
Junio

Calle Quito hasta Calle Cristobal Jarrin - A. Santos
Paucar

Ingreso a la Cdla. 24 de junio por la Calle Tiwintza hasta
Av. Aurelio Apolo

Av. Santos Paucar hasta Calle Celso Armijos - Calle
Imbabura - Av. Paucar

Av. Aurelio Apolo hasta barrio el Mirador

Calle Celso Armijos hasta calle Imbabura

Barrio el Mirador hasta Av. Aurelio Apolo

Calle Imbabura hasta Av. Santos Paucar

Av. Aurelio Apolo hasta Calle de la Laguna

Av. Santos Paucar hasta Cdla. Los Ceibos

Calle de la Laguna hasta calle 30 de Septiembre

Cdla. Los Ceibos hasta Av. Santos Paucar

Calle 30 de Septiembre hasta Calle Angel Ramirez

Cdla. 16 de Julio hasta Via Granja del Colegio

Calle Angel Ramirez hasta Calle 16 de Abril

Retorno de la Cdla. 16 de Julio hasta Av. Santos Paucar

Calle 16 de Abril hasta Calle Tiwintza

Av. Santos Paucar hasta San Antonio

Calle Tiwintza hasta Calle 30 de Septiembre Esq.

Recorrido San Antonio

Calle 30 de Septiembre hasta Calle Leonardo Chavez

San Antonio hasta Y del Palmal

Calle Leonardo Chavez hasta Av. Aurelio Apolo

Recorrido Y del Palmal

Av. Aurelio Apolo hasta Barrio Macara

Barrio Macara hasta centro de transferencia

Y del Palmal hasta Calle 2 de Noviembre
por la Av. Paucar

Descarga de los residuos sélidos urbanos

Calle 2 de Noviembre hasta Calle Manuel Ocafa

Centro de transferencia hasta Campamento Municipal

Calle Manuel Ocaifia hasta Calle Imbabura

JUEVES

Calle Imbabura hasta Calle Segundo Leon

Calle Segundo Leo6n hasta Calle Manuel U. Gallardo

Campamento Municipal Marcabeli hasta Calle Cenepa
(Inicio)

Calle Manuel U. Gallardo hasta Calle Cristobal Jarrin
Esq.

Calle Cenepa (Inicio) - hasta Calle Ricardo Aguilar

Calle Cristdbal Jarrin hasta Calle Segundo Ledn

Calle Candénigo Aguilar hasta Batallon Imbabura (Esq.)

Calle Segundo Leodn hasta calle Paquisha

Calle Cenepa (Esq.) hasta Calle Piflas

Calle Paquisha hasta Calle General Iturralde Esq.

Calle Pinas hasta Calle Imbabura

Calle General Iturralde hasta ingreso a la Cdla. Nueva
Esperanza

Calle Imbabura (Esq.) hasta Calle 30 de Septiembre

Calle 30 de Septiembre hasta Calle Aurelio Villavicencio

Ingreso a la Cdla. Nueva Esperanza hasta la Cdla. 24 de
Junio

Calle Aurelio Villavicencio hasta Calle
Servio Cérdova

Ingreso a la Cdla. 24 de Junio por la Calle Tiwintza hasta
Av. Aurelio Apolo

Calle del estadio - Condor Mirador - Luis Ochoa hasta
Carlos Ramoén

Av. Aurelio Apolo hasta barrio el Mirador

Barrio el Mirador hasta Av. Aurelio Apolo

Calle Carlos Ramon hasta Calle Servio Cordova

Av. Aurelio Apolo hasta Calle de la Laguna

Cdla. 9 de Octubre hasta Via al Cementerio

Calle de la Laguna hasta Calle 30 de Septiembre

Via al Cementerio hasta el Cementerio

Calle 30 de Septiembre hasta Calle Angel Ramirez

Cementerio hasta Via a Cdla. San Francisco

Calle Angel Ramirez hasta Calle 16 de Abril

Cdla. San Francisco hasta Cdla. 9 de octubre

Calle 16 de Abril hasta Calle Tiwintza

Cdla. 9 de Octubre hasta Calle Servio Cérdova y Carlos
Ramoén

Calle Tiwintza hasta Calle 30 de Septiembre Esq.

Calle Carlos Ramon hasta Calle Imbabura

Calle 30 de Septiembre hasta Calle Leonardo Chavez

Calle Imbabura (Esq.) hasta Calle 30 de Sep. por el Parque
de la Madre

Calle Leonardo Chavez hasta Av. Aurelio Apolo

Av. Aurelio Apolo hasta Barrio Macara

Parque la Madre - Calle Imbabura por San Vicente parte
alta hasta ingreso Cdla. Imb.

Barrio Macara hasta centro de transferencia

Descarga de los residuos sélidos urbanos

Ingreso a la Cdla. Imbabura recorrido

Centro de transferencia hasta Campamento Municipal

Ingreso al Camal hasta Cdla. Imbabura salida

Cdla. Imbabura retorno hasta Cdla. San Vicente

Cdla. San Vicente parte baja hasta Pedro Valarezo

VIERNES

Calle Paquisha hasta camal antiguo - Calle Pedro
Valarezo

Campamento Municipal Marcabeli hasta Calle Cenepa
(Inicio)

Calle Quito hasta Calle General Iturralde

Calle Cenepa (Inicio) - hasta Calle Ricardo Aguilar

Calle Canénigo Aguilar hasta Batallon Imbabura (Esq.)
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Calle Cenepa (Esq.) hasta Calle Pifias

Calle Pinas hasta Calle Imbabura

Calle General Iturralde hasta ingreso a la Cdla. Nueva
Esperanza

Calle Imbabura (Esq.) hasta Calle 30 de Septiembre

Calle 30 de Septiembre hasta Calle Aurelio Villavicencio

Ingreso a la Cdla. Nueva Esperanza hasta la Cdla. 24 de
Junio

Calle Aurelio Villavicencio hasta Calle Servio Cordova

Calle del Estadio - Condor Mirador - Luis Ochoa hasta
Carlos Ramoén

Ingreso a la Cdla. 24 de Junio por la Calle Tiwintza hasta
Av. Aurelio Apolo

Av. Aurelio Apolo hasta barrio el Mirador

Calle Carlos Ramon hasta Calle Servio Cordova

Barrio el Mirador hasta Av. Aurelio Apolo

Cdla. 9 de Octubre hasta Via al Cementerio

Av. Aurelio Apolo hasta Calle de la Laguna

Via al Cementerio hasta el Cementerio

Calle de la Laguna hasta calle 30 de Septiembre

Cementerio hasta Via a Cdla. San Francisco

Calle 30 de Septiembre hasta Calle Angel Ramirez

Cdla. San Francisco hasta Cdla. 9 de octubre

Calle Angel Ramirez hasta Calle 16 de Abril

Cdla. 9 de octubre hasta calle Servio Cérdova y Carlos
Ramén

Calle 16 de Abril hasta Calle Tiwintza

Calle Tiwintza hasta Calle 30 de Septiembre Esq.

Calle Carlos Ramon hasta Calle Imbabura

Calle Imbabura (Esq.) hasta Calle 30 de Sep. por el
Parque de la Madre

Calle 30 de Septiembre hasta Calle Leonardo
Chavez

Calle Leonardo Chavez hasta Av. Aurelio Apolo

Parque la Madre - Calle Imbabura por San Vicente parte
alta hasta ingreso Cdla. Imb.

Av. Aurelio Apolo hasta Barrio Macara

Ingreso a la Cdla. Imbabura recorrido

Barrio Macara hasta centro de transferencia

Ingreso al camal hasta Cdla. Imbabura salida

Descarga de los residuos s6lidos urbanos

Cdla. Imbabura retorno hasta Cdla. San Vicente

Centro de transferencia hasta Campamento Municipal

Cdla. San Vicente parte baja hasta Pedro Valarezo

Calle Paquisha hasta camal antiguo - Calle Pedro
Valarezo

En el cantéon Balsas el recorrido a realizar de lunes a
viernes es:

Calle Quito hasta Calle General Iturralde

Campamento Municipal Balsas - Sitio San José

Calle General Iturralde hasta Calle Manuel U. Gallardo

Sitio San José hasta Campamento Municipal Balsas

Calle Manuel U. Gallardo Hasta Calle Ricardo Aguilar
Esq.

Campamento Municipal Balsas - Cdla. Urdesa

Cdla. Urdesa - Calle Padre Guzman

Calle Ricardo Aguilar hasta Calle Imbabura

Calle Padre Guzman - Cdla. El Panecillo

Calle Imbabura hasta Calle Pifias Esq.

Cdla. El Panecillo - Calle 13 de Noviembre

Calle Pifias hasta Calle Quito Esq.

Calle 13 de Noviembre - Calle Sucre

Calle Quito hasta Calle General Iturralde

Calle Sucre - Cdla. El Vergel

Calle General Iturralde hasta Calle Jaime Roldés

Cdla. El Vergel - Cdla. lero. de Mayo

Calle Jaime Roldés hasta Calle Pinas

Cdla. 1 ero de Mayo (Balsas) - Calle 13 de Noviembre

Calle Pifias hasta Calle Quito Esq. explanada municipal

Calle 13 de Noviembre - Cdla. San Francisco

Calle Quito hasta Calle Cristobal Jarrin - A. Santos
Paucar

Cdla. San Francisco - Cdla. Central (por el parque)

Av. Santos Paucar hasta Calle Celso Armijos - Calle
Imbabura - Av. Paucar

Cdla. Central (Por el parque) - Cdla. Machala

Calle Celso Armijos hasta Calle Imbabura

Cdla. Machala - Cdla. Central (Calle Sucre, 13 de Nov. y
10 de Agosto)

Calle Imbabura hasta Av. Santos Paucar

Cdla. Central (Calle Sucre, 13 de Nov. y 10 de Agosto)-
Calle 23 de Febrero (Cdla. El Cisne)

Av. Santos Paucar hasta Cdla. Los Ceibos

Cdla. Los Ceibos hasta Av. Santos Paucar

Calle 23 de Febrero (Cdla. El Cisne) - Cdla. 9 de Octubre
(Via Machala), hasta El Mirador

Cdla. 16 de Julio hasta Via Granja del Colegio

Retorno de la Cdla. 16 de Julio hasta Av. Santos
Paucar

Cdla. 9 de Octubre (Via Machala), hasta El Mirador -
Cdla. 9 de Octubre (Via Machala)

Av. Santos Paucar hasta San Antonio

Cdla. 9 de Octubre (Via Machala) - Calle 23 de
Febrero

Recorrido San Antonio

San Antonio hasta Y del Palmal

Calle 23 de Febrero - Cdla. La Alborada (Via al
Estadio)

Recorrido Y del Palmal

Y del Palmal hasta Calle 2 de Noviembre por la Av.
Paucar

Cdla. La Alborada (Via al Estadio) - Calle Vicente
Galarza, Cdla. Machala, Via Loja (Seméforo)

Cdla. 1 ero de Mayo (Balsas) - hasta el Camal

Calle 2 de Noviembre hasta Calle Manuel Ocafa

Entrada al Camal (Balsas) - Camal

Calle Manuel Ocaiia hasta Calle Imbabura

Entrada al Camal (Balsas) - Parroquia Bella Maria

Calle Imbabura hasta Calle Segundo Le6n

Calle Segundo Leo6n hasta Calle Manuel U. Gallardo

Calle Manuel U. Gallardo hasta Calle Cristobal Jarrin
Esq.

Entrada Parroquia Bella Maria-recorrido Centro
Parroquia Bella Maria

Parroquia Bella Maria - Sitio Palmales

Calle Cristobal Jarrin hasta Calle Segundo Ledn

Sitio Palmales - Parroquia Bella Maria

Calle Segundo Leon hasta Calle Paquisha

Parroquia Bella Maria - Centro de transferencia

Calle Paquisha hasta Calle General Iturralde Esq.

Descarga de los residuos sélidos urbanos

Centro de transferencia hasta Campamento de Balsas
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Para los cantones Marcabeli y Balsas los dias de
recoleccion de la basura orgédnica son lunes, miércoles y
viernes; mientras que los dias de recoleccion de los
desechos inorganicos seran martes y jueves.

Se efectuara aviso acustico para el paso de los vehiculos
recolectores. En cada sector de la ciudad se informara el
horario y frecuencia del servicio, el cual debera ser
respetado por los usuarios y trabajadores de MARBAL.
Todo cambio de horario y frecuencia se publicard con
anticipacion.

CAPITULO 11
RECIPIENTES, TIPOS, UTILIZACION

Art. 15.- Los desechos sdlidos deberan depositarse en
recipientes seguros y tapados, con la respectiva
clasificacion de los mismos; debiendo colocarse en tarros,
fundas o contenedores individuales, de acuerdo a la
naturaleza de los desechos.

Cada usuario tomara las medidas higiénicas necesarias que
faciliten la manipulacion de los trabajadores. Los
moradores de los barrios y sectores rurales clasificaran la
basura, contribuyendo con el fin antes indicado.

Los contenedores son recipientes colectivos y herméticos
de almacenaje, estaran ubicados en lugares adecuados
dotados de boca de riego y sumideros; y, sus suelos
deberan ser impermeables y sus paredes lavables.

Art. 16.- Los diferentes establecimientos educativos, de
salud, gasolineras, comerciales, etc., estaran obligados a
ubicar contenedores para los desechos solidos, de acuerdo
a las necesidades y especificaciones técnicas determinadas
por MARBAL.

En caso de incumplimiento MARBAL aplicard una
sancion pecuniaria equivalente al 10% del salario minimo
vital del trabajador en general, la cual ingresara a la cuenta
de MARBAL, a fin de financiar la ejecucion de proyectos
que la empresa lleve a cabo.

En caso de dafio del contenedor los usuarios estaran
obligados a cubrir el costo de reparacion.

En zonas comerciales, los propietarios, arrendatarios,
concesionarios, etc., deberan construir, instalar y mantener
papeleros publicos en las aceras frente a sus negocios, de
acuerdo con las especificaciones emitidas por MARBAL.

En caso de incumplimiento se cobrara la multa sefialada en
el presente articulo.

Art. 17.- El Comisario Municipal de cada Municipio sera
competente para conocer, establecer, y disponer sanciones
conforme las disposiciones del Coédigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion.

Art. 18.- Las personas que fueran sorprendidas infraganti
arrojando basura fuera de los lugares autorizados, o que
luego de la investigacion respectiva fueren identificados
como infractores, seran sancionadas con la multa
equivalente al 5% del salario minimo vital del trabajador
en general.

Sin perjuicio de la multa establecida, el infractor estara en
la obligacion de recoger la basura arrojada indebidamente.
En caso de incumplimiento el Comisario Municipal
sancionara con el doble de la multa prevista para el caso, y
se seguiran las acciones legales pertinentes.

Art. 19.- Quienes sacaren la basura para su recoleccion en
horarios no establecidos seran sancionados con una multa
correspondiente al 2% del salario minimo vital del
trabajador en general.

Cualquier ciudadano podra denunciar el cometimiento de
las infracciones guardandose la reserva del caso. El
denunciado sera notificado a fin que haga uso al derecho
de la defensa que le ampara el derecho constitucional.

Art. 20.- Para la efectiva recoleccion de la basura
clasificada, los colegios, universidades, hospitales,
edificios publicos y otros en donde exista aglomeracion de
personas, se colocaran basureros tipo, de conformidad a lo
que determine MARBAL. Se hace extensiva esta
disposicion a las areas dispersas de la ciudad.

Las infracciones a esta disposicion seran sancionadas con
una multa equivalente al 2% del salario basico del
trabajador en general, de existir reincidencia se cobrara el
doble de la multa.

Art. 21.- Quienes almacenen basura en recipientes
inadecuados, mezclen o no la clasifiquen, seran
sancionados de acuerdo al procedimiento establecido en la
presente ordenanza, imponiéndose una multa del 2% del
salario basico del trabajador en general.

CAPITULO IV

PROHIBICION A LOS PEATONES Y
USUARIOS DE VEHICULOS

Art. 22.- Es prohibido a los peatones y personas que se
transporten en vehiculos publicos o privados, arrojar
basura o desperdicios a la via publica.

Las sanciones para quienes infrinjan las disposiciones del
inciso anterior serdn las siguientes:

a) El peaton que infringiere esta norma y sea encontrado
infraganti por el Comisario Municipal, Policia
Municipal o Policia Nacional, sera Illamado la
atencion y de reconocer su infraccion allanandose a la
orden de recoger el desperdicio, no se le impondra
sancion alguna.

Si existe desacato a la autoridad sera sancionado con
una multa del 3% del salario basico unificado del
trabajador en general; y,

b) El pasajero que arroje basura a la via desde un
transporte  publico, sera sancionado con la
desocupacion del vehiculo en el que se transporte y la
pérdida automatica del pasaje pagado.

Si lo hiciera desde un vehiculo privado el conductor esta
sujeto al pago de una multa del 3% del salario basico del
trabajador en general, impuesta por el Comisario.
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Art. 23.- Cuando se arroje basura o desechos a la via
publica, que por su volumen y procedencia como plumas
de pollos, animales muertos, etc. deberian ser depositados
en los botaderos especialmente construidos o en el relleno
sanitario, el vehiculo debera ser retenido, debiendo ponerse
inmediatamente a 6rdenes de los jueces competentes; y, a
su vez el Comisario Municipal aplicara una multa del 20%
del salario basico del trabajador en general.

CAPITULO V
DESECHOS INDUSTRIALES

Art. 24.- Se considera desechos industriales los
desperdicios liquidos, solidos, humus o gases, y
desperdicios liquidos que constituyen las aguas de
desechos industriales que son arrojadas al sistema de
drenaje; estos deberan ser tratados técnicamente a medida
que se lo requiera, a fin de no ocasionar dafios al drenaje ni
al funcionamiento normal de los sistemas de tratamiento.

Art. 25.- Los desperdicios industriales se constituyen en la
basura o residuos so6lidos del rechazo de los procesos que
no podran ser almacenados en los terrenos de las
industrias, reglamentandose esto debidamente, de acuerdo
con los volumenes, procedencia de los desperdicios que se
trate.

Art. 26.- Respecto de los desperdicios solidos que
contuvieran minerales y que se dejen a la intemperie, lo
que pueda ser perjudicial para la salud publica, los
responsables de produccidon deberdn tomar medidas de
precaucion mientras estos son transportados al relleno
sanitario.

Art. 27.- Los gases emanados de las industrias que existen
en los cantones que integran MARBAL, que estuvieran o
no dentro de la zona industrial, deberan tomar las acciones
para evitar la dispersion de los so6lidos en suspension,
acidos u otros elementos perjudiciales a la salud.

Art. 28.- Las personas, industrias, comerciales u otros que
no asuman las presentes disposiciones seran sancionados
con multas que oscilen entre el 50% y 100% del salario
bésico del trabajador en general, de acuerdo a la gravedad
de la infraccion o falta. En caso de residencia se aplicaran
multas progresivas del 25% o clausura temporal o
definitiva del local industrial.

DISPOSICIONES GENERALES

PRIMERA .- Para sancionar las infracciones de la presente
ordenanza se procedera de acuerdo al siguiente
procedimiento:

a) Establecida la infraccion el Comisario de la entidad
procedera a realizar la notificacion correspondiente;

b) De persistir en la falta, se impondra la multa
establecida para cada caso de acuerdo al porcentaje
del salario basico unificado del trabajador en
general; y,

c¢) En caso de reincidencia se duplicara el valor
anterior.

SEGUNDA.- La imposicion de sanciones por infracciones
graves que atenten contra el medio ambiente y la presente
ordenanza estara a cargo del Presidente de la Comision de
Saneamiento Ambiental, Comisario Municipal y Gerente
de la Empresa Publica MARBAL o su representante. En
caso de reincidencia se seguiran los tramites legales
pertinentes.

VIGENCIA.- La presente ordenanza entrara en vigencia a
partir del inicio del nuevo sistema de aseo, recoleccion,
transporte, tratamiento y disposicion final de los desechos
s6lidos de la Empresa Publica Municipal MARBAL.

Dada y firmada en la sala de sesiones de la Alcaldia del
canton Balsas, a los ocho dias del mes de agosto del afo
dos mil once.

f.) Sr. Silverio Maldonado Zosoranga, Alcalde del cantén
Balsas.

f.) Téc. Sup. Aydé Pereira Gallardo, Secretaria del
Concejo.

CERTIFICO.- Que la Ordenanza que reglamenta el aseo,
recoleccion, transporte, tratamiento y disposicion final de
los desechos solidos de la Empresa Publica Municipal
MARBAL fue debidamente discutida y aprobada por el
Concejo Municipal del Cantoén Balsas, en dos sesiones
distintas, celebradas el 17 de mayo y el 8 de agosto del dos
mil once de conformidad a lo que dispone el Art. 322 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y  Descentralizacion,  habiendo  sido  aprobada
definitivamente en la sesion del lunes ocho de agosto del
dos mil once.

f) Téc. Sup. Aydé Pereira Gallardo, Secretaria del
Concejo.

SECRETARIA DEL CONCEJO MUNICIPAL DE
BALSAS.- En la ciudad de Balsas, a los once dias del mes
de agosto del afio dos mil once, a las 11h00.- De
conformidad con lo que dispone el Art. 322 del Coédigo
Organico de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion, elévese a conocimiento del sefior
Alcalde del canton, para su sancion, en tres ejemplares de
la Ordenanza que reglamenta el aseo, recoleccion,
transporte, tratamiento y disposicion final de los desechos
solidos de la Empresa Publica Municipal MARBAL.

f.) Téc. Sup. Aydé Pereira Gallardo, Secretaria del
Concejo.

ALCALDIA DEL CANTON BALSAS.- Balsas, 11 de
agosto del 2011, a las 16h00.- De conformidad con lo
prescrito en los articulos 322 y 324 del Cddigo Organico
de Organizacion Territorial, Autonomia y
Descentralizacion vigente, y una vez que se ha cumplido
con las disposiciones legales, sanciono la Ordenanza que
reglamenta el aseo, recoleccidn, transporte, tratamiento y
disposicion final de los desechos solidos de la Empresa
Publica Municipal MARBAL.- Ejectitese y enviese para su
publicacion.

f.) Sr. Silverio Maldonado Sozoranga, Alcalde del canton
Balsas.
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Lo certifico.

SECRETARIA DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO MUNICIPAL DE BALSAS.-
Provey6, firm6 y ordend su publicacion la Ordenanza que
reglamenta el aseo, recoleccion, transporte, tratamiento y
disposicion final de los desechos solidos de la Empresa
Publica Municipal MARBAL el sefior Silverio Maldonado
Zosoranga,  Alcalde del  Gobierno  Auténomo
Descentralizado Municipal de Balsas, a los once dias del
mes de agosto del dos mil once, a las dieciséis horas.- Lo
certifico.

Balsas, 11 de agosto del 2011.

f.) Téc. Sup. Aydé Pereira Gallardo, Secretaria del
Concejo.

EL GOBIERNO AUTONOMO DESCENTRALIZADO
DEL CANTON QUILANGA

Considerando:

Que, el articulo 14 de la Constitucion de la Republica del
Ecuador reconoce el derecho de la poblacion a vivir
en un ambiente sano y ecoldgicamente equilibrado, que
garantice la sostenibilidad y el buen vivir, sumak
kawsay;

Que, los articulos 14 y 396 de la Constitucion de la
Reputiblica del Ecuador declaran de interés publico la
preservacion del ambiente y manifiesta que el Estado
adoptara politicas y medidas oportunas que eviten
impactos ambientales negativos;

Que, los articulos 238 y 240 de la Constitucion de la
Republica del Ecuador, asi como los articulos 5, 6 y 7 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion garantizan a los gobiernos auténomos
descentralizados autonomia legislativa para la formulacion,
expedicion y derogacion de normas, tributos a través de
ordenanzas, resoluciones y acuerdos para el ejercicio de
sus competencias;

Que, seglin el Art. 264 literal 4 y 413 de la Constitucion de
la Republica del Ecuador, el Estado Central y los
gobiernos auténomos descentralizados municipales tendran
la competencia exclusiva de prestar los servicios publicos
de agua potable, alcantarillado, depuracion de aguas
residuales y el manejo de los residuos sélidos; ademas,
tendran que desarrollar programas de uso racional del agua
y de reduccion, reciclaje y tratamiento adecuado de los
desechos solidos;

Que, para cumplir con lo dispuesto por la legislacion
vigente en temas de manejo de residuos, se requiere iniciar
un proceso integral de gestion integral de los residuos
solidos, que promueva la participacion, concienciacion y
educacion ciudadana; y,

En uso de las atribuciones que le confiere la Constitucion
de la Republica del Ecuador y el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion y
demas instrumentos juridicos pertinentes,

Expide:

LA ORDENANZA PARA LA GESTION INTEGRAL
DE LOS RESIDUOS SOLIDOS DEL CANTON
QUILANGA.

CAPITULO I
DEFINICIONES

Articulo. 1.- Para efectos de esta ordenanza, se utilizaran
los siguientes conceptos generales:

Basura.- Basura es todo desperdicio s6lido o semisélido de
origen animal, vegetal o mineral, susceptible o no de
descomposicion que se ha descartado, abandonado, botado,
rechazado por domicilios, comercios, oficinas, industrias,
otros.

Residuos biodegradables.- Basura que se pudre o materia
organica que puede ser metabolizada por medios
biologicos y que estd integrada por restos organicos:
Residuos domiciliarios, de jardines, de mercados, ferias,
otros.

Residuos no biodegradables.- Basura que no se pudre,
integrada por restos inorganicos: Vidrio, plasticos, metales,
papel, carton, etc.

Residuo solido peligroso.- Son residuos en cualquier
estado fisico, que por sus caracteristicas corrosivas, toxicas
venenosas, reactivas, explosivas, inflamables, bioldgicas
infecciosas e irritantes representan un peligro para la salud
y el ambiente.

Residuos inutiles.- Todo objeto, elemento o sustancia en
estado solido generado o considerado sin utilidad que se
abandona, bota o rechaza y al que no puede reutilizarse y/o
reciclarse.

Residuos sodlidos industriales.- Es aquel generado en
actividades propias de este sector, como resultado de los
diferentes procesos de produccion.

Residuos biopeligrosos.- Son aquellos que por su
toxicidad, pueden causar impactos ambientales negativos
durante su almacenamiento, recoleccion y manipulacion,
entre estos tenemos: Los provenientes de hospitales,
clinicas, laboratorios, consultorios médicos, dentales,
veterinarios, almacenes agropecuarios, y otros catalogados
como peligrosos por el personal técnico como y otros.
Son considerados peligrosos con la posibilidad de
favorecer la transmision de enfermedades
infectocontagiosas (SIDA, HEPATITIS, etc.) e infecciones
bacterianas resistentes.

Residuos de construccion y demolicion.- Residuos sélidos
inertes generados como producto de demoliciones,
reformas constructivas, viales y otros, que estan
compuestos de hierro, ladrillo, tierra cocida, materiales
pétreos, calcareos o cemento.
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Reciclaje.- Proceso que comprende la separacion,
recuperacion, clasificacion, comercializacion y
transformacion de los residuos sé6lidos o productos que han
cumplido su ciclo de vida, para ser insertados en un nuevo
proceso productivo reutilizandolos o aprovechandolos
como materia prima para nuevos productos.

Minado.- Es la actividad de buscar en los residuos solidos
para extraer diversos materiales utiles.

Contaminacion.- Ensuciar y alterar la pureza del ambiente.

Participacion ciudadana.- Mecanismo que permite a los
ciudadanos como individuos u organizaciones, tomar parte
en la gestion de la cosa publica y que concomitantemente,
posibilita a las autoridades municipales, concertar con ellos
soluciones a sus problemas ambientales, obra publica,
tributaria e incluso territorial.

GIRS.- Gestion Integral de Residuos Sélidos.

Salario Basico Unificado (SBU): Indicador econémico que
se utilizard para el calculo de multas derivadas del
incumplimiento de este cuerpo legal.

CAPITULO II
AMBITO DE APLICACION

Articulo 2.- Ambito material de aplicacién.- La presente
ordenanza regula la gestion integral de residuos sélidos en
sus fases de almacenamiento, recoleccion, barrido,
transporte, tratamiento, recuperacion material, disposicion
final; y, recuperacion de costos a través de planes
tarifarios.

Articulo 3.- Ambito territorial de aplicacién.- La
presente ordenanza se aplicara dentro de los limites
geograficos del canton Quilanga.

CAPITULO I
RESPONSABILIDAD

Articulo 4.- La GIRS es responsabilidad del Gobierno
Autonomo Descentralizado del Cantén Quilanga, a través
de la Direccion de Obras Publicas por medio de la Unidad
de Gestion Ambiental y Turismo conforme lo establecen la
Constitucion Politica del Ecuador, el Cédigo Orgéanico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
el Codigo de la Salud, la Ley de Gestion Ambiental y
demas instrumentos juridicos pertinentes.

a) Para dicho efecto, el Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Quilanga podra
concesionar o contratar a otras entidades o micro
empresas legalmente constituidas; la prestacion de
todas o cualquiera de las actividades del servicio;

b) Es responsabilidad de toda persona natural y/o
juridica mantener la limpieza de su establecimiento,
morada, casa, oficina, lote y mas lugares de
habitacion o trabajo, asi como también mantener
limpio el frente de su propiedad, portales, aceras y
calles de la ciudad en general; y,

c¢) Es obligacion de todos los habitantes del canton,
colaborar con la GIRS, para lo cual deberan cumplir
con las disposiciones que emane la presente
ordenanza y demas regulaciones que para tal efecto se
dictaminen.

CAPITULO IV
OPERACION
Almacenamiento de los residuos sélidos

Articulo 5.- Los habitantes del cantén, tanto en las
viviendas como en los establecimientos educativos,
comerciales formales e informales, industriales,
instituciones publicas y privadas, deberan recoger los
residuos so6lidos en recipientes especiales, excepto
materiales de construccion y otros que dificulten la fase de
recoleccion, conforme a las siguientes especificaciones:

a) El Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton
Quilanga adquirirda los recipientes  plasticos
estandarizados de color verde para almacenar residuos
organicos y color negro para almacenar residuos
inorganicos, provistos de agarraderas que faciliten el
manejo y vaciado de la basura, resistentes a la
oxidacién, humedad, no porosos y de resistencia
suficiente para cumplir su cometido y con tapa para
ocultar de la vista los productos que contenga y evitar
la propagacion de malos olores, su capacidad estara
comprendida entre 30 litros para viviendas
unifamiliares y entre 50 y 90 litros para edificios de
varias plantas;

b) El Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton
Quilanga entregara los recipientes a los usuarios del
servicio; cuyo valor serd igual al precio adquirido de
fabrica, el mismo que podra ser pagado de contado sin
recargo alguno o pagaderos maximo hasta doce cuotas
mensuales a través de la planilla de agua potable o de
energia eléctrica;

¢) Si un usuario es propietario de un inmueble y de un
medidor, en donde viven una o mas familias
arrendatarias, estos ultimos estaran en la obligacion de
adquirir los recipientes, pagandolos de contado
en el Departamento Financiero de la institucion
municipal; y,

d) Si un usuario es propietario de mas de una vivienda y
por ende de mas de un medidor, siempre y cuando
estén habitadas. Este deberd adquirir los respectivos
recipientes para cada vivienda.

Articulo 6.- La adquisicion, utilizacion, conservacion y
limpieza de los recipientes plasticos sera obligatorio y a
cargo de los habitantes de cada inmueble: viviendas,
locales comerciales, instituciones y otros.

Articulo 7.- Los recipientes deberan ser sustituidos por los
siguientes motivos:

a) Por pérdida de las condiciones intrinsecas de su
hermeticidad, falta de tapa o deterioro. Si en dos
semanas el recipiente no ha sido sustituido, el
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personal del servicio estara autorizado a depositarlo
en el vehiculo recolector y proceder a su
eliminacion; y,

b) Los recipientes plasticos se situaran a la espera del
paso del carro recolector, en el bordillo de la acera o
lugares que tengan facil acceso para el personal del
servicio siempre que no causen molestias al
vecindario, con antelaciéon no mayor de una hora a la
del paso del camién recolector debiendo estar bien
cerrados sin  que se desborden los residuos
almacenados en el interior y debidamente tapados.

Articulo 8.- El Gobierno Auténomo Descentralizado del
Cantén Quilanga entregara sin costo alguno un recipiente
verde y un recipiente negro con capacidad de 250 litros a
todos los centros educativos, ancianatos, centros
especiales, otros. Para los hospitales publicos se entregara
un recipiente adicional de color rojo para el depoésito de los
residuos hospitalarios o biopeligrosos.

Articulo 9.- Residuos de mercados.- Es obligacion de los
usuarios y del personal responsable del manejo de los
mercados, situar los residuos de la mercancia que
expenden en recipientes plasticos diferenciados de 200
litros, de color negro para almacenar residuos inorganicos
y verde para almacenar basura organica; estos recipientes
seran  entregados por el Gobierno  Auténomo
Descentralizado del Cantén Quilanga los propietarios y/o
arrendatarios sin costo alguno, pero con responsabilidad de
uso y custodio:

a) Si los recipientes de 200 litros entregados a los
usuarios, son extraviados o deteriorados; su reposicion
correra por cuenta de los usuarios;

b) Por lo tanto, queda prohibido arrojar residuos en los
pasillos e interiores del mercado y en los alrededores
de los puestos de venta. Todo propietario/arrendatario
esta en la obligacion de mantener en perfecto estado
de limpieza su local y materiales; y,

¢) Los responsables del manejo de los mercados cuidaran
sus instalaciones dando mantenimiento, limpieza y
conservando los sitios estratégicos de almacenamiento
de la basura, asi como de papeleras para uso exclusivo
del publico en el interior del mercado.

Articulo 10.- Residuos de camales.- Es obligacion de los
usuarios y del personal responsable del manejo de los
camales, situar los residuos procedentes de los corrales y
del faenamiento en recipientes especiales que se
dispondran en sitios adecuados para tales efectos. El o los
usuarios, luego de concluir el proceso de faenamiento
estan en la obligacion de dejar colocados los residuos en
fundas de alta densidad de color verde para el
almacenamiento de los residuos organicos y negras para el
almacenamiento de  los  residuos  inorganicos;
completamente cerradas y colocadas en cada uno de los
recipientes metalicos de 250 litros ubicados en sitios
estratégicos para su recoleccion, la misma que se realizara
con la frecuencia necesaria por los operarios del servicio:

a) Por lo tanto, queda prohibido mantener animales en el
interior de los camales, arrojar residuos en los pasillos
e interiores y en los alrededores de los mismos; y,

b) Los responsables del manejo de los camales cuidaran
sus instalaciones dando mantenimiento y limpieza, y
conservando los recipientes de almacenamiento de los
residuos, asi como de papeleras para uso exclusivo del
publico en el interior del mismo.

Articulo 11.- Residuos hospitalarios - Bio-peligrosos:
Hospitales, clinicas, casas de salud, consultorios,
farmacias, laboratorios clinicos, almacenes de insumos
agropecuarios, clinicas veterinarias, locales que trabajen
con radiaciones ionizantes, centros de investigacion
biomédica y otros establecimientos que desempeiien
actividades similares, deberan diferenciar los residuos
organicos e inorganicos de los residuos biopeligrosos:

a) Para almacenar residuos organicos deberan utilizar los
recipientes de color verde;

b) Para almacenar residuos inorganicos deberan utilizar
recipientes de color negro;

c) Para almacenar desechos  biopeligrosos: 1.
Infecciosos.-  Contienen  gérmenes  patdgenos
peligrosos para la salud y para el ambiente. Tales
como: Secreciones, fluidos corporales como sangre,
baja lenguas, algodones con sangre, placentas y restos
de cirugia; seran depositados en una funda de alta
densidad de color rojo, debidamente sellada,
etiquetada, pesada y rotulada. 2. Corto punzantes.-
Todo objeto que pueda lesionar, lastimar o romper el
recipiente que lo contiene. Tales como: Lancetas,
agujas, palillos, bisturis. Estos deberan ser depositados
en recipientes rigidos, resistentes debidamente
sellados, etiquetados, pesados y rotulados. 3.
Especiales.- Son generados en los servicios de
diagnostico y tratamiento, que por sus caracteristicas
fisico-quimicas son peligrosos: Frascos de restos de
medicamentos, reactivos; se los debe colocar dentro
de un carton, el mismo que debera estar debidamente
sellado, etiquetado, pesado y rotulado;

d) Cada institucion fijara un sitio exclusivo, debidamente
aislado y protegido para disponer los residuos
biopeligrosos y se prestara facilidades para su
recoleccion; y,

e) Cualquier violacion a esta norma, la Comisaria
Municipal enviard una amonestaciéon por escrito y
determinara el tiempo no mas de diez dias laborables
para que se tomen las medidas correctivas. En el caso
de que el establecimiento sea considerado
potencialmente peligroso para la salud y el ambiente
por el manejo inadecuado de los desechos, se otorgara
un plazo de 10 dias laborables para que se tomen las
acciones correctivas pertinentes. De persistir la
situacion se expedira una orden de clausura temporal
o definitiva.

Articulo 12.- Residuos de cementerios.- Los cementerios
son sitios destinados exclusivamente a la inhumacién de
cadaveres y de restos humanos. Es obligacion del
Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Quilanga
y de los usuarios mantenerlos limpios y ornamentados con
especies vegetales:
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a) Cuando se realicen limpiezas de bovedas, nichos o
tumbas, los usuarios colocaran los desechos en fundas
plasticas y estas herméticamente cerradas seran
depositadas en los recipientes municipales que se
colocaran para el efecto. Excepto escombros;

b) Por lo tanto, queda prohibido arrojar o abandonar
basuras en los interiores y en los alrededores de los
cementerios;

c) La trasgresion a esta disposicién se sancionarda de
conformidad a la presente ordenanza por la Comisaria
Municipal, previo informe técnico de los inspectores;

Y,

d) Los responsables del manejo de los cementerios
cuidaran sus instalaciones dando mantenimiento,
limpieza y conservando los recipientes de
almacenamiento de los residuos, asi como de
papeleras para uso exclusivo del publico en el interior
del mismo.

Articulo 13.- Residuos peligrosos.- Todo tipo de residuos
peligrosos deberan ser almacenados en el sitio donde se
generan en recipientes plasticos y sellados.

Barrido de calles y areas publicas

Articulo 14.- Es obligacion del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Canton Quilanga, el barrido de las
calles y areas publicas. La comunidad debera colaborar
para el cumplimiento de esta disposicion, conforme lo
estable el Art. 2 de esta ordenanza:

a) El Municipio deberad brindar a los barrenderos los
implementos de proteccion y facilidades técnicas
necesarias, a fin de proteger la salud de los mismos y
la prestacion eficiente del servicio;

b) La Municipalidad deberd garantizar la salud del
personal de barrido, a través de la prevencion de
enfermedades: Hepatitis, tétanos, sarampion, etc., y
control semestral general del estado de salud de los
trabajadores;

c¢) Los barrenderos deberan utilizar los equipos de
proteccion para la ejecucion de su trabajo, caso de no
utilizarlos seran llamados la atencidén, de reincidir
seran sancionados con una multa del dos por ciento
del salario basico unificado; y, de persistir seran
separados de sus puestos de trabajo;

d) El personal de barrido son los responsables del
cuidado del equipo y del mantenimiento del aseo de
las calles;

e) El personal de barrido debe cumplir con las rutas y
horarios preestablecidos; y,

f) El personal que no cumpla con sus obligaciones
asignadas por el personal técnico encargado de la
GIRS, seran llamados la atencion, de reincidir seran
sancionados con una multa del uno por ciento del
salario basico unificado; y, de persistir seran
separados de sus puestos de trabajo.

Recoleccion y transporte de los residuos sélidos

Articulo 15.- El Gobierno Autéonomo Descentralizado del
Cantén Quilanga debera informar oportunamente a la
comunidad, los horarios, rutas y frecuencias con las cuales
procedera a la recoleccion de los residuos;

a) El Gobierno Autonomo Descentralizado del Canton
Quilanga deberd brindar a la cuadrilla de recoleccion
la proteccion (vacunas y equipo de seguridad) y
facilidades técnicas necesarias, a fin de proteger la
salud de los mismos y la prestacion eficiente del
Servicio;

b) La Municipalidad debera garantizar la salud del
personal de recoleccion y transporte, a través de la
prevencion de enfermedades: Hepatitis, tétanos,
sarampion, etc., y control semestral general del estado
de salud de los trabajadores;

c¢) El uso del equipo de proteccion es obligatorio,
incluido el conductor, en caso de no hacer uso del
equipo de seguridad, ¢l o los trabajadores caso de no
utilizarlos seran llamados la atencidon, de reincidir
seran sancionados con una multa del dos por ciento
del salario bésico unificado; y, de persistir seran
separados de sus puestos de trabajo;

d) El vehiculo recolector debera contar con una melodia
que identifique el acercamiento y paso por las calles,
para facilitar al usuario la entrega del recipiente con
los residuos solidos correspondientes de acuerdo al
calendario y horario; y,

e) El personal que no cumpla con sus obligaciones
asignadas por el personal técnico de la GIRS, seran
llamados la atencion, de reincidir seran sancionados
con una multa del uno punto cinco por ciento del
salario basico unificado; y, de persistir seran
separados de sus puestos de trabajo.

Articulo 16.- Los habitantes de la ciudad y centros
urbanos del cantdon no podran mantener los recipientes de
residuos en la calle, para ello deberan sacarlos conforme al
horario de recoleccion establecido por la Municipalidad y
recogerlos una vez que haya pasado el vehiculo
recolector.

Articulo 17.- Los habitantes de la ciudad y centros
urbanos del cantéon deberan colocar los recipientes de
residuos en la acera frente a sus viviendas, facilitando el
servicio de recoleccion.

Articulo 18.- En caso de que el frente de las viviendas sea
inaccesible, los propietarios o arrendatarios sin distincion,
deberan colocar los residuos en el punto despejado mas
cercano, que cruce con la ruta de recoleccion establecida
por la autoridad municipal.

Articulo 19.- El Gobierno Auténomo Descentralizado del
Canton Quilanga deberd realizar la recolecciéon en un
vehiculo que reuna condiciones técnicas que garanticen el
transporte adecuado de los residuos y la seguridad de la
cuadrilla de recoleccion.



44 --

Registro Oficial N° 667

--  Jueves 22 de marzo del 2012

Reciclaje y reutilizacion de los residuos solidos

Articulo 20.- El Gobierno Auténomo Descentralizado del
Canton Quilanga promovera el reciclaje y la reutilizacion
de los residuos soélidos, para el efecto creara la
infraestructura y dispondra del equipo necesario para el
aprovechamiento de los residuos biodegradables y no
biodegradables.

a) La Municipalidad podra contratar, concesionar o
realizar por administracion directa la reutilizacion y/o
reciclaje de los residuos organicos e inorganicos;

b) El personal que realice este trabajo bajo contrato,
concesion o administracion directa debera contar con
los equipos de seguridad y las condiciones de salud
adecuadas; y,

c) Para el cuidado de la infraestructura de recuperacion,
reciclaje y disposicion final de los residuos sélidos, la
Municipalidad dispondra de un guardian a tiempo
completo.

Articulo 21.- De los residuos biodegradables debidamente
bio-transformados se obtendra abono organico (humus,
compost, etc.), para ser utilizados en el mejoramiento de
los suelos del vivero municipal, espacios verdes de centros
urbanos y rurales del canton (parques, jardines, etc.).

Articulo 22.- Los excedentes de la produccién de bio
abonos, podran ser comercializados al publico en sacos,
cumpliendo con las normas minimas de calidad.

a) El saco de abono sera comercializado al publico segun
los costos de produccion y del valor agregado
deducido por la Direccion Técnica correspondiente.

Articulo 23.- El Gobierno Autonomo Descentralizado del
Canton Quilanga promovera la recuperacion y reutilizacion
de los residuos inorganicos, buscando la forma de
comercializacion mas idonea. Hasta que este en la
capacidad de ejecutarlo, los residuos seran eliminados en
el relleno sanitario.

Disposicion final de los residuos
solidos no biodegradables

Articulo 24.- La disposicion final de los residuos sélidos
no reutilizables ni reciclables sera responsabilidad del
Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén Quilanga,
directamente o a través de la persona natural o juridica a
quien se contrate o concesione la prestacion del servicio;
seran depositados en el relleno sanitario que se encuentra
ubicado a 5 km del centro barrial de Anganuma.

Articulo 25.- Es responsabilidad del Gobierno Auténomo
Descentralizado del Cantén Quilanga gestionar de manera
técnica la disposicion de los residuos sélidos; asi como
también el monitoreo y control de los lixiviados y gases.

Articulo 26.- El personal que maneje la disposicion final
de los residuos solidos en el relleno sanitario, tendra que
efectuar el trabajo diario de lunes a viernes
ininterrumpidamente, siguiendo las instrucciones técnicas
emitidas por la Municipalidad:

a) El Gobierno Auténomo Descentralizado del Cantén
Quilanga debera brindar a los trabajadores los
implementos de proteccion y facilidades técnicas
necesarias, a fin de proteger la salud de los
mismos;

b) La Municipalidad deberd garantizar la salud del
personal de disposicion, a través de la prevencion de
enfermedades: Hepatitis, tétanos, sarampioén, etc., y
control semestral general del estado de salud de los
trabajadores;

c¢) Los trabajadores deberan utilizar los equipos de
proteccion para la ejecucion de su trabajo, caso de no
utilizarlos, seran llamados la atencioén, de persistir
seran sancionados y separados de sus puestos de
trabajo; y,

d) El personal de trabajadores son los responsables del
cuidado del equipo y su mantenimiento, asi como
también del mantenimiento del relleno sanitario.

Recoleccion, transporte y disposicion final de los
residuos biopeligrosos y peligrosos

Articulo 27.- La recoleccion, transporte y disposicion final
de los residuos biopeligrosos es responsabilidad del
Gobierno Autéonomo Descentralizado del Cantén Quilanga,
directamente o a través de la persona natural o juridica a
quién contrate o concesione la prestacion del servicio,
seran depositados en el relleno sanitario en una celda
especial construida técnicamente para tal efecto.

Articulo 28.- La institucion municipal designara el
personal requerido para que realice la recoleccion,
transporte y disposicion final; de acuerdo a las rutas y
horarios establecidos, siguiendo los protocolos de entrega-
recepcion respectivos.

Articulo 29.- Las baterias usadas serdn entregadas al
personal de recoleccion municipal en cajas de cartén o
botellas de plastico debidamente selladas, separadas de los
residuos solidos tanto organicos como inorganicos.

Residuos de construccion y demolicion

Articulo 30.- Los residuos provenientes de excavaciones,
demoliciones, construcciones, escombros y otros similares,
que ocupen la via publica deberan ser desalojados en un
plazo maximo de 24 horas.

Articulo 31.- La recoleccion y transporte de los restos de
excavaciones, demoliciones, construcciones, escombros y
otros similares, seran de responsabilidad del productor.

Articulo 32.- Los vehiculos que transporten tierra,
materiales pétreos, escombros, estiércol, viruta, aserrin, o
cualquier otro producto susceptible de causar molestias al
publico deberan ir cubiertos a fin de evitar que se derramen
o despidan malos olores.

Articulo 33.- La disposicion final de los residuos de restos
de excavaciones, demoliciones, construcciones, escombros
y otros similares, se lo hard en los sitios técnicamente
establecidos por la Municipalidad.
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Tasas

Articulo 34.- Estan obligados al pago mensual de la tasa
por el servicio de recoleccion, transporte, tratamiento,
recuperacion y disposicion final de los residuos solidos,
todos los propietarios situados dentro del perimetro urbano
de la ciudad y parroquias rurales en donde la
Municipalidad preste el servicio.

Articulos 35.- La Administracion Municipal percibird de
los ciudadanos, usuarios de este servicio, y de acuerdo con
lo autorizado por la ley, las tasas correspondientes y que
cubriran al menos el importe del costo de operacion y
mantenimiento originados por el servicio.

Los costos de operacion y mantenimiento de este servicio,
sera calculado mediante un sistema de costeo, e
implementado por el Gobierno Auténomo Descentralizado
del Canton Quilanga, y que para efectos de esta ordenanza
se detalla en el acapite Cuantia del Tributo; asi mismo
sera manejado y actualizado permanentemente por el
Departamento Financiero en coordinacion con la Unidad
de Gestion Ambiental y Turismo. Este sistema cumplird y
respondera a los siguientes principios:

A) De la contabilidad general aceptada;
B) Participacion ciudadana, equidad y solidaridad social;
C) Calidad:

a) Eficiente;

b) Efectivo;

¢) Oportuno;

d) Estandares de calidad; y,

e) Mejoramiento continuo; y,
D) Accesibilidad:

a) Tarifa con equidad,

b) Cobertura;y,

c) Atencién personalizada.
E) Sostenibilidad institucional;
F) Sostenibilidad ambiental; y,
G) Sostenibilidad econdmica y financiera del servicio.
Los ingresos que se recauden por este concepto seran
destinados Unica y exclusivamente para ser utilizados en la
sostenibilidad de la calidad y cobertura del servicio
mediante la presentacion de los justificativos del caso. La
Direccion Financiera y la Unidad de Medio Ambiente
Municipales, anualmente estaran en la obligacion de

presentar al Concejo, los informes pertinentes acerca del
manejo y el destino de dichos recursos.

Las tarifas deberan ser revisadas y modificadas
anualmente de acuerdo a los costos reales actualizados del
servicio.

CUANTIA DEL TRIBUTO.- La tasa por recoleccion,
transporte y disposicion final de la basura se hara de la
siguiente manera:

RESIDENCIAL O DOMESTICA .- Correspondera al 15%
del valor de la tarifa referencial por el servicio de gestion
integral de residuos solidos.

BENEFICENCIA.- Correspondera al 10% del valor de la
tarifa referencial por el servicio de gestion integral de
residuos solidos.

OFICIAL O PUBLICO.- Correspondera al 20% de la tarifa
referencial por el servicio de gestion integral de residuos
solidos.

COMERCIAL.- Correspondera al 25% del valor de la
tarifa referencial por el servicio de recoleccion y
tratamiento final de los residuos solidos.

INDUSTRIAL.- Corresponderd al 40% del valor de la
tarifa referencial por el servicio de recoleccion y
tratamiento final de los residuos sélidos.

PLAN TARIFARIO DEL SERVICIO MUNICIPAL
DE GESTION INTEGRAL DE RESIDUOS

SOLIDOS (GIRS)
Tarifa referencial = 8,51
Categorias dolares
Tarifa Tarifa a
referencial | cobrar/mes

% USDh
A. Doméstica 10 0.85
B. Beneficencia 8 0.68
C. Oficial o uso publico 15 1.28
D. Comercial 20 1,70
E. Industrial 40 3.40

Articulo 36.- El cobro por esta tasa se efectuara a través de
las planillas de consumo de agua potable o energia
eléctrica. Para el efecto el departamento o unidad
correspondientes elaboraran y actualizaran de manera
permanente un catastro de los beneficiarios del servicio
para los fines de recaudacion.

Articulo 37.- No se concederda por ningun concepto
exoneraciones al pago por el servicio.

Articulo 38.- La Municipalidad anualmente hara la
revision del costo del servicio, y ajustara la tasa de acuerdo
a los resultados de las evaluaciones técnicas y de los costos
de operacion y mantenimiento del servicio.

Articulo 39.- La mora por el retraso del pago del servicio
estara acorde al porcentaje utilizado por el servicio de agua
potable.
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Articulo 40.- Las personas que estan dedicadas al
comercio informal (puestos de venta en actividades
culturales, religiosas, entre otras), pagaran una tasa
equivalente al monto de la categoria comercial y lo haran
al momento de solicitar el permiso necesario a la
Comisaria Municipal y dependera del tiempo de su
permanencia.

CAPITULO V
DE LAS PROHIBICIONES

Articulo 41.- Ninguna persona natural o juridica podra
botar residuos de cualquier categoria en las areas publicas
o en cualquier otro lugar, como quebradas, rios, terrenos
baldios que puedan convertirse en focos de contaminacion
y proliferacion de vectores de enfermedades.

Articulo 42.- Ninguna persona natural o juridica podra
entregar los residuos sélidos en sacos, cajas de carton, o en
cualquier otro recipiente no autorizado por parte de la
unidad responsable del servicio.

Articulo 43.- Ninguna persona natural o juridica podra
entregar residuos solidos domiciliarios, ni los procedentes
de establecimientos comerciales, publicos e industriales, a
los agentes del barrido y limpieza de calles.

Articulo 44.- Ninguna persona natural o juridica podra
incinerar residuos sélidos a cielo abierto.

Articulo 45.- Ninguna persona particular puede dedicarse
a la manipulacion y aprovechamiento de residuos después
de dispuestos en el sitio de espera para su recoleccion asi
como después de su manipulacion final.

Articulo 46.- Ninguna persona natural o juridica podra
mantener animales sueltos en las calles y lugares publicos.

Articulo 47.- Después del paso del carro recolector las
Unicas personas autorizadas para la manipulacion y
clasificacion de los residuos son los agentes que laboran en
el relleno sanitario.

Articulo 48.- Ninguna persona natural o juridica podra
depositar los residuos solidos domésticos en la via publica
o utilizar las papeleras municipales fijas o empotradas
ubicadas en diferentes puntos de la ciudad.

Articulo 49.- Los transetntes y a quienes se transporten en
vehiculos no podran arrojar cualquier tipo de residuo
s6lido en los lugares y vias publicas.

Articulo 50.- Queda terminantemente prohibido a los
agentes de recoleccion de los residuos solidos, ingresar a
los domicilios, instituciones putblicas y privadas,
comercios, otros; a fin de recoger recipientes para ser
depositados en el vehiculo recolector de residuos.

CAPITULO VI
CONTRAVENCIONES Y SANCIONES

Articulo 51.- La violacion a las disposiciones de la
presente ordenanza sera sancionada por el Comisario
Municipal previo informe y verificacion de la infraccion
por parte de la Unidad de Gestion Ambiental y Turismo.

Articulo 52.- En concordancia con las obligaciones
sefialadas en esta ordenanza de cuidar la limpieza y el
medio ambiente, se establece cinco clases de
contravenciones con sus respectivas sanciones que se
especifican a continuacion:

a) Contravenciones de primera clase y sus sanciones.

Seran sancionados con multa de uno punto cinco por
ciento del salario basico unificado, a quienes cometan
las siguientes contravenciones:

1. Colocar la basura en la vereda correspondiente sin
utilizar los recipientes autorizados por la
Municipalidad.

2. Transportar residuos sélidos o cualquier tipo de
material de desecho sin las protecciones necesarias
para evitar el derrame sobre la via.

3. Arrojar, sea al transitar a pie o desde vehiculos,
colillas de cigarrillos, céascaras, papeles, plasticos
y residuos en general, teniendo la responsabilidad
en el segundo caso el duefio del automotor y/o
conductor.

4. Ensuciar el espacio publico con residuos por
realizar labores de minado.

5. Orinar o defecar en los espacios publicos.

6. Arrojar a la via publica, a la red de alcantarillado,
a las quebradas, areas comunales y demads espacios
publicos, los productos de barrido de viviendas,
locales comerciales, vias y otros;

b) Contravenciones de segunda clase y sus sanciones.

Seran sancionados con multa de dos por ciento del
salario bdasico unificado, a quienes cometan las
siguientes contravenciones:

1. Depositar los residuos solidos, en los parterres,
avenidas, parques, esquinas o terrenos baldios; es
decir, en cualquier otro sitio que no sea el indicado
por la Municipalidad.

2. Incinerar a cielo abierto los residuos solidos.

3. Realizar trabajos de construccion o reconstruccion
sin las debidas precauciones, ensuciando los
espacios publicos con masilla y residuos de
materiales.

4. Arrojar a los espacios publicos, desperdicios de
comidas preparadas, lavazas y en general aguas
servidas.

5. Arrojar a las alcantarillas objetos y materiales
solidos.

6. Utilizar el espacio o via publica para cualquier
actividad comercial sin la respectiva autorizacion
municipal.
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7. Sacar sus residuos fuera de la frecuencia y horario
de recoleccion.

8. No disponer de un basurero plastico con tapa
dentro de los vehiculos de transporte masivo;

¢) Contravenciones de tercera clase y sus sanciones.

Seran sancionados con multa del cuatro por ciento del
salario basico unificado, a quienes cometan las
siguientes contravenciones:

1. Abandonar en el espacio o via publica
excrementos de animales domésticos o animales
muertos.

2. Arrojar directamente a la via publica, a la red de
alcantarillado, quebradas, rios, y otros, aceites,
lubricantes, combustibles, aditivos, liquidos y
demas materiales toxicos, de acuerdo con lo
estipulado en esta ordenanza.

3. Destruir contenedores, papeleras o mobiliario
instalado para la recoleccion de los residuos
solidos.

4. Quemar llantas, cualquier otro material de desecho
en la via publica.

5. Permitir que el zaguan o la acera correspondiente a
su inmueble, negocio o local comercial, etc., sea
utilizado para el comercio informal, la exhibicion
u otras actividades no autorizadas; y,

d) Contravenciones de cuarta clase y sus sanciones.

Seran sancionados con multa de seis por ciento del
salario basico unificado, a quienes cometan las
siguientes contravenciones:

1. Arrojar escombros, materiales de construccion,
chatarra, residuos solidos, semisolidos y liquidos
en general en la via publica, quebradas o cauces de
rios.

2. Mezclar y botar residuos domésticos con residuos
toxicos, contaminados, radioactivos u
hospitalarios.

3. No respetar la recoleccion diferenciada de los
desechos hospitalarios.

4. No disponer los residuos industriales, hospitalarios
y peligrosos, incluidos lodos industriales, segtn lo
establecido en esta ordenanza.

5. Propiciar la combustion de materiales que generen
gases toxicos.

6. Impedir u obstaculizar la prestacion de los
servicios de aseo en una o en varias de sus
diferentes etapas (barrido, recoleccion, transporte,
recuperacion y disposicion final).

7. Las empresas publicas o privadas que
comercialicen o promocionen sus productos o
servicios a través de los vendedores ambulantes o
informales; y estos arrojen los residuos solidos en
los espacios o via publica.

Reincidencia en las contravenciones

Articulo 53.- Quien reincida en la violaciéon de las
disposiciones de esta ordenanza, sera sancionado cada vez
con el recargo del 100% sobre la wltima sancién y podra
ser detenido y enviado a los jueces respectivos para que los
juzgue, de acuerdo a lo dispuesto en el Codigo Penal de la
Republica del Ecuador.

Desacato a la autoridad

Articulo 54.- Quien al infringir las normas sea encontrado
in fraganti por una autoridad municipal y desacate las
disposiciones de esta, serd aprehendido y sancionado en
coordinaciéon con las autoridades de control nacionales
respectivas, ademas de la multa respectiva.

Costos

Articulo 55.- Las multas no liberan al infractor del pago
de los costos en que incurre la Municipalidad al corregir el
dafio causado.

CAPITULO VII
ACCION PUBLICA

Articulo 56.- Se concede accion publica ante la Alcaldia,
Direccion de Obras Publicas por medio de la Unidad de
Medio Ambiente y, la Comisaria Municipal, para que
cualquier ciudadano pueda denunciar por escrito, las
infracciones a las que se refiere esta ordenanza.

Articulo 57.- La aplicacion de multas y sanciones
determinadas en esta ordenanza, seran impuestas a los
contraventores, por el Comisario Municipal quien serd ente
de control de aseo de la ciudad y para su ejecucion contard
con la asistencia de la Policia Municipal y de ser necesario
con la Fuerza Publica Comunitaria sin perjuicio de las
acciones civiles o penales que podrian derivarse por la
violacién o contravencion de las normas establecidas en la
presente ordenanza.

CAPITULO VIII
CONTRAVENTORES Y JUZGAMIENTO

Articulo 58.- Todo ciudadano que contravenga las
disposiciones de la presente ordenanza, sera sancionado de
acuerdo al grado de infracciéon cometida. En el caso de
menores de edad serdn responsables sus padres o
representantes legales.

a) Los contraventores seran sancionados por el
Comisario Municipal sin perjuicio de las sanciones
que se deriven y puedan ser impuesta por otras
autoridades; y,
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b) Para el control y juzgamiento de los infractores y
reincidentes, el Comisario Municipal en coordinacion
con la Unidad de Medio Ambiente, llevara un registro
de datos que sera publicado en la pagina web del
Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton
Quilanga.

Multas recaudadas y su forma de cobro

Articulo 59.- Los fondos recaudados por concepto de
multas cobradas a los contraventores a través de la
Comisaria, formaran parte de los recursos financieros
municipales y serviran para consolidar el sistema de
gestion integral de residuos so6lidos en el canton:

a) Cuando el contraventor sea duefio de un bien
inmueble y no comparezca, la multa que corresponda,
mas los intereses, se cobrard en la carta del impuesto
predial, para lo cual el Comisario deberd remitir el
listado y detalles de los infractores, en forma
inmediata a la Direccién Financiera para que se
incluya esta multa en el titulo correspondiente;

b) Cuando el contraventor sea duefio de un
establecimiento comercial y no cancele la multa
correspondiente se procedera a la clausura temporal
de su negocio, hasta que cumpla con sus obligaciones
ante la instituciéon municipal,

¢) Cuando el contraventor de primera clase no disponga
de recursos y no sea propietario de muebles,
inmuebles, el respectivo Comisario Municipal podra
permutar la multa por dias de trabajo en la limpieza
de espacio publicos del canton; y,

d) Sin perjuicio de lo anterior, las multas impuestas a los
contraventores podran cobrarse por la via coactiva.

DISPOSICIONES FINALES TRANSITORIAS

PRIMERA.- La Direcciéon de Obras Publicas a través de
la Unidad de Medio Ambiente, y la Comisaria Municipal,
elaboraran en un plazo de tres meses el reglamento de
aplicacion de la ordenanza.

SEGUNDA.- La Direccion de Obras Publicas a través de
la Unidad de Medio Ambiente elaborara un programa de
difusion de esta ordenanza.

DISPOSICIONES FINALES

PRIMERA.- El Comisario Municipal es la autoridad
competente para conocer, establecer e imponer sanciones
conforme a la presente ordenanza, el Codigo Organico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
el Codigo de Salud y la Ley de Gestion Ambiental en
vigencia.

SEGUNDA.- Quedan derogadas todas las ordenanzas,
reglamentos y resoluciones expedidas anteriormente por el
Concejo Cantonal de Quilanga, sobre la gestion integral de
residuos solidos en el canton Quilanga.

TERCERA.- DISPOSICION FINAL.- La presente
ordenanza, entrara en vigencia a partir de su publicacion
en el Registro Oficial, sin perjuicio de su publicacion en la
Gaceta Oficial y en el dominio web de la institucion.

Dado y firmado en la sala de sesiones del Ilustre Concejo
Municipal del Gobierno Auténomo Descentralizado del
Cantén Quilanga, el jueves seis de octubre del dos mil
once.

f.) Ing. Francisco Jaramillo Alverca, Mg. Sc., Alcalde del
canton Quilanga.

f.) Dr. Washington Abad Espinoza, Secretario del Concejo.

CERTIFICADO DE DISCUSION.- Dr. Washington
Abad Espinoza, Secretario General del Concejo Municipal
del Gobierno Auténomo Descentralizado del Canton
Quilanga.- Certifica que la presente: “ORDENANZA
PARA LA GESTION INTEGRAL DE LOS RESIDUOS
SOLIDOS EN EL CANTON QUILANGA”, ha sido
discutida y aprobada por el I. Concejo Cantonal del
Gobierno Autéonomo Descentralizado del Cantén Quilanga,
en dos sesiones ordinarias de fechas, jueves, veinte y
nueve de septiembre y jueves seis de octubre del dos mil
once, en primer y segundo debate, respectivamente, siendo
aprobado su texto en la ultima fecha; el mismo que es
enviado al sefior Alcalde, Ing. Francisco Jaramillo
Alverca; en tres ejemplares para la sancion u observacion
correspondiente de conformidad con el articulo 322 del
Codigo Organico de Organizacion Territorial, Autonomia
y Descentralizacion, Quilanga, siete de octubre del dos mil
once.

f.) Dr. Washington Abad Espinoza, Secretario del Concejo.

ING. FRANCISCO JARAMILLO ALVERCA,
ALCALDE DEL GOBIERNO AUTONOMO
DESCENTRALIZADO DEL CANTON QUILANGA.-
Al tenor del articulo 322 del Coédigo Orgénico de
Organizacion Territorial, Autonomia y Descentralizacion,
por haberse cumplido el procedimiento establecido en el
mencionado c6digo organico, sanciono expresamente su
texto y dispongo su promulgacion, para conocimiento del
vecindario del canton Quilanga, a cuyo efecto se
promulgara en el Registro Oficial, fecha desde la cual
regiran las disposiciones que esta contiene.- Quilanga, diez
de octubre del dos mil once.

f.) Ing. Francisco Jaramillo Alverca, Mg. Sc., Alcalde del
canton Quilanga.

CERTIFICO.- Que proveyd y firm6 la presente
ordenanza el Ing. Francisco Jaramillo Alverca, Alcalde del
canton Quilanga, el dia lunes 10 de octubre del dos mil
once.- Quilanga, 11 de octubre del 2011.

f.) Dr. Washington Abad Espinoza, Secretario del Concejo.

/EI REGISTRO OFICIAL no se responsabiliza\
por los errores ortograficos, gramaticales, de
fondo y/o de forma que contengan los
documentos publicados, dichos documentos
remitidos por las diferentes instituciones para
su promulgacién, son transcritos fielmente a
sus originales, los mismos que se encuentran
archivados y son nuestro respaldo.
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